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Nem ismertem személyesen a most elmondando
torténet hdseit, de sokat hallottam roluk és
hihetetlen kalandjaikrol, mégpedig olyanoktdl,
akik nem csupan barataiknak mondhattak
magukat, hanem at is élhettek velik néhanyat



azokbdl a rendkiviili eseményekbdl, amelyeknek
az elmeséléséhez most nekigyirk6zém.

Persze nem mondom meg, kit6l hallottam
ezeket az oly érdekes dolgokat, masfeldl
viszont felel6sséget sem tudnék vallalni az
elmondanddk teljes hitelességéért; egyszoval
sem tobbre, sem kevesebbre nem vallalkozom,
mint hogy azt mondom el nektek, amit nekem
mondtak el, és a magam részérél csupan az
utolso simitast végzem el a torténeten, mar azt
az igen keveset, ami sziukségesnek latszik.
Tehat relata refero, azaz a hallottakat adom
tovabb, ahogy a régi romaiak oly bdlcsen
mondottak, de nem teszem a kezemet tlizbe
azért, hogy minden valéban ugy zajlott le,
ahogy nekem elmesélték, és hogy a mesélé nem
tett hozza akar egy csipetnyit is a maga
fantaziajabdl.

De lassuk a tényeket és a személyeket, és
kezdjik doktor Peter Denwellnél.

|. FEJEZET

Peter ezen a reggelen is koran ébredt.
Szorakozott férfii volt, de fegyelmezett és
tevékeny. Miel6tt kimaszott az agybol,
nyujtézott egyet, aztan belebujt a sziikségesnél



legalabb két szammal nagyobb papucsba (a
boltban tévedésb6l 6 mutatta az eladénak a
rosisz méretli papucsot, eskidozve, hogy
felprébalta, és megfelel neki, holott valéjaban
egy masik parat probalt fel), és még Kkicsit
almosan a szoba masik végébe nézett, ahol
hosszu tlskés szdérli és bizonytalan fajtaju
kutyaja szokta egy oreg keleti szényegen tolteni
az éjszakat.

— Udv, Jeremias — szolt oda neki két &sitas
k6zott —, jol szunyaital?

— Mmm — felelte a kutya, de meg se moccant.

— Ertem: rosszkedved van. Megint vadaszeb
kollégaiddal almodtal?

Jeremias és a vadaszkutyak kozott régi keletd,
multba vesz6 és kodos eredetl viszalykodas
dult, amelynek senki nem tudta volna kideriteni
a miértjét. Tény azonban, hogy Jeremiasbdl mar
az emlitésukre... hogy is mondjam... kibujt a
vadallat; mar bocsanat a kissé barokkos
kifejezésért. Lélekbuvar talan tudna a probléma
megfejtését, Peter azonban, akinek ez az egész
alapjaban véve nem okozott kilondsebb
bonyodalmat (pedig Jeremias gyakran igazi
tirelmetlenséget tanusitott a hajtoku-tyakkal,
hosszu szorl vizslakkal vagy a kotorékebekkel



szemben), soha nem gondolt arra, hogy
Ourasagat lélekbuvar kezébe adja. A kutya
felpattant, vicsorgott, és mar-mar ugatasra
tatotta a szajat.

— Nyugi, nyugi — csititotta-békitgette Peter —,
mar el is felejtettem azokat a gazfickd
ellenségeidet. De most nyughass, és engedd,
hogy békében lezuhanyozzak.

Kilépett a folyoséra, odament ahhoz az ajtéhoz,
amelyet annyiszor 0Osszecserélt a furdoszoba-
éval, lenyomta a Kkilincset, és szokasos
szorakozottsagaval bement, magara csapta az
ajtot, mit sem tordédve azzal, hogy sajnos, nem
a fuirdészobaban van, hanem a faliszekrényben.
Es mivel senki nem latta elére, hogy akadnak,
akik bezarkéznék a faliszekrénybe, az ajté belsé
felén természetesen nem volt kilincs, és Peter
egérfogdba keriilt, mint mar annyiszor.

— A fenét — dormogott, mikdozben tenyerével
dongette az ajtot —, mar csak ez hianyzott!
Jeremias! Nyisd ki, ugyis elkéstem mar!

,Hat megint!” Ezt gondolta Jeremias, mikdzben
kométosan megindult a faliszekrény felé.

— Mozogj mar! — kiabalt ki Peter, aki kezdte
elveszteni a tlrelmét.

JOl vagy ott, ahol vagy — gondolta magaban



Jeremias —, legalabb megtanulod, hogy nem
kell ébredés utan rogton azokat a korcs
vadaszkutyakat emlegetni!” De azért odament a
szekrényajtéhoz, hatsé labara allt, és egy
mancscsapassal lenyomta a kilincset.

— Eridj le Madame Claire-hez, és mondd meg
neki, hogy rogton jovok — szélt ra Peter, és
igyekezett nem észrevenni kutyadja elnézé
pillantasat.

— Legalabb megkdszénné — morgott Jeremias,
ahogy lefelé ment a Iépcsdn.

Madame Claire, Peter lakasadénéje aprécska és
kecses, tiszta és rendes Oregasszony volt, mint
altalaban az id6s svajci holgyek, akik szeretik az
otthonukat és a kicsinyke kényelmességeket,
akik eléggé értelmesek ahhoz, hogy ne valjanak
rabszolgaikka, de tul gyér a fantaziajuk ahhoz,
hogy teljes gyonyorliséget leljenek bennuk.
Madame Claire 6zvegy volt és gyermektelen, és
ezt az egyetlen penzidvendégét, aki Amerikabol
jott Genfbe dolgozni, ugy tekintette, mint egy
filgyereket, akit a gondviselés kildott neki 6reg
napjai felviditasara. Munr kaja irant vajmi
keveset érdekl6dott, éppen csak amennyit fel
tudott fogni azokbdl a zagyva dolgokbol,
amelyekkel az ifju tudos foglalkozott, inkabb az



egészségével és a pihenésével torodott, és
b6éven ontotta ra prédikacidit és a jo tanacsokat,
pontosan ugy, mint a fiacskajaért aggddod
joésagos anyuka. Az ily derls kornyezetben
Jeremias is kivaléan érezte magat, ismerte
immaron a kis villa és a kert minden zegét-
zugat, halas volt a jé asszonysagnak, aki ugy
bant vele, ahogy intelligens kutyaval illik;
szivb6l orult annak, hogy Peter ilyen
nagyszerden valasztott, mert még nem felejtette
el azt a kutyaéletet a New York-i penzidoban,
ahol az ostoba hdaziasszony azt kivanta, hogy
egész nap be legyen zarva a szobaba.

Madame Claire mar megteritett reggelihez, és
éppen egy hofehér szalvétaval boritott igéretes
talat rakott az asztalra.

— J6 reggelt, Jeremias — mondta, és felnézett a
lépcsore, hatha jon mar végre Peter —, hol tart a
gazdad? Soha nem tud pontos lenni.
Megmagyarazhatnad neki, Jeremias, nem jo
sietve enni, rosszat tesz a gyomornak is, a
fejnek is. Szegény férjem mindig mondta:
akinek rossz az emésztése, annak csupa
ostobasag jar a fejében. Ma kivalé szilvatortat
csinaltam reggelire; neked is izleni fog,
Jeremias, bizonyos vagyok benne.



A  bejelentés hallatara a  kutya még
tirelmetlenebb lett, a Iépcsé aljan nyulsziteni
kezdett, hogy siettesse gazdajat.

— Megyek mar, megyek — mondta végre Peter,
és kettesével szedte lefelé a Iépcsdfokokat.

— Forr mar a teaviz — mondta Claire —, gyere,
Jeremias.

A kutya elfoglalta helyét az asztalnal, és Claire
szalvétat kotott a nyakaba.

— Rendesen egyél, és be ne piszkitsd nekem az
abroszt!

De unalmas is néha ez a Madame Claire! Nagyon
jol tudhatja, hogy Jeremias soha nem piszkitja
be az abroszt. Ami nem mondhaté el Peterrdl!
Persze 6t bizonyos dolgokra soha nem
figyelmezteti Claire.

— Finom ez a torta! — mondta Peter.

Claire b6séges adagot rakott ki mindharmuk-
nak, és Jeremias lassan evett, vigyazott, hogy
semmi ne menjen az abroszra. Claire teat is
adott a kutyanak: alacsony peremd, széles talat
helyezett egy talcara.

— Faradtnak latszik, Denwell doktor — fordult
Peterhez Claire —, ugyan mitdl ?

— A Kkisérleteim, Madame Claire. Sokaig fent
voltam éjszaka. Es 6n jél aludt, madame?



— O, igen — felelte Claire szinte elragadtatva.
— A négyes szamu almot lattam.

— Melyik is az? Amikor Indiaban jart a férjével?
— Jaj, dehogyis! Az a kettes szamu, nem
emlékszik?

— Akkor a mocsaras! Amikor a voros halak
ringatéznak a tavir6zsak partaiban!

— Dehogyis, jaj, dehogyis! Doktor ur! Ugy
latszik, gyengiul a memoriaja! A mocsaras alom
a hatos szamu. De ez a négyes! Amikor
tanciskolaba jartam! O, de gyényéri volt! Kék
tullszoknyaban tancoltam, és replltem, mint a
fellegek. A tanarnd, az, aki a valdésagban
kitessékelt az iskolabdl, mert szenvedély élt
ugyan bennem, de tehetség nem, almomban
tapsolt és kijelentette:

,Nagyszerlien tancolsz, Claire, igazi mdlvész
vagy.” Holott...

— De 06n csakugyan igazi miivész, madame.
Kulénben liogyan is tudna ilyen fenséges tortat
késziteni? Mi a véleményed, Jeremias?

A kutya Claire felé fordult, vidaman vakkantott;
erre az Ozvegy megsimogatta hatalmas
kobakjat.

— Majdnem olyan intelligens, mint Visnu, az a
kutya, amelyet szegény férjem hozott Indiabdl



— mondta.

— Ertett franciaul?

— Persze hogy értett! De a férjem itt, Genfben is
csak hindill beszélt vele. Sokaig élt odalent, és
teljesen elsajatitotta a nyelvet.

— Rohannom kell a NOTKUKOZ-be — allt fel

Peter az asztaltol —, maris elkéstem!

— Mindig az a feneette NUTKUKOZ!
Nemzetkozi... Orvosi — mondta Claire kissé
bizonytalanul. Aztan tovabb proébalkozotl: —
Tudomanyos... — De tovabb nem jutott.

— Kutatdé Koézpont — egészitette ki Peter

mosolyogva —, mindig elfelejti.

— Nagyon hosszu.

Claire csak KUK-nak emlegette, rovidebb is,
meg jobban tetszik. Azt szokta mondani, hogy
madarkara emlékezteti.

— A viszontlatasra, madame — bucsuzott Peter
— Szia, Jeremias. — A kutya farkcsévalva kisérte
a kert racsos kapujaig, ott vonitani kezdett.

— Nyugi, Jer, nem vihetlek mindig magammal:
majd maskor.

— lde gyere, Jeremias — hivta Claire az ajtobol.
Peter mar beinditotta az 6sdi autdé motorjat, a
muzealis markaju kocsi dohogva, docogve
megindult lefelé a dombrél. A kutya csalédottan



nézte, ahogy tavolodik.

— Ne félj — vigasztalta Claire —, nemsokara
haza jon a gazdi. Gyere be szépen a konyhaba,
kapsz még egy kis tortat.

A kutya bement.

— Mondom, hogy ne félj. Ma fincsi ebédet
csinalunk: vesét fehér borban!

Vese! Pompas! A kutya lehasalt a torta mellé,
morogva bele-belecsipdesett, de minden
meggy6zddés nélkul. Aztan egy pillanatra
abbahagyta, és tinddni kezdett. Vese? Ugyan! Ki
nem allhatja.

Il. FEJEZET

Denwell doktor kocsija ezen a reggelen is
végigzotyogott Genf utcain. A varosban sokan
ismerték a vén kavédaralot, és a jardkel6k
ovatosan kitértek eldle, részben mert tartottak a
hobortos kedélyli motortél, amely minduntalan
megugrott, mintha idegroham gyotorné,
részben mert tudtak, mily gyogyithatatlanul
szorakozott a vezetd, akit a kozrend helyi 6rei
mar tobbszor kitiintettek birsagolé oklevéllel.
Fényes-szinesen ragyogott a nap. A t6 vizébdl
felbuggyan6 Szabadsag-kut magasra szoko
sugara az immaron el6rehaladott tavasz



napfényében ezer és ezer tarka nyalabban
szikrazott, mint valami hatalmas pezsgé
kaleidoszkép. A kaméliapartak fehéren vagy
rozsasan kukucskaltak ki a kertek sotétzolden
fénylo levélzetébol. A fak, az utcak, a hazak
elfeledték mar a hosszu téli éjszakat, és mintha
Uj életre szulettek volna, ugy sutkéreztek a
langyos fényben.

Peter veszedelmesen csak a tajat nézte és
dudoraszott. De azért annyira nem volt
szorakozott, hogy ne allt volna meg egy piros
laAmpandl. Amig varta, hogy tovabbmehessen,
egy holgy ment at az uttesten; két pompas
példany tacskot sétaltatott. Peter utanuk fordult,
hogy megcsodalja a kutyakat, és nem vette
észre, hogy a lampa kozben zoldre valtott.
Valaki tirelmetlenil dudalni kezdett mogotte.
Egy ar morgott, hogy ,két jO nagy fraszt
érdemelnének azok a hulyék, akik forgolédnak,
és a ndéket bamuljak”. Szegény Peter
elvorosodott, zavarba jott, és szerette volna
megmagyarazni, hogy 6 tulajdonképpen a
kutyak utan fordult meg, de bdlcsebbnek vélte,
ha meg se mukkan és tovabbmegy. Csakhogy a
motor mar leadllt, és most Udjra be kellett
inditania.



Mik6zben hasztalanul probalta djra begyujtani a
motort, egy csillogé, vadonatdj, pompas
luxuskocsi kerilt melléje, ugy siklott, mintha
repliil6 szényegen szaguldana. A luxusjarmu
ablakabél Harold Lord doktor nézett ki, Peter
egyik kollégaja.

— Mi az, oregem? Akadalyozod a forgalmat
ezzel az ereklyével. Nem latod?

A luxuskocsi zajtalanul tovabbsiklott, Peternek
nem is volt ideje, hogy valaszoljon. Az ,ereklye”
végre megmozdult.

,Haroldnak megint 0j kocsija van. Ezuttal sem
nézte, mibe keril — gondolta Peter. — A
fizetése még az enyémnél is kevesebb, de a
csalad kipoétolja.”

Harold Lord is a NOTKUKOZ-ben dolgozott —
vagy legalabbis ugy tett, mintha dolgozna —, a
reumatoldgiai osztalyon. ,Micsoda szerencse,
hogy nem az én osztalyomon — gondolta Peter.
— gy is elég zlirt okoz.”

Harold szemtelen képl, affektalo, elegans
fiatalember volt, enyhén nagyképl, és bar
megmaradt az illend6ség hatarai kozott,
nagyképlsége mégis sértének hatott.
Magabiztosan mozgott, mint altalaban azok,
akik mogott jomédu csalad és hathatos



baratsagok tomkelege all. Az a fajta amerikai,
aki Europaban mindent osdinak és
divatjamultnak talal, Amerikaban viszont
értésére adja honfitarsainak, hogy faragatlanok,
és hogy sziikséguk volna egy kis csiszolddasra
az ovilagban. Széval semmiképpen nem volt
rokonszenvesnek mondhato, és Peter nem jo
szemmel nézte. Egyébként Harold sem taplalt
tulsagosan barati érzelmeket Peter irant.

Amikor Peter megérkezett a NOTKUKOZ el6tti
térségre, Harold kocsija mar ott illegett az
igazgatd autdéja és Smith doktorné kombija
kozott. Kaprazatos, ezt el kell ismerni! Peter
6szintén megcsodalta, kozben szokasa szerint
elbamészkodott, és megfeledkezett arrél, hogy
a terel6oszlop még mindig ott van a helyén, és
nem éppen az a funkcidja, hogy az autdk
széttorjék, igy aztan egyenest nekihajtott és
félretolta. A sarkon alldogalé rendért, sajnos,
mar joél ismerte. A koézrend 6re odaballagott
Peterhez, és a szokottnal is bosszusabb képpel
megszolalt:

— Kérem a forgalmi engedélyt és a jogositvanyt.
A rend Orének személytelen hangja sértette
Peter érzékenységét.

— De hiszen mar betéve ismeri! — felelte. —



Tegnapelott is megmutattam, amikor
belesétaltam a postai furgonkaba.

— Forgalmi engedélyt és jogositvanyt — mondta
hivosen a rendér —, és vigyazzon, nehogy egy
szép napon elvegyem.

Peter odanyuljtotta az igazolvanyokat, és
beletorédve varta a biintetést.

A NOTKUKOZ elécsarnokaban Jacques, a portas
és  André, a kildoncfia  valaszolt a
telefonhivasokra, jobbra-balra koszont,
osztotta a postat a Kozpont kiulonbozo
tagjainak; a NOTKUKOZ-ben mindenféle-fajta
ember dolgozott: fehérek, négerek, azsiaiak. A
vildig minden nyelvén beszéltek itt, bar a
legtobben franciaul Udvozolték egymast. Kissé
sietds szivélyesség élt bennik, latszott, hogy
ugyanaz a kotelesség és ugyanaz a szikség
hajtja 6ket: id6t megtakaritani.

— Bonjour, bonjour — kodszontgetett sziintelen
Jacques és André.

— Atadtad a taviratokat a reumaellenes és a
pszicholégiai osztalynak?

— Igen, Monsieur Jacques — felelte André a
szokasos ligybuzgdsaggal.

Peter ama kevesek kdzé tartozott, akik nemcsak
udvozlik a portasokat, hanem par szét is



valtanak velik.

— Udv, Jacques — mondta, amikor belépett.

— J6 napot, doktor Denwell — felelte kérusban
Jacques és André.

— Harapnak a halak?

— Meglehetdsen, doktor ur. Tegnap fogtam két
compot és egy pisztrangot.

— Gratulalok, André — mondta Peter, mikozben
beszallt a liftbe —, majd téged hivunk, ha a
kisérleti medencékbdl nem tudjuk kihalaszni a
pontyokat.

— O a legrokonszenvesebb valamennyi kézétt
— allapitotta meg André, amikor becsukddott a
liftajto.

— Ne itélkezz! — intette Jacques. — Ha
tokéletes portas akarsz lenni, mindig tartsd
meg magadnak a véleményedet.

— lgenis, Monsieur Jacques.

A NOTKUKOZ-nek a kulonbdzé osztalyokhoz,
laboratoriumokhoz, irodakhoz vezetd hosszu és
vilagos folyosdin mindkét iranyban
rohangasztak az ligybuzgé munkatarsai annak a
szervezetnek, amelyet a kivilallé valami sci-fi
regény szinhelyének nézne. A kilonb6zé
osztalyok valamennyi dolgozéja tokéletesen
sterilizalt, Aattetszéen zo6ld szinl hosszu



kdopenyt, ugyanolyan szinli  sapkat és
vaszoncip6t viselt. A NOTKUKOZ-ben ugyanis
igen szigoruan vették a fertGtlenitést, és
Pomeranz professzor, az igazgaté ezen a téren
nem volt hajlandé engedményre. Mindenkinek
az 0ltozében kellett hagynia ruhazatat, a maga
fllkéjében, és onnan ment at a
gozfertbtlenitdbe.

Ezen a reggelen Peter késOn érkezett, sietett
levetk6zni, hogy aztan rohanhasson a férfiak
fertotlenit6jébe. Az ajtébban megcsapta a
fertétlenité6szer csip6s szaga, amelyet még
mindig nem tudott egészen megszokni. A sdrd,
szines g6zok, amelyekben naponta meg kellett
martéznia, sulyos felhékké alltak Osze,
amelyekben c¢sak nagyon kozelr6l Ilehetett
felismerni az alakokat. A ndék kényelmesebb,
egyszemélyes kabinokat kaptak, és Peter kissé
irigyelte is tolik ezt a kivaltsagot. Nem tetszett
neki a kollektiv izzasztékara, és mindig kedve
ellenére adta meg magat. Ma reggel is lesujtott
a vallara David jol ismert csapasa: ez a kolléga
az orr-, fil- és gégegyodgyaszati osztalyon
dolgozott, és Peter hiaba tiltakozott hevesen,
esze agaban sem volt leszokni az tudvozlésnek
err6l a goromba formajarol.



— Udv, Peter, hogy vagy?

— Kivaléan. Féleg akkor, ha nem verik a
vallamat.

Peter a hililéses megbetegedések osztalyan
dolgozott. Munkatarsa volt Irene Scott ifju
kanadai orvosné és Egyesilt Allamok-beli
honfitarsa, doktor John Beithel. Eltéré
temperamentumuk  ellenére is  harmasuk
nagyszerlen 0sszehangolodott, és termé-
szetesen Peter kétségbevonhatatlan értékein
kivil ez is hozzajarult ahhoz, hogy egyiittesiik
az egyik legaktivabb és legjobban szervezett
osztaly lett.

Peter alig l|épte at laboratoriuma kiiszobét,
amikor megjelent nyomaban Harold. O is
attetszéen zold felszerelést viselt, de kdpenye
elegansabb szabasaval kitlnt a tobbiek kozul.
Mar az ajtéban nagyot tlisszentett.

— Hapci! A fenébe is, talan az akaratatvitel
teszi, de alig lépek be ide... — Harold
jelentGségteljes pillantast vetett az ajtotablara,
csak azutan tette be az ajtét.

A vilagos alapon, szép sotét betlkkel a
kovetkez6 szdveg volt olvashato:

A hiiléses megbetegedések leklizdésének
osztalya



— Hapci! — tlisszentett djra Harold. — De hat
hogyan birjatok ki itt?

— Elhiheted, hogy amikor nem labatlankodnak
itt idegenek, nagyon jél megvagyunk — felelte
Peter.

A szomszéd szobabol Scott doktornd hangja
hallatszott:

— Ma reggel késett, Peter.

— J6 reggelt, Irene. Baleset tortént: kidontottem
itt, a haz el6tt a terel6oszlopot.

— Meglitotte magat? — kérdezte aggodva Irene,
és kinézett az ajton.

— O, nem, semmi. Elgondolkoztam és ...

— Mint mindig — vagott a szavaba Harold. —
Miért nem pancélautén jarsz? Biztonsagosabb
volna. Udv, Irene, hogy van?

— Ko6szd6nom, kivaldan.

— A te blindd, Harold, hogy elbamészkodtam —
mondta Peter. — A torpeddédat bamultam,
amelyet éppen hogy felavattal.

— Szép, mi? — kérdezte bliszkén Harold.

— Bamulatos! — felelte Peter. — Anyuka
ajandéka?
— Ezzel mit akarsz mondani? — kérdezte

sért6dotten Harold.
Peter bement zsufolt bioldgiai laboratériumaba:



titokzatos  gépek, fényjeleket kibocsato,
kiillonb6z6 szind lampak, inkubator,
elektronmikroszkép, lombikok, leparlo-
késziilekek, képernybék, miniatlr szerel6lancra
emlékeztetd futdszalag, ketrecekben fehér
egerek, tengerimalacok, békak; volt egy kis
majom is. Peter odakdszont neki:

— J6 reggelt, Anastasia. Jol aludtal?

— Azt kérdeztem, mit akarsz ezzel mondani —
er6skodott Harold egyre bosszusabban,

Peter nyugodtan valaszolt:

— Remélem, nem akarod bebeszélni nekem,
hogy a fizetésedbdl élsz ugy, mint egy nabob?
— Talan biin, ha az ember gazdag?

— Ki mondta? — felelte Peter, és egy talacska
legalabb  hisz  tojasabol  kivett  egyet.
Befecskendezett valamit a tojasba, rarakta a
futdészalagra, amely aztan egy onmuakoédo kis
kocsiba guritotta. — Igazan nem értem, miért
szivod annyira mellre — tette még hozza Peter.
— Mert van ugyan pénzem, de azért dolgozom!
— mondta Harold Peter képébe, aki sorra oltotta
be a tojasokat.

— Dolgozol ? Valéban ? Nem is tudtam.

— Micsoda szellemesség!

Irene mosolygott. Az immaron megtelt kis kocsi



megmozdult, felemelte a talcat, amelyen a
beoltott tojasok feklidtek, és berakta Oket az
inkubatorba.

— Netan szornyeket fabrikalsz? — jegyezte meg
Harold.

— Inkabb nézd meg az inkubator hémérgjét,
nehogy 37 fok folé menjen — szolt ra Peter —,
csinalj valami hasznosat.

Harold ellenérizte a h6mérat.

— Rendben van — mondta.

Peter gondosan félretette az egyik imént
beoltott tojast, amely kis fekete korrel volt
megjeldlve.

— Es ezt miért nem teszed a tobbihez? —
kérdezte Harold.

— Kildnleges tojas ez. Egy hete foglalkozom
vele: olyan tojas, amelynek két sargaja van,
négy kilonbozo tipusu virust oltottunk bele. —
Harold enyhén undorodé fintort vagott.

Scott doktorné éppen felallt a mikroszkop, a
jegyzetei mell6l, és atment a laboratériumon. Ez
az Irene bajos, rokonszenves fiatal nd, semmi
sincs benne a tudés kékharisnyakbél. Munkajan
kivil mas is érdekli; sportol, tarsasagba jar,
szereti a j6 muzsikat és a festészetet. Sok
férfikollégaja tobbé-kevésbé leplezetten udvarol



neki.

Harold utana nézett, ahogy atment a szoban, és
Peter figyelmét nem kerilte el, hogy
kollégajanak szinte kocsanyon l6g a szeme.
Irene kozvetlen mimkatarsa Peternek, akinek
szintén nem kozombds a fiatal doktornd, de
nem udvarol neki oly hevesen, ostromlon, mint
Harold; Peter félénk fiatalember, még artatlan
bokokat sem mer megkockaztatni.

— Ma ragyogobb a tébb évi atlagnal — hizelgett
a lanynak Harold.

— Persze — valaszolt Irene —, ma van a
szuletésnapom.

— Tudom. Ma estére éppen magahoz vagyok
hivatalos. Nem is feledhetném el.

— Maga is eljon, Peter? — kérdezte Irene.

— Természetesen.

Irene megindult az ajto felé.

— Atugrom Sirtori doktornéhdz annak az
elemzésnek az (gyében: azt mondta, ma
reggelre meglesz az eredmény. Maga meg ne
feledje el bevenni a szirupot, nagyon kérem.

— Legyen szives, kutassa fel valahol Beithelt —
kérte Peter —, ma még nem lattam. Ki tudja, hol
csaszkal.

Az ajtoban Irene 6sszefutott Smith doktorndvel.



— Udv, gyerekek! — mondta Smith doktornd.
Aztan Haroldra esett a pillantasa, és
megkérdezte: — Maga mit keres itt? Ezen a
helyen dolgozni szokas.

Smith doktornének nincs kora: éppen ugy lehet
harmincéves, mint Otven. Arca szigord, nem
szép, nem is csunya, aprdé turcsi orrdn fekete
keretes szemiveg pihen, amelyet soha nem
vesz le.

— A szirup miatt jottem, Denwell doktor.
Fogadni mernék, hogy még nem vette be.
Peternek még valaszolni sem volt ideje, a
doktorn6 maris levett a polcrél egy Ulveget,
amelyben sotét folyadék volt, ontott beldle egy
kanalba, és odanyujtotta Peternek.

— De hisz nem faj a majam! — tiltakozott Peter.
— Beithel doktor azt mondja, hogy egy honapig
kell szednie.

Peter keserves képpel lenyelte a szirupot, és
visszatért a munkdjahoz. Egy cseppentébdl két
csepp szinezdanyagot lottyintett egy vizzel teli
talba. A viz nyomban mélyzold szin( lett. Peter
belemeritett néhany tojast, amelyek szép
smaragdszinl mazt kaptak.

— Még mindig nem végeztél ezekkel a
tojasokkal? Miért nem prébalsz meg belerakni



egy kicsit abbdl a kotyvalékbdl is, amelyet
Beithel készitett a majadra? Hatha kijon beldle
valami fontos — érdeklodott Harold a szokasos
gunyoros hangon.

— Beithel doktor nem készit kotyvalékot —
vagta ra Smith doktornd.

Az inkubator egyik ajtéocskdaja onmikodéen
kinyilt, egy talon szines tojasok jottek ki, a tal
belefekiidt a kocsiba. Harold, aki ott allt az
ajtonal, most elmozdult, és szinte a sarkaban
haladt a mozgdé kocsi, amely a tojasokat
belerakta a képernyds gép kosarkajaba.

Harold feljajdult:

— Elviselhetetlenek ezek a tojasok!

— De hat nem imitadlod a munkat a
reumatoldgiai osztalyon? Miért nem tlnsz mar
el?

— Megyek mar, megyek. Nem nagy mulatsag itt
lenni nalatok.

— Ki hivta? — érdekl6dott Smith doktornd.
Harold rapillantott, aztan megkérdezte:

— Mondja, doktornd, soha nem gondolt férjhez
menésre?

— Néha — felelte Smith doktorné minden zavar
nélkil. — De aztan az ember lanya belelitkdzik
a férfinem magafajta példanyaiba, és akkor



elmegy a kedve. Ha sziiksége van ram — fordult
Peterhez —, a pontymedencénél vagyok.

— Azoknak is faj a majuk? — kérdezte Harold.
— Menjen lélekbuvarhoz. Lord doktor;

tehetetlenségi komplexuma van — mondta a
doktornd, és tavozott.
— Ezt megkaptad, 6regem — jegyezte meg

Peter, és uUjabb csoppeket oOntott egy masik
edénybe, amelynek a vize mélyvoros lett.

— Soha nem lattam még ilyen kiallhatatlan
némbert. Bolcs papagajnak alcazott minden
lében kanal.

— Pedig remek teremtés — felelte Peter, és nem
minden él nélkul hozzatette —, és altalaban
talalo véleményt mond.

— De miért van mindig itt? Tudtommal
szOvettani vizsgalatokat végez.

— lgaz, de néha besegit nekiink. Ismétlem:
remek teremtés, és nagyon hasznos szamunkra.
— Az ilyen né haljon meg, miel6tt vilagra jon —
allapitotta meg Harold. Aztan elment: jol
becsapta az ajtot.

Amikor Irene visszajott, Peter k6zolte vele, hogy
a tojasok kijottek az inkubatorbdl, mire a
doktorndé sorra végigvizsgalta 6ket a képernyé
elott. Mindegyiket megszamozta,



csoportositotta 6ket, és jegyzeteket készitett.

— Latta Beithelt? — kérdezte Peter.

— Lattam, az aktiv vakcinak laboratoriumaban
van — felelte Irene —, azt mondta, rogton jon,
csak még egy reakcié végeredményét varja meg.
— Mindig ugyanaz a histéria azzal az Orilttel.
Egyszer még kirugjak.

A folyosorél robbanas hallatszott.

— Na, lam. Azt hiszem, befejezte — mondta
Irene, és Peterrel egyutt kinézett a folyosoéra.
Szinte mindegyik laboratérium ajtaja kinyilt;
mindenki a folyosén nylizsgott, hogy ugyan mi
tortént. A lenti emeletekrdl is todultak fel az
emberek; egy japan doktornd, attol félve, hogy
sebesiltek is vannak, magaval hozta
els6segély-taskajat.

— Mi tortént? — kérdezgették az emberek. A
folyosd végén feltlnt Jawarah, a magas, sovany
indiai tudods, aki vaszonsapka helyett ugyancsak
zold turbant viselt.

— Semmi — igyekezett megnyugtatni kollégait
—, csak Beithel doktor végezte egyik szokasos
kisérletét.

— De mintha zajosabb lett volna az eddigieknél
— jegyezte meg a japan doktornd.

— Meglehet. Valamicskével — értett egyet az



indiai.

Az egyik ajtoban végre megjelent az égzengés
okozdja, Beithel doktor, 6 is zold kopenyt viselt,
de koszosat és rongyosat. Sugdrzott az arca.
Kozépkoru, furcsa emberke, alacsony, sovany,
kurta szakalla hegyes. Filirge Iéptekkel
kozeledett a folyosdn, tekintete a szokottnal is
megszallottabb volt, felindultan integetett. A
kezében egy tojast tartott, Peter felé igyekezett,
mit sem tordédve a laboratériumok kitart ajtoi
elott alldogalo kivancsi kollégakkal.

— Nagyszerd, Peter, nagyszer(! Végre sikerilt!
Soha nem lattam ilyesmit! A robbanas kilokte a
laboratorium ajtajat, és Osszetorte valamennyi
lombikot!

— Remélem, tudod, hogy meg kell téritened a
kart — mondta Peter, aztan bevonszolta a
laboratériumba, és becsukta az ajtét, hogy a
kivancsi kollégak ne lassak.

— Megtériteni? Ugyan, Peter, kit érdekel a pénz?
Csodalatos! Most mar jo vaganyon vagyok: még
egy kis er6feszités, és tokéletes lesz. —
Verejtékezett a lelkesedéstél. — O, Peter, dreg
haver! Milyen nagyszer( dolog ilyen hosszu és
kiizdelmes kutatdbmunka végére érni!

— Elgondolkoztal-e mar azon — érdeklodott



Peter —, vajon mi koziuk a te robbantgatasaid-
nak a hliléses megbetegedésekhez ?

— Semmi, nagyon jol tudom. De te ismered a
torténteket. Felfedezésem a véletlen miive, mint
egyébként annyi mas felfedezés is. Eppen azt
tanulmanyoztam, hogy az adott vakcinakeve-
réknek milyen hatasa van egy influenzavirusra.
Kilonben is — folytatta lazasan —, nem
tagadhatod, hogy felfedezésemnek mérhetetlen
a gyakorlati haszna is. Gondolj arra, mennyi
dinamit kell sziklarobbantashoz, alagutfarashoz
vagy Utépitéshez. Az én felfedezésemmel
viszont elegendd kis mennyiségul robbandszer.

— lgen. Kar, hogy nem vagy mérnok.

— O, Peter! Olyan boldog vagyok! — mondta
fellengésen Beithel. Es lehuppant arra a
zsamolyra, amelyre Irene tette le a szines
tojasokkal teli talcat; az ellen6rzés utan ezeket
osztotta csoportokba.

— Mit csindlsz, Beithel?! — Gvoltott fel Peter. —
Tiznapi munkam eredményét tetted tonkre!

— Az eltort lombikokat? Van a Kozpontban,
amennyi kell! — mondta mit sem sejtve Beithel.

— Az eltort tojasokrdl van sz6 — magyarazta
meg neki Irene, és a zsamolyra mutatott,
amelyen a doktor (lt. Beithel végre raddbbent,



mekkora bajt okozott.

— Ne haragudj, Peter — mondta meg-
szégyenilten, mikozben feltapaszkodott —,
nagyon sajnalom! — Aztan megnézte a talcat,
hiaba reménykedve, hogy maradt még ép tojas,
és megkérdezte: — Tényleg semmire nem jok
mar?

— Dehogyisnem: megtoéltik a szemétladat!

A robbanas zaja eljutott Pomeranz
professzorhoz, a Kozpont igazgatdjahoz is, és
amikor titkara, az ugybuzgo6 Stighel jelentette,
hogy mi idézte eld6 az iszonyl detonaciot,
Pomeranz mérhetetlenul felhaborodva rohant
Peter laboratériumaba.

Mar ott volt David és Harold is, és amikor
Pomeranz megjelent, a zlirzavar éppen
tet6fokra hagott.

— Szabad tudnom, mi a ménkd torténik ezen az
osztalyon?!

Beithel igyekezett elrejteni a nyomokat,
amelyeket a maxi-rantotta hagyott a fenekén,
és Pomeranz orra ala dugta a kezében tartott
tojast.

— A tudomany tréfaja, igazgaté dar.
Felfedeztem, hogy a tojas belsejében is eld lehet
idézni robbanasreakciot.



— A tudomany tréfaja?! Mit gondol, Beithel
doktor, vicclap szerkesztéségében vagyimk?
Felel§ssé teszem ont a torténtekért. Es jol
jegyezze meg: a NOTKUKOZ egészségugyi
intézmény, nem pedig fegyvergyar!

— Igenis, igazgaté ur.

Pomeranz a tdlcan szétlapitott tojasokra
pillantott. Beithel hasztalan igyekezett elrejteni
kdopenye alsé hatsoéfertalyat, a tojas sargaja-
fehérje végigcsurgott a vaszon hajlataiban, és a
labara cs6pogott. Pomeranz megvetéen nézett
az orvosra, a torott tojashéjjal teli talcara
mutatott és megkérdezte:

— Ez is valami ujfajta kisérlet? — Aztan arra a
tojasra pillantott, amelyet Beithel még mindig a
kezében tartott. — Es ez? — kérdezte.

— Ez? — felelte Beithel végsé elkeseredésében.
— Nem... ez... semmi. — Es beejtette a tojast a
torott héjak kozé. Ujabb robbanas reszkettette
meg a leveg6t, fustfelhé bontakozott ki, és
beboritott mindent, mindenkit.

— Azonnal bekapcsolni az elszivoberendezést!
— kohogte-kiabalta Pomeranz. — De hat
kicsoda 6n? Tudés vagy dinamitos merényl6?
Beithel arcat teljesen eltakarta a fiist. Csak a
hangja hallatszott:



— Eltévesztettem, ezt is kisérletre szantam.
Mlkodésbe lépett az elszivoberendezés, a fist
ritkulni kezdett.

— Oregem, Beithel — jegyezte meg Harold —,
inkabb bunkerban kellene az efféle kisérleteket
végezned.

— CGsinaljanak itt rendet, és ne feledjék el a
holnapi televiziés sajtokonferenciat. Nem
szeretnék kellemetlen meglepetéseket, 06n
pedig, Beithel, lehet6leg tiszta kopenyben
sziveskedjék megjelenni — bucsuzott
Pomeranz. Es tavozott, nyomaban Stighel, aki
egész id6 alatt meg se mukkant, csupan
szigoruan rosszalldé pillantasokat lovellt a
blndsokre.

— Ne szivd tulsagosan mellre — vigasztalta
Beithelt David, és szokasa szerint nagyot
csapott a vallara —, tudod, hogy az 6reg kiabal,
aztan rogton lecsillapodik.

— KOszéndm, David — felelte megszégyendiilten
Beithel.

— Barataim, lassan egy harmadosztalyu
vendéglé konyhaja lesz ebbdl a laboratériumbdl
— allapitotta meg Harold.

— Mihelyt kuktara lesz szilikség, szolunk —
morogta Beithel.



— Micsoda szellemesség!

— Majdnem mint a tied.

Harold a doktorn6hoz fordult, és jelentdéségtel-
jesen megjegyezte:

— lIrene, maga itt a klasszikus rozsa a
bozotban.

— De legalabb érdekes bozét — felelte Irene.
Harold azonban mar tavozott, és alkalmasint
nem is hallotta a doktorné szavait.

lIl. FEJEZET

Amikor Peter lefékezett Madame Claire
villacskaja el6tt, Jeremias mar percek ota
ugatott. Messzirdl meghallotta  gazdaja
autéjanak kohécselését, ezért lehetetlen volt
féken tartani. Francois, a kertész, aki idénként
atjott, hogy rendet teremtsen Madame Claire
novényei kozott, mondta is Peternek, hogy a
kutya mar egy ideje izgatott.

— Nyugtalan, mert késtem. Remélem, nem
taposta szét megint a viragagyakat.

— O, nem, nem — bizonykodott Francois —, jol
viselkedett!

Peter bement a hazba, a nyomaban ugrabugralt
Jeremias.



— Megint késett, doktor Denwell, és Jeremias
morgott is eleget — pillantott fel csipetnyi
szigorral Madame Claire, aki éppen egy
folyoiratot lapozgatott.

— Jo estét, madame. Ne haragudj, Jeremias,
tudod, milyen az a Beithel, ma egy Uj reakcié
kimenetelét varta és pokoli zlirzavart csinalt.
Beithel nevének hallatara Jeremias ugatni
kezdett.

— Ne, nem kell haragudnod ra, Jeremias, Beithel
nem rossz, csak kissé hoébortos. De most
gyerink, kilénben elkésem.

Peter és a kutya felment a |épcson.

— Mindig mondom, hogy majdnem olyan
intelligens, mint Visnu volt — szélt utanuk
Madame Claire.

Peter benyitott a szobajaba, Jeremias elGtte
besurrant.

— De most nyugi legyen — intette Peter —,
gyorsan at kell 6lt6znom.

Jeremias lekushadt a szényegre, kdzben
gazddaja mar vetk6zni kezdett.

— Mit szo6lsz, Jer, ahhoz a két nyelven beszélé
indiai kutyahoz, amelyet Madame Claire emleget
folyton? Azt hiszem, felvagés volt, talan



ellenszenves.

Jeremias igy valaszolt:

— Mmm...

— lIgen, aki felvag, az ellenszenves. Visnu olyan
poffeszked6 Harold-féleség lehetett.

— Mmm ... — valaszolta erre is Jeremias.

— Az is meglehet, hogy Visnu nagybatyja
miniszter volt, unokafivére meg tabornok, mint
Haroldnak. Mi ketten viszont «csak egy
juhaszkutya nagypapaval és egy postahivatalnok
sogorral dicsekedhetiink.

— Mmm ... mmm ...

— lgazad van, nem kell mellre szivni.

Irene a Residence Gardenben lakott, ide hivta
meg baratait szlletésnapja meglinneplésére.
Sok NOTKUKOZ-beli kolléga szallt meg itt,
koztik Harold is. Peter biztosra vette: Harold
csak azért valasztotta a Residence-t, a varos
nem éppen legel6kel6bb szallodajat, hogy
kozelebb legyen a lanyhoz. Ami bosszantotta. A
NOTKUKOZ-beli kollégakon kiviil eljott a bulira
Irene néhany Uj genfi baratja is meg egy-két
olyan ember, akit valamelyik barat hozott
magaval, a doktorn6é nem is ismerte. Egyszer(,
kedélyes kis 0Osszejovetel volt, alkalom arra,
hogy egyitt legyenek, de ne kelljen munkarol



beszélniik. Irene rengeteg viragot kapott,
dobozszamra édességet, sok kolnit. Az orosz
kollégak hatalmas matrjoskaval lepték meg: ez
egy kinyithaté, festett fababu, amelyben van egy
kisebb, ebben is van egy kisebb és igy tovabb,
egész az utolsdig, amely alig egy centiméter.
Irene nagy élvezettel szedte ki mindet, és rakta
sorba a tobbi ajandék mellé. Peter még nem
jelent meg, és Irene tlin6dott, vajon
szorakozottsaga miféle Ujabb bajba sodorhatta.
Csuda egy pofa! Még az sem lehetetlen, hogy
elfelejtette a meghivast. A doktornének nem
tetszett, hogy a kollégak néha kifigurazzak,
mégis be kell latnia: Peter értékes tudos ugyan,
de nincs semmi gyakorlati érzéke.

Néhany par mar tancolt. Harold ott allt Irene
mellett, aki Udvozolte baratait, megkodszonte az
ajandékokat. Harold dobbenetesen nagy
viragkosarat  kuldott, a fehér orchideak
dolyfosen trénoltak a tobbi virdg kozott. Irene
kissé bosszankodott a tul draga ajandék miatt.
— Nem kellett volna, Harold — mondta neki.

— Es miért neni? Hoédolat a bajnak, a
szépségnek, a tudomanynak.

— Gunyolddik?

— Mondtam talan olyasmit, ami nem a



legszigorubb igazsag?

Irene elmosolyodott, de nem tudott valaszolni,
mert megérkezett Stighel, az igazgato titkara.
— Oszinte jékivansagaim, doktorné — mondta
meghajolva —, Pomeranz professzor megbizott,
hogy mentsem ki. Csak kés6bb johet, mert
targyalnia kell egy svajci gybégyszergyar
megbizottjaval, aki valami Uj terméket kivan
bemutatni neki. Annak a reményének adott
kifejezést, hogy a leheté leghamarabb
megszabadul téle, és gondolom, nem fog sokat
késedelmeskedni.

Stighel mindig professzorosan, néha dagalyosan
beszél. Van benne valami ellenszenves, aminek
Irene nem tudja meghatarozni a lényegét.
Inkabb csak futé benyomas, mégis minden
alkalommal igyekezik a lehet6 leghamarabb
véget vetni a vele val6 tarsalgasnak.

— K6szonom, Stighel dr. Orommel tdvozlom
majd az igazgato urat.

Stighel ujbdél meghajolt, majd félrevonult.
Koszontotte az unnepeltet a NOTKUKOZ egyik
japan professzora, akivel egy ismeretlen is jott.
— Engedje meg, doktorn6é, hogy bemutassam
Kurtz professzort, aki el6adassorozatot tart
Genfben. Batorkodtam magammal hozni,



remélem, nem veszi rossz néven.

— Eppen ellenkezéleg, nagyon jél tette,
professzor ur. 6rulok, hogy megismerhetem —
nyujtott kezet Irene a jovevénynek.

— Scott doktorn6 egyik legértékesebb munka-
tarsunk — magyarazta baratjanak a japan.

Kurtz mereven meghajolt Irene el6tt, és
érezhetd német akcentussal megkérdezte:

— Amerikai?

— Kanadai — felelte Irene.

— Doktornének mi a kutatasi terulete?

A japan professzor kotelességének érezte, hogy
kdozbeszdljon. Udvariatlan dolog ett6l a
némettél, hogy igy kikérdezi Scott doktornét. O,
ezek az eurdpaiak!

— Scott doktorn6 — magyarazta — Denwell
doktor csoportjaban dolgozik. Osztalyukon a
hiiléses megbetegedéseket kutatjak, és éppen
legutdébb azonositottak egy Uj tipusu virust.

— Fantasztikus! Es hogyhogy még nem tudni
rola?

— Az érdekelteket mar tajékoztattak, holnap
pedig hivatalosan is bejelentik egy sajtékon-
ferencian, amelyet a televizio is kozvetit.

— Erdekes! Nagyon érdekes! Ez az ostoba
betegség évente milli6 és milli6 embert



megkinoz. A meghlilés kovetkeztében a
tarsadalom évente és személyenként atlagosan
masfél munkanapot veszit, az aktiv dolgozokat
tekintve. Ami annyit jelent, ha masfelet
megszorozzuk ...

A német mar-mar belegabalyodott volna valami
ide nem ill6 statisztikai fejtegetésbe, am az igen
ildomos japan professzor meglatta Irene
szemének enyhe villanasat, ezért sietve
félbeszakitotta Kurtzot.

— Engedjuk at baratainak a doktorndt,
kilonben megvadolnak benniinket, hogy 6nzdk
vagyunk, és Kkisajatitjuk értékes tarsasagat.
Jojjon, Kurtz professzor, szeretnék bemutatni
onnek egy olasz biolégust, nemrég érkezett
Kozpontunkba, és nagyon érdekes Uj elméletet
tett kozzé az oroklésrol.

— Persze, persze — mondta Kurtz. De ahogy
tovabbmentek, még folytatta: — Szoéval azt
kezdtem el mondani: ha a kiesett munkadrak
szamat megszorozzuk a megbetegedettek
szamaval, az évi veszteséq ...

A japan professzor hatrafordult Irene felé, és
ramosolygott. Irene halasan odabiccentett neki.
— Remek szivar ez a Kuo Tamura — allapitotta
meg Harold —, sarokra tisztazott a német eldl.



Most szegény Corsini kerl teritékre.

— Corsinit nem lehet megfélemliteni.

— Miért, maga talan félénk, Irene?

— Néha.

— Mondhatom, hogy mily ragyogdan szép?

— Mar mondta.

— Orémmel mondom még egyszer.

— Ugyan miért nincs még itt Denwell? —
kérdezte Irene, hogy masra terelje a szot.

— EI6bb talan lefektette a tojasokat, aztan a
kutyat.

— Szabad nekem is gratuldlnom, mademoiselle?
— kérdezte egy kissé katonas kiilsejd,
kozépkora udriember, és odalépett a doktor-
néhoz.

— Koészondém, felugyelé ur. Orulok, hogy idét
tudott szakitani, és eljott. Bemutatom 0Onnek
Lord doktort a NOTKUKOZ-tél; Flauvin feliigyeld
a svajci renddorségtal.

Flauvin meghajolt, gy mondta:

— Az On sziletésnapjara eljonni nem csupan
kotelesség, de olyan gyonyorlség is, amelyrdl
nem lehet lemondani.

Amikor Flauvin beleolvadt a meghivottak Kkis
seregletébe, Harold megjegyezte:

— Udvariaskodik a rendérje! Hol ismerte meg



ezt a zsarut?

— Természetesen a renddrségen. Nem tudja,
hogy rablo vagyok?

— Azt tudtam, hogy szivrablé. De azért
mindenképpen jobb tisztes tavolban lenni ettdl
a népségtol.

— Ugyan miért? Van valami félnivalgja?

— Nincs. Elvbdl.

— ElGitéletbdl, talan ezt akarta mondani. Flauvin
felugyel6 igen rokonszenves ember. Nagy
segitségemre volt, amikor elkeveredett az
utlevelem, ugyanakkor meg kellett
hosszabbittatnom a tartézkodasi engedélyt.

— Elkeveredett az utlevele? De hisz akkor Peter
szorakozottsaga ragalyos! Nini, itt is van! Nézze
csak, hogy kicsipte magat!

Amint Peter megjelent, Harold nevetni kezdett.
Csak 6 viselt szmokingot, zavartan mozgott,
kezében faramuci bukéta. Megjelenése feltlinést
keltett, amit 6 maga is nyomban észrevett, a
kivancsi pillantasok kereszttiizében még jobban
megzavarodott, nagy ero6feszitésébe keriilt,
amig atevickélt a termen, és eljutott a lanyhoz.
— Udv, Peter, mar azt hittem, el se jon —
fogadta Irene.

— Ne haragudjon, elkéstem.



— Mint mindig — kommentalta Harold. Aztan
mintha csak most venné észre Peter oltozékét,

tettetett lel
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kesedéssel jelentette ki: — Hogy milyen elegans
vagy, Peter!

Peter mar észrevette, hogy egyedil 6 van
szmokingban az egész tarsasagban, ezért
menteget6zni kezdett:

— Hat igen, talan kissé régimédi... mert nem
nagyon értem én az ... minden jot, lrene —
hebegte, és odanyujtotta a bukétat.

— Kdszonom, Peter, gydnyord virag — mondta
Irene, és atvette a csokrot.

— Adja csak ide, Irene — vette ki a kezébdl



Harold —, jobb lesz biztonsagba helyezni, kar
lenne érte, ha tonkretennék — és lerakta egy
nagyszerd rozsacsokor mellé: a hosszu szaru
rozsak kozé helyezett gyongy viragszalak nagy
fehér kehellyé terebélyesedtek. Peter meg-
szégyenilten elvorosodott.

— Tancolunk, Irene? — kérdezte Harold. Es
maris atkarolta, magaval vitte a lanyt.

— Nem tetszik nekem, ahogy Denwell doktorral
viselkedik — mondta Irene —, igazan nem
mondhaté kedvesnek.

— Mar megbocsasson, de ugyan miért lennék
hozza kedves? O talan kedves hozzam? A
laboratoriumban 6 az erdsebb, és ezt minden
pillanatban érezteti is velem, de az életben én
vagyok az er6sebb, és revansot veszek. — Irene
nem valaszolt.

A két férfi folyton ugratja egymast, és lIrene
érezte, hogy 6érte folyik ez a kakaskodas.

Peter rosszkedvu volt; mivel nem tud tancolni,
nem kérheti fel az Unnepeltet. Egy
karosszékben akart menedéket keresni, amikor
elkapta Stighel.

— Denwell doktor — kozolte a titkar —, az
igazgatdo Ur utasitasara intézkedtem, hogy
hozzak rendbe az aktiv vakcinak



laboratoriumat. Beithel doktor csinos summat
fog fizetni.

— Mar tudja — felelte Peter bosszusan —, de
remélem, hogy részletre torleszthet.

— Ez nem télem fligg. Ha az adminisztracid
belemegy ...

Pfuj, micsoda ellenszenves nagyképlség!
Stighel tovabb tarsalgott:

— De legalabb van valami gyakorlati haszna
annak a dinamitpirulanak?

— Nem tudnam megmondani — felelte Peter,
akinek semmi kedve sem volt belebonyolddni a
témaba —, soha nem foglalkoztam ballisz-
tikaval.

Ezzel faképnél hagyta Stighelt, és hatarozottan
megindult a karosszék felé, amelyet mar
kiszemelt maganak. Nagyszerld megfigyelési
pont, innen minden feltlinés nélkil szemmel
tarthatja a lanyt. S6t, hogy még természete-
sebbnek tlnjon az egész, az asztalkarél felvett
egy régi folyoiratot, otthagyhatta valaki, és
belelapozott. A folybirat mogé bujt, hogy
jobban lassa a lanyt, de ne vegyék észre, hogy
lesi. Blbajos teremtés, és most, hogy nincs rajta
a zold kopeny, szépsége még jobban eldtlinik.
Harold méltan udvarol neki, de Petert



mérhetetleniil bosszantja a dolog, maga sem
tudja, miért: azért, mert 6 is er6sen vonzoédik a
doktorn6hoz, vagy mert teljességgel méltat-
lannak tartja hozza azt a beképzelt naplop6t?
Vagy ezért is, azért is? Mindenesetre tény, hogy
elviselhetetleniil rossz érzés latnia, ahogy Irene
muzsikaszéora ott kering, szorosan Harold
karjaiban. Ragyujtott, és igyekezett még jobban
elbujni a folydirat mogott. Ki tudja, hogyan
szellemeskedik Irénének az a gyliléletes Harold!
Ugyan miféle mulatsagos dolgokat mesélhet
neki, hogy Irene igy nevet?

Szokasos  szoérakozottsaga  megint  rutul
megtréfalta Petert. Ugyanis odanyomta a
cigarettat a lapokhoz, amelyeket ugy tett,
mintha olvasgatna, és a folydirat tiizet fogott.
Egyszerre csak igazi lang csapott fel. Irene vette
észre elsOnek.

— Peter! — kialtott fel, és odarohant hozza.
Peter ledobta a langol6 Ujsagot, és rataposott.
Mire a pincérek odaszaladtak, a kis tlzvészt
mar elfojtottak.

— Ki igazodik el rajtad? — szé6lt ra Harold. —
Piromanias is vagy!

— Bocsanat... ne haragudjon, Irene. Olvasgat-
tam, és a cigaretta...



— A fenébe is, igazan veszélyes a ti osztalyotok!
— humorizalt Harold. — Beithel dinamitos
merényld, te gyujtogatd vagy, most mar csak
egy szép géppuskatlz hidnyzik! — Aztdn a
doktorn6h6z fordult: — Igazan nem értem,
hogyan érezheti magat biztonsagban. Miért nem
jon at az én osztalyomra? Sokkal nyugodtabb.
— Az kétségtelen, Harold — felelte Peter. —
Ahol te dolgozol, ott csak tokéletes nyugalom
lehet.

Es sarkon fordult, hogy igyon valamit. Most
igazan sziiksége van ra.

A biféasztalnal az egyik orosz kolléga
megfogta a kabatujjat, és egy poharat nyujtott
neki.

— Koccintson velem — invitalta —, vodka! — Es
egybdl kiitta a poharat. Peter nem akart
lemaradni, hat 6 is kiitta a magaét. De nem
nagyon birta az alkoholt, vagy a vodka volt igen
erds, tény az, hogy majdnem elallt a lélegzete.
Kohogott, kivorosodott, fejébe tolult a vér.
Kollégai nevetve figyelték, erre félrehajtott egy
figgonyt, amely valami folyosot rejtett, és
bement, hogy kissé o0Osszeszedje magat.
Kulénben is ebben a pillanatban érkezett meg
Pomeranz professzor, és Peter nem akart ilyen



allapotban a szeme elé kerilni.

De meg volt irva, hogy aznapi pechsorozata
még nem érhet véget.

A folyoséban karbantartasi munkalatokat
végeztek, és néhany nagy ragasztésbodon és
linbleum tekercs sorakozott a fal mellett, varva,
hogy felrakjak a padléra. A munkalatok teriletét
faracs hatarolta el, egy odatamasztott tabla
felirata figyelmeztetett:

Vigyazat, ragad!

Peterben azonban tudl nagy volt a nyomas, igy
nem vette észre; elévigyazatlanul ralépett arra a
tertletre, amelyen még nem volt linéleum, de
mar vastag réteg enyvet kentek fel, és — placcs!
— laba odaragadt a padléhoz. A fliggonyon
keresztlil athallatszottak a tarsalgas kusza
foszlanyai. A zene éppen elhallgatott, és Peter
felismerte tobbek kozott Harold és Irene
hangjat. A vilag minden kincséért sem
mutatkozhat ebben az dllapotban, el s
hatarozta, hogy megvarja, amig végleg kikohogi
magat. Am az egyik pincér nagy talcan vissza
akarta vinni a konyhdba az ires poharakat,
odaért a fliggonyhoz, tarsa felhajtotta elGtte,
hogy at tudjon menni. Igy aztdn Peter
rejtekhelye leleplez6dott; nagy zavarba jott, és



ahogy a pincér a megrakott talcaval elhaladt
mellette a mar kész folyosopadlén, 6
megfordult, hogy tavozzon, de laba immaron
szilardan beleragadt az enyvbe, és meg se
mozdult.

— Peter — suttogta Irene —, ugyan mit csinal
itt? — De Peter nem hallotta. Ahogy meg akart
fordulni, megingott, kapkodott, hogy valamibe
bele tudjon fogodzkodni, ekdézben alaposan
szajon vagta a pincért, aki iszonyatos
csorompolés kozepette elesett a talcaval egyiitt.
Peter el6retantorgott, sikerilt megragadnia a
faracsot, valaki felsegitette a poérul jart pincért,
Peter pedig teljesen valészer(tlenil, lassan
feltapaszkodott. Laba ugyanis még mindig
odaragadt, ezért jobbra-balra imbolygott, mint
az inga, ugy akart — mindhiaba — kiszabadulni,
mikdzben a tarsasag rémilten bamulta. Végul
hatalmas nekirugaszkodassal sikeriilt kitépnie
magat, a lendiilet bevitte a terembe, pontosan
Pomeranz professzor elé: majdnem felddntotte.
Cip6jének csak a fels6 része volt a laban. A talp
ott maradt a folyosén — menthetetleniil
beleragadt a padléba.

Valaki elmosolyodott, mar csak azért is, mert a
Peter végtagjait fedd cipofelsérészek, emez



abszurd kamasnik aldl, a zoknin keresztil
kikandikalt bal nagy labujja.

Peter illedelmesen  meghajolt Pomeranz
professzor el6tt, bal labat igyekezett eldugni
jobb labfeje mogé.

— J6 estét kivanok, igazgatd ur.

— Mi tortént, Denwell doktor? Peter Uujbdl
meghajolt.

— EInézését kérem. A magaét is, lrene. Még
egyszer minden jét kivanok. Es kdszéndom a
meghivast.

Ezzel elindult az ajto felé.

Harold torte meg az altalanos dobbenetet;
gorcsosen felnevetett, a kacagas ragalyszer(len
terjedt, végil mindenki torkaszakadtabdl
nevetett.

IV. FEJEZET

Amikor gazdaja hazaért, Jeremias rogton
észrevette, hogy valami nem stimmel, ezért nem
is ugralta korul, mint maskor. Leverten ment fel
utana a lépcsén, vele egyitt lépett be a
szobaba, és aggodd szemmel nézte. Peter
levetette és a sarokba dobta a
cipofelsorészeket. Kezdett levetkdzni, Jeremias



figyelte minden mozdulatat, és érezte, hogyan
né benne a szorongas. Ritka eset, hogy a gazdi
nem beszélget vele, és ez a csend
nyugtalanitotta, résen allt, mintha veszély
kozeledtétol félne. Mi is torténhetett? Végre
megszolalt Peter:

— Hiaba, Jeremias, balfacan vagyok, mindig
balhét csinalok!

Ett6l a kutya kissé megnyugodott, bar jobban
szerette volna, ha gazdaja valamivel bdvebb
magyarazattal szolgal.

Peter levetette az ingét, a ruhaval egyitt
felakasztotta, aztan kivette a mandzsettajabdl a
platina inggombot, amelyet higa ajandékozott
neki a doktoratusra. Szegény Annié, egész
takarékperselyét felaldozta, hogy megajandé-
kozhassa a batyjat! Peternek nagy kedve
tamadt, hogy \viszontlassa a hugat, és
megkérdezze téle, mi ujsag az iskolaban.
,Holnap irok neki” — gondolta, mikozben
odament az 6reg szekreterhez, amelyben kevés
értéktargyat tartotta, hogy visszarakja az
inggombokat a szamukra kiuléon fenntartott
fiokba. De a zar nem engedett, Peter nem tudta
Kinyitni.

— Mi lelte ezt a rozoga vackot?



Még erG6sebben rancigalta, de a fiokocska
tovabbra sem engedett. Peter még hevesebben
megrantotta, végul sikerilt kinyitnia. Csakhogy
a rantas felpattintott egy titkos ajtocskat a fidk
mellett: Peter mindig azt hitte, hogy a
mérsékelten izléses, fura buatordarab disz-
panelje.

— Na nézd csak... — mondta. Az ajtocska
mogott kis uUreg volt, az uregben meg egy
palack.

— Olyan, mint Beithel szirupja — tlin6dott —,
ugyanolyannak latszik.

Az livegen egy félig letépett cimke, valami keleti
nyelvi és angol szoveg lehetett rajta, de éppen
az angol részt szakitottak le.

,Madame Claire férje rakhatta ide — allapitotta
meg Peter. — Hiszen mondta is, hogy ez a butor
a férjéé volt, aki féltékenyen Orizte. De minek
ekkora eldvigyazatossag? Ugyan mi lehet
benne?”

Peter megprobalta elolvasni a cimkén
megmaradt néhany angol sz6t, de vajmi keveset

sikerilt  kibetlznie: , ... érintetlentl...
visszatérsz ... eredmény ... legy6zhetetlen ...”
Semmi tobb.

,Ki tudja, mi lehet? Holnap majd megprébalom



vegyelemezni.”

Bement a flirdészobaba, a jol bedugaszolt
Uveget vizbe aztatta, majd leszedte a cimkét.

— Most pedig alvas, Jeremias!

Ezen a reggelen Madame Claire a szokasosnal
korabban kelt. 1zgult, meghatédott. Tudta, hogy
ma lesz a sajtokonferencia, Peterrel az interju,
és az egészet kozvetiti a televizié. Egész
biztosan meghallgatja és megcsodalja, bar
tudta, hogy vajmi keveset ért ezekhez a zavaros
dolgokhoz. De mindenképpen nagy esemény,
amelyet meg kell {(nnepelni. Reggelihez
kilonleges édességet sutott, és eldszedte
értékes gyumolcszseléit is, amelyeket csak jeles
napokon szokott feltalalni.

Jeremias pontosan értette, hogy valami nagy
dolog van a levegbben, fel s ala maszkalt a
lépcsén a konyhabdl Peter szobajaba, hogy
slirgesse a gazdajat.

— Végre itt van! — kialtott fel Claire, amikor
meghallotta a Iépcson lefelé tarté lépéseket. A
forr6 teaskannaval a kezében a nappaliba
rohant.

— Kuloénleges nap ez a mai, Denwell doktor.
Jeremias és én nézni fogjuk ont a televiziéban.
Kar, hogy nem egyenesben adjak! Csak este



lathatjuk.

— Koszondm, madame — felelte Peter —, de
figyelmeztetem, hogy rovid lesz az egész,
rdadasul unalmas.

— De hat ott lesz az a sok ujsagird, aki annyi
mindenre kivancsi. Nem lehet olyan nagyon
rovid.

— A televizié a sajtékonferencianak csak egy
részét kozvetiti. Azt hiszem, korulbelll tiz
percet.

— De miért? — kérdezte csalodottan Claire.

— Mert az emberek nem szeretik az unalmas
dolgokat. Es azt hiszem, ha nem rélam volna
sz0, On is ...

— Kar — mondta Claire. De ha jél meggondolja,
el kell magaban ismernie: ha nem Peterrél volna
sz0, ki sem nyitna a televiziot.

A szobdja régi butoraban talalt Gveget Peter
feltette a laboratéorium egyik polcara: majd ha
lesz ideje, vegyelemzi a tartalmat. A cimkét
viszont zsebre vagta; majd megkéri Jawarah
doktort, forditsa le.

Irene még nem jott be. El6re szolt, hogy ma
reggel késni fog, mert a konzulatuson
formasagoknak kell eleget tennie bizonyos
pénzatutalasok Ugyében. Peter egy pillantast



vetett Irene legutdbbi feljegyzéseire,
kdoszontotte az allatokat a ketrecekben, és
atment Jawarah doktorhoz a parapszicho-
fizioterapias osztalyra. Ahogy a folyoson ment,
egyszerre csak iszonyu csapas érte a vallat;
belereszketett.

— Szia, Pet! Persze David volt az.

— Abbahagyod végre a vallveregetéseidet?
Kezdesz elviselhetetlen lenni.

David elvigyorodott.

— Hallottad, micsoda robbantast csinalt tegnap
Beithel?

— Nem, bedugtam a flulemet — felelte Peter
rosszkedvien.

— Egyszer még felrobbantja a hazat.
Megmondhatnad neki, hogy vigyazzon a
kisérleteivel.

— Miért nem mondod meg neki te?

A parapszicho-fizioterapias kutatasok osztalyan
egy kinai doktorné akupunkturasan kezelt egy
fiatalembert, aki er6tlenil jajgatott. Egy francia
orvos egy holgy mellett allt, aki belekapaszko-
dott a székébe, és az istennek sem akart
megmozdulni.

— Kell, hogy mozogjon a laba. Onnek az
égvilagon semmi baja. Mozgassa igy, és kozben



ezt gondolja: erés a labam, jar a labam, szalad a
labam.

— Faj... — nyoszorgott a holgy. Peter Jawarah
hangjat hallotta:

— Nem van igaz. Maga gondolni, hogy a lab
nem faj, és akkor lab nem fajni. — A francia
orvos megfordult, kissé oldalt Iépett, igy latni
lehetett Jawarah doktort, aki a falnak
tamaszkodva a fején allt.

— Eppen téged kerestelek — nyujtotta at neki a
cimkét Peter. — Azt hiszem, hindill van irva. Ha
végeztél, leforditandad nekem?

Jawarah atvette a cimkét, és megforditotta, hogy
el tudja olvasni.

— Igen, hindi. Mi ez?

— Egy uvegen volt, amelyet haziasszonyom
egyik régi butoraban talaltam. Elhunyt férje
sokaig élt Indiaban.

— J0 — mondta Jawarah —, sajtékonferencia
el6tt én bemenni hozzad. Ma tied nagy nap,
Peter. Gratulalok!

— Koszonom — felelte Peter kifelé menet —, és
ne haragudjatok a zavarasért.

Amikor Peter visszatért a laboratoriumba, Scott
doktornd, aki kozben elintézte a dolgat a
konzulatuson, mar ott lt elektronmikroszkopja



folé hajolva.

— J6 reggelt, Peter — mondta, de fel se nézett
—, tudja, mily nagyszerlien reagaltak? A virusok
vitalitasa legalabb hatvan szazalékkal csdkkent.
Peter odanézett, és észrevette, hogy Irene
asztalan nagy poharban ott virit frissen az a kis
csokor, amelyet tegnap vitt neki.

— Ha noveljuk a vakcinamennyiséget, és sikeril
megfosztanunk az emberi szervezetre mérgezd
hatasanak legalabb egy részétél, akkor... —
Felnézett a mikroszkdépbdl, és mivel észrevette,
hogy Peter a virdgot bamulja, egy pillanatig

tétovazott.

— ... Nem nagyszerl, Peter? — kérdezte a
vakcinara gondolva. Peter elmosolyodott.

— Nagyszerli — felelte —, kdszéném, Irene. Es

végre szeretném megmondani maganak, hogy

Ebben a pillanatban berontott Smith doktornd.

— A szirupjat, Denwell doktor! — mondta
ellentmondast nem tdré hangon.
— Megint?! — tiltakozott Peter. — De nem

gondolja, hogy tulsagosan komolyan veszi a
megbizatasat?

— Sz6 sincs réla. Itt mindenki feledékeny.
Megigértem Beithel doktornak, hogy maga



elfogyasztja az egész liveget, akkor pedig el is
fogja fogyasztani. Kiilonben is Beithel doktornak
ellendriznie kell a gydgyszer hatékonysagat.

— De hat maganak mi annyira sziviigye: az én
egészségem vagy Beithel munkaja?

— Ez is, az is — mondta Smith doktornd, és
kiontott egy kanalnyi szirupot, észre sem véve,
hogy Beithel orvossaga helyett azt az liveget
vette le, amelyet Peter talalt a régi butorban. —
Szaporan, semmi cirkusz!

— Azt hiszem, ilyen undorit6 még soha nem
volt.

— Szamarsag! A viszontlatasra.

Kifelé menet majdnem beleltk6zott Haroldba,
aki éppen befelé igyekezett.

— Megint maga! — sz6lt ra Smith doktornd. —
De hat miért jar ide oly maniakusan?!

— Ugyanezt akartam kézdezni ontdl, doktorné
— felelte szinlelt udvariassaggal Harold.

— Annyi tény, hogy én mindig meg tudom
magyarazni, miért jovok ide.

— Csodabogar! — allapitotta meg Harold,
miutan Smith doktornd tavozott. — Hogy
viselitek el?

— Turelemmel. Még téged is elviselink —
felelte Peter.



— Igaz. Na, mi van a tlizvészekkel, Peter? Mara
mit  tartogatsz a tarsolyodban? Valami
mesterséges foldrengést?

— A te helyedben humoros konyveket irnék.
Sikered lenne.

— Meghiszem azt. Csak te legyél mindig
mellettem, hogy ihletet merithessek. — Aztan a
doktorn6héz fordult és megkérdezte: —
Lemegyek a biifébe, Irene. Meghivhatom
valamire?

— Ko6sz6ndm, majd késébb — felelte Irene. —
Még befejezem ezeket a feljegyzéseket.

Peter a fény felé tartott egy kémcsot, és
vizsgalni kezdte a benne lev6 sargas folyadékot.
Ahogy visszarakta a helyére, észrevette, hogy a
kémcsovet tartd keze lathatatlan. Kétely hasitott
beléje, megszolalt:

— Az liveg! — Es a polchoz rohant.

— Mit mondasz? — kérdezte Harold.

—  Semmi, semmi — felelte Peter, és
0sszehasonlitotta a polcon allé két uveget, a
sziruposat és a régi butorbdl valét. — Szinte
teljesen egyformak.

— Mik szinte teljesen egyformak? — kérdezte
megint Harold.

— Semmi, semmi — felelte Peter.



— Most mar magadban beszélsz?

— Dehogyis. Azaz igen. Ne haragudjatok,
zuhanyoznom kell — mondta Peter, és
kinyitotta a laboratériumi flird6szoba ajtajat, de
el6bb zsebre vagta a lathatatlan kezét.

— llyenkor? — csodalkozott Harold.

— Van valami kifogasod ellene? — kérdezte
Peter, és bement a fiirdébe. Es becsukta az
ajtot.

— Hihetetlen! — amuldozott 6szinte zavarban
Harold. — Soha nem lattam ilyen agyalagyultat.
— Ha akarja, lemehetiink — szélt Irene, és
felallt az asztaltol. Aztan beszolt a
firdészobaba: — Figyelje a hdémérdt, én
lemegyek a bifébe.

— Rendben van — hangzott belilrél Peter
valasza —, menjen csak, menjen.

A laboratérium firddszobajaban Peter
megdermedt a rémiilettdl. A jobb keze is eltlint.
Levette az ingét, és ahogy belenézett a tiikdrbe,
csak a trikojat latta és a kardrajat. Nem volt mar
arca, sem nyaka, sem karja: semmi nem maradt
a testébdl. Levette a cipGjét: eltlint a laba.
Levetette a nadragjat: csak az alsénadragja
maradt meg.

— O, nem, istenkém, nem! — suttogta a félelem



szoritasaban. Lathatatlan kezével megfogta a
karjat, a laba szarat, megérintette a fejét, ugy
tlint, mindene megvan, csak éppen nem latszik.
Teljesen képtelen volt arra, hogy gondolkodjék,
hogy a megoldasnak csak a lehetdségét is
kitervezze; agy érezte, mintha mas
dimenziéban élne. ,Lehet, hogy belebolondulok”
— gondolta. Es talan bele is bolondul, ha
Jawarah hangja nem hivja vissza a valé vilagba.
— Denwell? Denwell? Senki itt?

Jawarah korbejarta a laboratériumot, amikor
észrevette, hogy résnyire megnyilik a
firddszoba ajtaja.

— Itt vagy, Denwell?

— Itt vagyok — valaszolta Peter, és dUjra
becsukta az ajtét —, zuhanyoztam egyet.
— Elhoztam neked cimkeforditas — mondta

Jawarah  szokasos furcsa  beszédmadjan,
amelyet képtelen volt levetkézni, pedig évekig
élt Anglidban. — Ha akarod, jovok késébb.

— Ne, ne — kérte Peter. — Olvasd fel!

— Igy keresztiil ajtén ?

— igy. igy. Nagyon jél hallani.

— Ahogy akarod. De ostobasag az egész.

— Akkor is. Olvasd fel, kérlek.

— Hat ez irva van: Ez a csodalatos varazsital



megajandékozni téged lathatatlansaggal.
Lathatatlan leszel, de képességeid érintetlendl
maradnak. Hatas idoleges. Visszatérsz
normalisnak. Ezzel varazsitallal elérni tudsz
nagy eredmény: leszel legy6zhetetlen. Ennyi az
egész. De hol talaltad ez a cégéres ostobasag?
Jawarah joél mulatott. Peter, aki a hatas id6leges
szavaktél megkonnyebbiilt, igy felelt:

— Mondtam mar: a haziasszonyom egyik régi
butoraban.

— Ertem! Es tied haziasszony lenni lathatatlan?
— kérdezte Jawarah még mindig nevetve.

— O nem, talan a férje.

— Persze, emlékezem, férj meghalt. Pompas,
Denwell, hahaha — nevetett az indiai —, te
mondani, hogy halott, hahaha, pedig lathatatlan
lett! Jo, akkor viszontlatasra sajtokonferencian.
Itt hagyom cimke forditassal.

— K6sz6nom, Jawarah.

— Semmi. Ha akarsz lenni lathatatlan, most mar
tudod, hogyan csinald. Szervusz.

— Az hat — dormogte Peter —, még ha nem
akarom is.

Most mar megint képes volt gondolkodni. Hatas
idéleges — mondja a cimke, de az id6tartamot
nem hatarozza meg. Nem jarkalhat a



Kozpontban kisértetnek oOltézve, még kevésbé
jelenhet meg a sajtékonferencian fej nélkul.
Végeredményben talan megtehetné, de hatha
nem fogadjak kedvez6en a dolgot. Nincs mas
hatra, meztelenre vetkdézik, hogy ne vegyék
észre lathatatlansagat, és megvarja, amig
elmulik a varazsszer hatasa. Igen am, de mi
lesz, ha a hatas hirtelen véget ér, és akkor 6 ott
all meztelenul és lathatéan az emberek kozott?
Masfel6l nem maradhat a flirdészobaban, amig
elmulik, hatha érakig, esetleg napokig is eltart;
ki tudja! Legjobb, ha rogtdon hazamegy, és
bezarkdézik a szobajaba.

Peter kibujt a trikdbdl, és hosszasan habozott,
levesse-e az alsénadragjat is. ,Anyaszilt
meztelen leszek” — tlnddott. De nincs mas
valasztasa: a jarokel6k minden bizonnyal
felfigyelnének, ha egy szlip magaban sétalna az
utcan. Peter tehat kénytelen volt levetni a
gatyajat, jollehet szeméremérzete nagyon
megrendilt ettodl.

Hirtelen eszébe jutott az inkubator.

— A héméré! — kialtott fel. Es berohant a
laboratériumba, hogy ellenérizze a hémérsék-
letet. Nyomasztotta az a hdémérd. Vannak
forgalomban villanyrogziték, de el6fordulhat,



hogy megszakad az aram, és akkor feltétlenl
elemet kell bekapcsolni. igy éjszaka s
sziikséges az ellen6rzés, az éjszakasok viszont
nem mindig allnak feladatuk magaslatan.
Szerencsére a homéré6 nem mutatott sem
tobbet, sem kevesebbet. Peter visszament a
furd6szobaba, ruhazatat a szennyes
fehérnemiiknek kikészitett papirzacskoba
csomagolta, és bezarta a szekrényébe. Ujra
elolvasta Jawarah forditasat, aztan eldobta a
cédulat. Egy kis enyvvel bekente a cimke
hatlapjat, hogy visszaragaszthassa az lvegre,
de nagyon ideges lett, mert hallotta, hogy
Harold és Irene kozeledik.

Nem akarta, hogy lassak a repilé cimkét, még
kevésbé allt szandékaban tajékoztatni dket a
torténtekrdél. Ha elérkezik az ideje, mindent
elmond Irénének, de most, pucéran és
lathatatlanul, nagyon zavarna a dolog. Sietett,
hogy felragassza 4 cimkét, de nagy
igyekezetében eltévesztette az liveget, és a
majsziruposra ragasztotta,

— Azt hiszem, jobb volna, ha most visszamenne
az osztalyara, Harold — mondta Irene, ahogy
beléptek.

Peter berohant a firdébe, de az ajtéban



megtorpant. Minek menekil oly ostoban,
amikor nem is lathatjak?!

— Miért akar mindig elkuldeni, Irene? —
kérdezte Harold a lanyt.

Irene enyhe gunnyal pillantott ra, aztan igy
szolt:

— Mert nem szeretem a lustasagot. Peter
magaban dormogte:

Jol mondja,”

Irene a furd6szoba felé fordult.

— Még ott van, Peter?

— Itt vagyok — hangzott a valasz.

Latva, hogy a flurddszoba ajtaja félig nyitva van,
Harold megjegyezte:

— A helyedben becsuknam az ajtot.

— Ugysem lattok.

— Ez modor kérdése — felelte Harold. Es
becsukta az ajtot.

Irene megint odaiilt a mikroszkophoz.

— Kedves Irene — magyarazta neki Harold—,
mégiscsak kar, hogy egy fiatal és szép né, mint
maga, csirdakkal foglalkozik. Nem ez kell
maganak. — Odament melléje, és a mikroszkop
fém oldallapjara tamaszkodott, amelyen Irene a
jegyzeteit irta, és megkérdezte téle: — Miért
nem hagy itt csapot-papot, és miért nem jon



hozzam feleségul?

Peter akaratlanul, 6ssztonosen Irene felé lépett,
aki fel sem nézve felelt:

— Mert jobban szeretem a csirakat.

— Nagyszeri — mondta halkan Peter.

— Na latja? — szélt Irene, aki azt hitte, hogy
Harold beszélt. — Hiszen maga is egyetért
velem.

— Semmivel sem értek egyet! De gondoljon
arra, lIrene, milyen nagyszerli dolgokat
csinalhatnank egydtt!

Peter akaratlanul, 6sztonosen Irene felé lépett,
aki adja az epekedd szerelmest! Meg Kkell
leckéztetni!

Egy elektromos késziilékbdl kihlizta a zsinért a
villas dugoval, de a masik végét benne hagyta a
fali konnektorban. Harold mdgott elhaladva
lassan odament a fémasztalkahoz.

— Ugyan miket? — kérdezte Irene.

— Nem is tudom ... példaul utazhatndnk. Nem
szeret utazni?

— Attol fugg.

Peter az asztalkara tette a villas dugot.

— Juj! — Ovoltott fel Harold, és elkapta a kezét,
Peter meg kozben sietve visszarakta a villas
dugoét.



— Mi tortént? — kérdezte Irene.

— Megrazott. Ez a buator ... aram van benne.
Irene odanyult a fémasztalkahoz.

— Ebben? Ugyan! Lehetetlen!

— De igen ... — er6skodott Harold, és a kezét
nézegette — még most is faj.

Irene elmosolyodott.

— Nem hiszi?

— Nem — felelte Irene.

— Pedig mondom maganak, hogy megrazott.
Talan a maga kozelsége toltott meg, mint
valami villamos elemet.

— Akkor bekapcsolok magaba egy
fogyasztasmérot.

— Ugyan, Irene, ne tréfaljon! Komolyan
beszélek! Es hajéut a délvidéki tengereken, az
se tetszene?

— Utalom a délvidéket!

— Hat akkor északon. Az északi fény... az éjféli
nap...

— A déli nap is itt talalja magat, tavol az
osztalyatél, ha nem szanja ra magat, hogy
menjen.

— Ma mit csinal munka utan?

Ez a divatmajom! Esze agaban sincs takarodni!
Peter legszivesebben elverte volna. Fogott



néhany fiolacskat, amelyekben tojasfest6 szines
anilin volt, és néhany cseppet ejtett Harold
kdpenyére és hajara.

— Még nem felelt — nyligoskddott Harold.

— Tessék? — kérdezte Iréne, fel sem nézve a
mikroszkopboél.

— Azt kérdeztem, mit csindl ma munka utan.

— Ja igen, vizisiedzésem lesz. Szcretném, ha a
mi  osztalyunk gyézne, de félek, hogy
lemaradunk.

Irene felpillantott Haroldra, és latva, hogy
0sszevissza van kenve, megkérdezte:

— De hat mit csinalt? Felkente magara az északi
fényt? — Es elnevette magat.

— Nem értem — mondta Harold, és a kdpenyét
nézte, amely tele wvolt roézsaszinli és
narancssarga foltokkal.

— Nini, a haja is! — kialtott fel Irene — Az is
megzoldiult!  Milyen komikus, hahaha —
mulatott az ifju doktorné —, olyan mint egy
bohoc!

Harold az egyik szekrényke (vegajtajaban
nézegette magat.

— Nem értem — mondta Ujra meg Ujra —,
semmihez sem értem. Nézze, a kezemen nincs
folt. Furcsa dolgok torténnek ezen az osztalyon!



Megyek, megmosakszom.

— Itt mosakodjon meg, ne menjen ki ilyen
allapotban.

— Nem lehet. Bent van Peter. Viszontlatasra,
Irene.

Harold kiment, de Irene még mindig harsanyan
kacagott. Szegény Peter kdzben azon torte a
fejét, hogyan szabadulhatna innen. Nem tlnhet
el egyszerlien, Irene azt hiszi, hogy bent van a
firdoészobaban, és ha nem latja kimenni,
keresni fogja. Lehetetlenség megmagyarazni
neki a torténteket, a gondolatara is reszketni
kezdett. Most még nehezebb lenne, miutan
annyira kitolt Harolddal — kissé szégyellte is
magat. Mikdzben vergdédve keresett valami
megoldast, betoppant Smith doktorné.

— Mi tortént Lord doktorral? A folyosén
talalkoztam vele, a szivarvany szineiben
pompazik. Csak nem prébalt meg dolgozni? —
érdekl6dott.

— Tulajdonképpen nem — magyarazta lrene —,
maga sem tudja, hogyan lett olyan koszos.

— Csak azt nem értem, egy ilyen alak hogyan
doktoralhatott le orvostudomanybdl — t(in6dott
Smith doktornd.

— Talan a szilei kényszeritették ra.



— Lehet. Inkabb tancra, énekre, festésre vagy
mit tudom én, mire tanittattak volna. Széval
akarmire, csak ne tudomanyra. De tulajdon-
képpen magaért jottem: segithetne lent a
halasmedencéknél.

— Szivesen — mondta Irene, és felallt. Aztan a
firdészobaajtdo felé nézett, és hangosabban
folytatta: — Peter, lemegyek Smith doktorndével
a halasmedencékhez. Siessen azzal a
zuhannyal!

Peter gyorsan a flurd6szobahoz szaladt, és az
ajtd felé fordulva tolcsért formalt a két kezébdl,
ugy felelt:

— JO, menjen csak.

Megkdnnyebbiilten séhajtott fel, amikor a két
né végre tavozott. Nagy sietve par sort vetett
egy fecnire:

El kell mennem; figyeljen az 0j kulturakra is (37
fok)! Koszonom. Peter

Aztan Beithelnek telefonalt.

— Beithel? Hol tartasz azokkal a rontgen-
felvételekkel? Amint végeztél, gyere fel, Irene
nincs itt, nekem meg azonnal el kell mennem.
— Rendben van — hangzott Beithel valasza.
Most csupan egyet tehet: hazasiet, és varja,
hogy minden rendben bonyolédjon le. Mar attél



a gondolattél is, hogy meztelenil kell
végigmennie a varoson, majdnem elajult. Aztan
eszébe jutott, hogy hatha az utcan valik
lathatova, ett6l meg oly szorongds vett rajta
erot, hogy szinte fizikai fajdalmat érzett.

Jobb nem gondolni ra — biztatta magat —,
kiildnben sincs mas valasztasom.” Es kirohant.
Az el6csarnokban mar ott voltak a televizié
muszaki emberei, a kabeleket készitették el6
meg mindazt, ami a sajtokonferencia
rogzitéséhez sziikséges. Micsoda balszerencse!
Eppen most kellett bekdvetkeznie élete
legfurcsabb kalandjanak!

A portas rakodszont valakire:

— J6 napot kivanok!

Peter, talan mert alkatilag szérakozott, talan
mert fel volt dulva, visszakdszont:

— J6 napot, Jacques!

Jacques, ahogy meghallotta a jol ismert hangot,
koriulnézett, hol lehet Denwell doktor, és mivel
nem latta, megkérdezte:

— De hat hol van?

— Kicsoda? — kérdezte vissza André, aki ebben
a pillanatban ért le az emeletrél, ahova a
legfrissebb postat vitte fel.

— Semmi, csak azt hittem ... — morogta kissé



zavartan Jacques.

Kézben Peter ment kifelé az utcara, de nyilvan
senki nem latta; igy torténhetett, hogy egyik
kollégaja, aki ebben a pillanatban I6kte be a
sulyos bejarati livegajtét, mivel senkit nem
latott, hagyta visszacsapodni az ajtészarnyat.

— A fene egye meg! — szitkozédott Peter,
akinek az orrara csapédott az ajté.

Jacques megint vilagosan hallotta Peter hangjat,
ezuttal az a}té feldl, és mivel a csapastol eleredt
a szegény lathatatlan ember orra vére, az
tivegen vércsikok csordogaltak végig.

— André — szdlt Jacques furcsa hangon.

— Tessék, Jacques ur?

— Lattad elmenni Denwell doktort?

— Nem lattam, Jacques ur.

— Piros foltos az az ajt6?

— lgen, Jacques dur.

— Megeskiidnék ra, hogy egy perccel ezelo6tt
még tiszta volt.

Jacques odament az ajtéhoz, hogy jobban
megbizonyosodjon a folt minGésége feldl, és
észrevette, hogy az ut tuloldalan Peter kocsija
magatol megindul.

— Vigyazat! — kiabalta. — Allitsak meg!

Peter éppen hatralt, és Jacques ugy latta: a kocsi



bele fog zuhanni a téba.

— A vizbe megy! — kiabalta, és az auto felé
rohant. Peter kénytelen volt megallni, Jacques
pedig egy jarékel6 segitségével elkezdte
visszatolni a kocsit.

— Nem huzta be a kéziféket — magyarazta az,
aki segitett tolni a kocsit.

— A tulajdonos kissé szorakozott —
vilagositotta fel Jacques —, nézze, a kulcsot is
bent hagyta a mlszerfalban. — Benyult a nyitott
ablakon, kivette a kulcsot, és zsebre vagta. —
Jobb kivenni — mondta.

Amikor visszatoltak a kocsit a parkolohelyre, az,
aki Jacques-nak segitett, kinyitotta az ajtot,
hogy behlzza a kéziféket. Peter félrelokte és
kiszallt.

— Hé! Hat ez micsoda? — almélkodott a férfid.
— Egy o6cska Ford — felelte Jacques abban a
hitben, hogy az illet6 az autérdél beszél.

— Még csak ez hianyzott — ment tovabb Peter
morogva —, most aztan gyalog mehetek. Csak
idejében hazaérjek!

Peternek minden oka megvolt a nyugtalansagra.
Raadasul a sajtokonferencian sem lehet jelen,
pedig tudta, hogy az igazgatdé mennyire
fontosnak tartja. ,Most aztan mit mondok majd



neki?” — tn6dott magaban.

Azt is meg kellett allapitania, mily végtelenl
kinos az utcan lathatatlannak lenni.
Mindenekel6tt az ember laba faj a mezitlab
jarastol, aztan a jarokel6k folyton Iokdosik, és
mivel senkit nem latnak, meghokkenten
nézelédnek. Csak jelz6lampanal mehet at az
Uttesten, kilonben a szegény lathatatlan embert
elgazolja valami autoés, akit6l még azt sem lehet
elvarni, hogy utana bocsanatot kérjen. Szegény
Peteren a zebra sem segitett, kénytelen volt a
jelz6lampdaknal atmenni, amivel értékes iddt
vesztett. Végre elért a dombhoz, az utolsd
szakasz meglehet6sen meredek, és Peter
elfaradt. ,Hogyan csinalhatjak a versenyfuték?!
En mar nem birom!”

Lihegni kezdett, és iszonyodva gondolt arra,
hatha hirtelen lathatéva lesz. Az egyik kertbdl
egy férfi jott ki, kezében szemetesvodor,
amelyet beledntott a jardasarkon allé kukaba.
Peter éppen megallt, hogy kiszuszogja magat,
és észrevette, hogy egy par cipé is van a
szemétben. Megvarta, amig a férfi visszamegy,
korilnézett, hogy nem latjak-e, aztan élve az
alkalommal, hogy pillanatnyilag egy arva lélek
sem jar arra, felemelte a fémkuka tetejét, kivette



az oOcska cipdt, és felhizta. ,Két szammal
nagyobb, de a semminél jobb” — gondolta és
tovabbment.

Valdjaban meglehetdsen furcsa latvany volt az a
magatoél jarkalé par cip6. Els6nek két hat év
koruli srac pillantotta meg, éppen a haz el6tt
jatszottak. Eleinte amulva nézték a furcsa
jatékszert, aztan egyikiik megszolalt:

— Muris!

— Vajon hol lehet a hajtomd? — kérdezte a
masik.

— Biztos alul — vélekedett az elsé. Es elindultak
a két cip6 utan.

— Fogjuk meg — javasolta az egyik srac.

— Jo, fogjuk meg — értett vele egyet a masik.

Es jol kiléptek, hogy utolérjék. Peter kénytelen
volt nekiiramodni, hogy lehagyja dOket, de a
sracok is futni kezdtek, és egymast biztattak:

— Hajra, futas!

— Fogd meg te! Te jobban futsz!

A futdverseny kozben elhaladtak egy kert elott,
ahol két oreg holgy szeretettel etetett egy
csomd macskat, amelyek nyavogva dorgoléztek
jotevoik labahoz. A két nének 6hatatlanul észre
kellett vennie a cipdket Uldoz6 kolykoket, mert
a kert sOvénye nagyon alacsony volt.



— Milyen ostoba jatékokat talalnak ki manapsag
— jegyezte meg az egyik holgy. — Gépesitett
cipok! Ki latott ilyesmit!

— Mar nem tudjak jédolgukban, mit 6téljenek ki
— mondta ra a masik.

A cip6k immaron lehagytak a sracokat, akik
belefaradtak a futasba, és visszafordultak.

Peter végre odaért a hazhoz, ledobta a cip6t, és
bement a kertbe. Az ajté zarva volt, nehéz lesz
bemennie. Jeremias, aki isten tudja, milyen
nyomokat szaglaszott a villatél balra, a
pazsiton, megérezte gazdaja jelenlétét, és
ujjongva ugatva rohant Peter elé. Az imadott
lény lathatatlansaga nyilvan nem befolyasolta a
kutyat, mert azonnal megérezte, hol van Peter,
és rogton korilugralta, mintha latna.

— Nyugi, Jeremias — sugta Peter. De a kutya
nem hallgatott a j6 szora.

Peter azt remélte, hogy a hatsé ajtd nyitva lesz,
ezért megkerilte a hazat. Szerencséje volt; a
konyhaajtét nem zartak kulcsra. Nesztelendl
bement, de nem sikerllt Jeremidst a kertben
hagynia, a kutya pedig |ényegesen kevésbhé
nesztelenul mozgott.

— Ki az? — szolt ki Madame Claire a nappalibél.
Mivel nem kapott valaszt, felallt karosszékébdl,



és kiment a konyhaba.

— Ki engedett be, Jeremias? — kérdezte a
kutyatol.

Peter bement a nappaliba. Madame Claire
kedvelt karosszékében meglatta a folyodiratot,
amelyet az oregasszony éppen olvasott, és
sietve megindult fel a [épcsdn, mogotte
farkcsévalva Jeremias.

Claire is visszament a nappaliba.

— Hova mész, Jeremias? Ide gyere! Megtudhat-
nam, mi van veled ma?

A kutya banatosan engedelmeskedett.

Kozben Peter felért a l|épcséforduldhoz, és
ahogy lenyomta szobdja kilincsét, meglatta a
kezét. Széval megint laihatoé! A zar kattanasara
felfigyelt Claire; odanézett, és meglatta Petert,
ahogy anyaszult meztelenul bemegy a
szobajaba. Iszonyuan fellivoltott.

— Jaj! — sikitott Madame Claire, mintha adam-
kosztimos lakdjanak megpillantasa feljogosi-
tana arra, hogy ugy kiabaljon, mintha gyilkossal
allana szemben. Peter sietve flirdékopenybe
bujt, és Madame Claire masodik jajgatasara
megjelent a lépcséforduld korlatjanal, és olyan
artatlan képet vagott, mint a ma sziletett
barany.



— Mi van, madame?

— De ... 6n ... mikor jott be? — hapogott Claire
még mindig magankiviil.

— Nem tudnam pontosan megmondani, talan
féloraja.

— Mar megbocsasson — tért magahoz Madame
Claire, és kissé sértédotten megkérdezte —, de
hat mit csinalt a szobaja el6tt ugy, hogy semmi
nem volt 6noén?

— Semmiii? A furd6bdl jottem ki, amikor
madame kialtott. Latja, hogy rajtam a
furdékopeny.

— Es akkor is 6nén volt, amikor kijétt a
furdébal?

— Természetesen!

,Hihetetlen — tlnddott magaban Claire —,
akkor hogyan lathattam meztelenil?” Aztan
eszébe jutott, hogy a NOTKUKOZ-bI
érdeklodtek Peter utan, és kozolte:

— Nemrég telefonaltak a Kukbél. Mar elébb is
keresték. Nem tudtam, hogy hazajott, ezért azt
mondtam, hogy nincs itthon.

— Semmi baj, madame, legyen nyugodt.

— Es a sajtokonferencia?

— Elhalasztottak.

— lgazan? — kérdezte Claire, akit varatlanul ért



a dolog. — Netan este nem is kozvetitik a
tévében?

— Nem. Nem vették fel, ezért nem is
kozvetithetik.

— De miért nem? — buslakodott Claire.

— Gondolom, technikai okokbdl.

— Nahat! Azt bezzeg soha nem akadalyozzak
meg technikai okok, hogy azokkal az ostoba
futballmeccsekkel traktaljanak bennilinket! —
jegyezte meg Claire, aki egyaltalan nem
rajongott a labdaragasért.

Peter a Iépcsé aljaban allé ingadrara pillantott. A
sajtokonferencia kezdete Ota egy és negyedora
telt el. Koridlbelul két 6rat volt lathatatlan.
Lement, hogy telefondljon a NOTKUKOZ-be. A
telefon a folyosén van, ezért Peter becsukta az
ajtot, hogy Claire ne hallja a beszélgetést. Az
igazgatot kérte. A kozpontos kisasszony, a
gépirdénod, egy asszisztens és Stighel utan Peter
végre meghallotta Pomeranz hangjat, ahogy a
vonal masik végérdol bombalt:

— Szeretném tudni, hova a ménkibe tint ell!
Nekem kellett valaszolnom az u(jsagirdknak,
magat hiaba kerestiilk mindenhol.

— Sulyos dolog tortént, igazgatdé U,
személyesen mindent meg fogok magyarazni.



— Sulyos? Rosszul van?

— Nem, nagyon jol vagyok, igazgatd dr.
Telefonon nem adhatok magyarazatot.

— Remélem, tud magyarazatot adili. Viselkedé-
se mindsithetetlen.

— Higgye el, igazgatoé ar, csak latszatra az. Ha
kivanja, azonnal mehetek.

— Most sok a dolgom: értekezlet, egyéb
megbeszélések. Holnap reggel kilenckor legyen
az irodamban!

— Igenis, igazgato ur.

Peter tavolléte kisebbfajta foldrengéssel ért fel a
NOTKUKOZ-ben. Amikor valamennyi osztaly
képvisel6i lementek a diszterembe a sajtékon-
ferenciara, mar teljes szamban egybegylltek az
Ujsagirék és a televizid6 mdlszaki emberei.
Pomeranz professzor, akit korulvettek a helyi és
a kulfoldi sajté tudositoi, stirgott-forgott, orilt:
a NOTKUKOZ forradalmat csinal tudomanyos
korokben. Sok kérdést tettek fel, de nem akart
valaszolni. Varjuk meg Denwell doktort.
Végeredményben 6 a f6hés, a virust az 6 altala
vezetett osztalyon azonositottak, tehat elsésor-
ban ¢ illetékes arra, hogy az ujsagirdkkal
beszéljen.

— Peter Denwell doktor nalam sokkal jobban el



tudja mondani, mi a félfedezés jelentésége. Ové
és munkatarsaié az érdem.

— De hat hol van? — kérdezték sorra az
Ujsagirok.
— Bizonyara rovidesen itt lesz — mondta, és

elkildte érte a titkart.

— Kérem, Stighel, keresse meg Denwellt.
Mondja meg neki, hogy kivételesen hagyja a
tojasokat, mert varjuk.

Irene is késett, mert Smith doktorn6 ottfogta a
halasmedencéknél.

Stighel hazi vonalon hivta Petert. Beithel vette
fel a kagylot.

— Hallé! Az isten szerelmére, mit csinal az a
Denwell? Mondja meg neki, hogy azonnal j6jjon
le, mar csak 6t varjak. Es on is mit csinal ott?

— Denwell nincs itt. Vartam, hogy majd vele
egylitt megyek le — valaszolta Beithel.

— Hanem hol van?

— Nem tudom. Telefonalt a rontgenszobaba,
hogy jojjek le ellen6rizni a hdmérét. Mondta,
hogy el kell mennie.

— De hova ment?

— Nekem nem mondta.

— Hogy az a ... Na jo, j6. — Stighel letette a
kagylot, és lement a diszterembe.



— Itt van mar Denwell doktor? — kérdezte az
egyik technikust.

— Még nincs itt. Mindenki 6t varja.

Stighel utasitast adott: keressék Denwellt a
haziradion. A Kozpont minden zugaban
hangszorékbdl szélt a kozpontos kisasszony
hivasa: ,Az igazgaté kéri Denwell doktort,
azonnal faradjon a nagy aulaba. Denwell doktort
varjak a nagy aulaban.” De sajnos, hiaba
varakoztak, Peter nélkiil kellett megkezdeni a
konferenciat.

Pomeranz tombolt. Mar csak azért is, mert nem
mélyult el kiilondsebben a témaban, és nem tud
beszamolni azokrél a részletekrél, amelyek
Peternek a kisujjaban vannak. Nagy
er6feszitéssel leplezte dihét, és igyekezett
kivagni magat.

— Doktor Denwellt — kezdte — nagyon fontos
kisérlet akadalyozza a megjelenésben, a kisérlet
a vartnal jobban elhldzodik, és nem szakithatja
félbe. Remélem, mihamarabb korinkben lesz.
Addig is bevezetésképpen valaszolnék néhany
kérdésre, anélkiil, hogy részletekbe bocsat-
koznék.

— Hallhatnank valamit az uj virusrél, professzor
ar? Mi a jelentésége? Hogyan sikerilt



azonositani?

Pomeranz igyekezett meg0rizni nyugalmat.
Belekezdett:

— Evek 6ta keresiink valami hatdsos gydgy-
modot a kdézonséges meghulésre. Az Uj virus,
amelyet nemrég Kézpontunkban azonositottak,
és amelyet Pol-virusnak neveztink el,
strukturajaban magaban foglalja a vilagon
ismert legtébb  meghltlési forma virus-
jellegzetességeit. Ez tehat emez Uj tudomanyos
adalék mérhetetlen fontossaga. Ma mar ugyanis
modunkban all ellenérzott kisérleteket végezni
a hiléses megbetegedések nagy részén,
mégpedig kizardlag a Pol-virus alapjan.
Pomeranz korilhordozta tekintetét a termen,
hatha meglatja Petert, aztan beletorédve
folytatta:

— E tudomanyos felfedezés legfobb kiko-
vacsoldja, mint mar mondottam, Peter Denwell
doktor, aki pillanatnyilag sajnos nem lehet
koriinkben, nem felelhet az 6nok kérdéseire,
mert munkdja lekoti. Es mivel 6 énnalam sokkal
jobban meg tudja adni a kivant
felvilagositasokat, legjobb lesz, ha Denwell
doktorral talalkoznak, amint lehetséges.
Pomeranzot kiverte a hideg veriték. Tudta, hogy



ilyen olcs6n nem Ussza meg. Azt is tudta, hogy
a tudomanyos vilag egy része irigyli a
NOTKUKOZ-t az eredményeiért, és majd kibujik
a bdérébdél o6romében, hogy ilyen kudarcot
vallanak a sajto elott.

— Még egy kérdést, professzor uar —
jelentkezett egy uUjsagir6. — Megvan-e minden
remény itt a NOTKUKOZ-ben arra, hogy hatasos
gyogyszert talalnak a Pol-virus hatasai ellen,
amely virus egyesiti magaban mindenféle
meghlilés jellegzetességét?

— Pontosan ez iranyban folynak a kisérletek. Az
Uj virustenyészetet mindenféle tipusu vakcinaval
bombazzuk.

— Eredmény?

— A kérdést még tanulmanyozzuk. Nem érzem
magam felhatalmazva arra, hogy id6 el6tt
nyilatkozzam.

— Megmondhatna-e, professzor ur — érdek-
I6dott egy Ujabb udjsagir6 —, vajon a Pol-virus
okozta fert6zés éppen olyan erés-e, mint a
tobbi virusé?

— Sokkal er6sebb — felelte Pomeranz, aki még
mindig Petert kereste a tekintetével —,
majdnem olyan erds, mint az 0sszes tobbi
virusé egyutt, amelyeknek a jellegzetességeit



egyesiti.

Peter csak nem jon, hogy megmentse ettdl a
kinszenvedéstdl. Felhasznalva a pillanatnyi
szlinetet, Pomeranz feldllt, igyekezett termé-
szetesen mosolyogni, és kijelentette:

— Most pedig koszonetemet fejezem ki
onoknek, uraim, és elbocsatom oOnoket. Ha
vannak még kérdéseik, forduljanak Denwell
doktorhoz.

Es kirohant a terembdl, nyomaban a hiiséges
Stighel: nem felelt mar a szélitasokra, sem a
tovabbi kérdésekre, amelyeket az uUjsagirék
utana kiabaltak.

— Hallatlan! Felhaborit6! Ezért még megfizet ez
a Denwell — tajtékzott Pomeranz —,
mindsithetetlen viselkedés !

Az aulaban tiltakoztak az ujsagirdk.

— Ezért kellett kihivni a televiziot?

— En kiilon ezért jéttem Ziirichbdl!

— En meg Milanébol!

— Botrany!

— Az a Denwell futydl rank! Hat mit gondol,
kicsoda 6?

Peterr6l azonban semmi hir nem érkezett.



V. FEJEZET

Masnap reggel Peter nagyon aggodott. Nem lesz
konnyl elmondani az igazgaténak, mi is tortént
valéjaban.

— Minek az az utitaska? — érdeklodott Claire,
latva, hogy Peter sotét szind bdr kézitaskaval
indul el hazulrol.

— lIratokat kell visszavinnem — hazudta Peter,
aki valéjaban azért vitte a taskat, hogy belerakja
a ruhajat, amelyet el6z6 nap hagyott
laboratériumi szekrényében, mikor meztelenil
kellett hazatérnie.

Elkoszont haziasszonyatdl, és tavozott, hogy
buszra szalljon.

Jacques, amint meglatta, elibe ment.

— Denwell doktor, tegnap kerestem, hogy
odaadjam az autdja kulcsat. A kocsi magatol
megindult. Odaszaladtam és észrevettem, hogy
a kulcsot a mdszerfalban felejtette. Nagyon
sajnalom, bizonyara azt hitte, hogy elvesztette.
Sokat kerestem ont, de nem talaltam.

Jacques is értesilt arrol, hogy Peter nem volt ott
a sajtokonferencian, de nem mert
kérdez6skodni. Peter atvette a kulcsot.

— Kb6sz6ndm, Jacques, nem volt ra szikségem.
Felment a liften, kézitaskajat az 0Olt6zében



hagyta, atment a fertGtlenitébe, felvette a zold
kdopenyt, és bement Pomeranzhoz.

— JO reggelt, igazgatdé ur — koszont, ahogy
belépett az irodaba.

— J6 reggelt, Denwell doktor. J6jjon csak.

Peter megkonnyebbiilten allapitotta meg, hogy
Pomeranz haragja mar elmult, és foéndke
szemében tobb a kivancsisag, mint a harag.

— Uljon le — szdlt az igazgato.

Stighel is ott volt: kevésbé békiilékenyen meredt
Peterre, egyébként szotlanul allt az ablaknal.

— Szoval, Denwell — mondta Pomeranz —,
térjunk rogton a targyra: mivel tudja indokolni
tegnapi eltlinését?

Tényleg eltlinés volt az a javabol! De Peter nem
tudta, hogyan kezdje. Pomeranzra bamult,
aztan Stighelre, majd megint Pomeranzra,
kiszaradt ajkat nyaldosta, de szé nem jott ki a
szajan.

Pomeranz  jol ismerte Peter kilonos
természetét, ugyanakkor nagyra becsiilte mint
tudost, ezért kissé sajnalattal nézte ezt a
félszegséget.

— Gyerink — mondta —, varom a
magyarazatat, amelyre tegnap a telefonban
hivatkozott.



Peter végre megszoélalt:

— Nehéz megmagyarazni. Annyira kulonos
dolog tortént velem, hogy ...

Pomeranz tiurelmesen biztatta:

— Denwell doktor, nincs sok idém. A kantoni
kormanyzat székhazaban megbeszélésem lesz a
kéorhazakkal valé kapcsolatainkrél. Kérem tehat,
beszéljen.

— Szoval tegnap, nem sokkal a konferencia
elott, ittam ... de nem mintha ...

— Netan azt akarja mondani, hogy ivott és
lerészegedett?

— O, nem, szinte teljesen antialkoholista
vagyok!

— Akkor miért mondja, hogy ivott? — kérdezte
Stighel, aki ez ideig hallgatott.

— Nem alkoholt — folytatta Peter, akit
bosszantott Stighel kdozbeszélasa —, hanem a
majamra adott szirupot. Legalabbis én azt
hittem, hogy az.

— Pedig alkohol volt? — kérdezte Pomeranz.

— Nem, nem alkohol. Hanem ... valami indiai
varazsital. Talaltam ... Jawarah leforditotta a
cimkét... én meg tévedésbdl...

Pomeranz és Stighel 6sszenézett. Mi baja ennek
a szegény Denwellnek? ElIment az esze?



— Ne haragudjon, doktor — mondta Pomeranz
azon a hangon, ahogy betegekkel szokas
beszélni —, maga a Kézpont egyik legserényebb
kutatéja. Kivalé munkat végzett, és a vezetdk
mindig meg voltak magaval elégedve. Elhiheti
nekem, hogy a tegnapi sulyos fegyelemsértés
mindenkiben amulatot keltett. Netan nem jél
érzi magat?

— O, nem, kivaléan vagyok!

— Tegnapel6tt este is — folytatta Pomeranz —,
Scott doktorné kis hazilinnepségén, eléggé
furcsan viselkedett. Valoszinlileg tul sokat
dolgozik, és kissé kimeriilt.

— Nem, nem, igazan jol vagyok. Latja, kérem,
most még nehezebb magyarazatot adnom.

— Ha van egyaltalan magyarazat — jegyezte
meg Stighel.

— Persze hogy van — felelte Peter, akit dihitett
Stighel uUjabb kozbeszélasa. Mi koze hozza?
Pofatlan! Es ahogy beszél!

— Akkor halljuk — mondta Pomeranz még
mindig oly tirelmesen, mintha beteggel
beszélne. Mar bizonyos volt abban, hogy Peter
nem egészen beszamithato, és azon
morfondirozott, miképpen vehetné ra a doktort,
persze kell6 formak kozott, hogy menjen el



pihenni.

— Haziasszonyom elhunyt férje — mondta
Peter, aki még mindig nem tudta, hol kezdje —
angol ezredes volt.

Evekig teljesitett szolgalatot Indiaban.
Feltehetben 6 hozta onnan azt az lveget,
amelyet a szobamban talaltam egy régi
szekreterben.

Mikozben  Peter nyodgve-hebegve mesélt
Pomeranznak arrél a fantasztikus kalandral,
amelynek o©Onkéntelen szereplgje lett, Smith
doktornd Irene Scottnal érdekl6dott iranta.

— Nincs itt, az igazgatonal van.

— Maganak elmondta, mi tortént tegnap?



— Még nem. Csak telefonon beszéltlink. — Nem
tudja, legalabb bevette a szirupot?

— Nem hiszem. Nem jart a laboratoriumban.
Rogtdon bement az igazgatéhoz.

— Ugy kell ellenériznem, mint egy gyereket.

— Amint jon, emlékeztetem ra.

— Ugyan — felelte Smith doktorné —, magara
nem hallgat. Majd késébb visszajovok.
Pomeranz szemmel lathatéan hitetlenkedve
hallgatta végig Peter elbeszélését.

— Szébval azt allitja, hogy korilbelil két 6ran
keresztul lathatatlan volt — summazta a
hallottakat.

— Jol tudom, igazgat6é ur, hogy ugy hangzik,
mint egy mese, de ez az igazsag. Jawarah
megerdsitheti, hogy ...

Pomeranz félbeszakitotta:

— De hat akkor miért nem szélt rogton ?

— Hogyan szolhattam volna? Az ilyesmit
elévigyazatosan kell koézolni. Meg aztan
micsoda felfordulas lett volna a Kézpontban! Es
nagyon fel voltam dulva, azt hittem, beledrilok.
— De hat Smith doktorné hogyan cserélhette
0ssze az uvegeket?

— Mondtam mar, igazgato ur: a két liveg szinte
mint két tojas, én meg nem gondoltam arra,



hogy cimke nélkiil 6ssze lehet Gket cserélni.
Ezért aztan utana gyorsan visszaragasztottam.
— A szoérakozottsag onnek kiilonds erénye —
jegyezte meg Stighel.

Peter most mar elvesztette a tirelmét. Mit akar
ez a pacak? Az, hogy az igazgaté titkara, netan
feljogositja az ilyen viselkedésre? Végsd soron 6
nem alarendeltje Stighelnek, a titkar nem
beszélhet vele ilyen pimaszul. Nagyon
sértoédotten vagott vissza:

— Szorakozott vagyok, igy igaz. De azért nem
felejtem el, hogy semmi jogom beleltni az
orromat mas dolgaiba.

A valasz Stighel elevenébe vagott, a titkar mar
valaszolni akart, de Pomeranz nem engedte
szohoz jutni.

— Stighel, keresse meg Jawarah doktort, és
kérje meg, hogy j6jjon ide azonnal. De felhivom
a figyelmét, a legnagyobb diszkrécidval!

— Meglesz, igazgaté ur!

— Ne telefonon, menjen fel hozza! — mondta
még Pomeranz, aki el akarta tavolitani Stighelt,
hogy ne vitatkozzon Peterrel.

Stighel ment is, de nem rogton Jawarah
doktorhoz, hanem Peter laboratériumaba.
Ovatosan benyitott. Senki. A masik szoba ajtaja



nyitva volt, Stighel latta, hogy Irene, hattal a
bejaratnak, az asztalnal Gl és ir. Stighel gyors
pillantast vetett a polcokra, meglatta a Peter
emlitette két Uveget, odament, és élve az
alkalommal, hogy Irene nem lathatja, levette az
indiai felirasu Uveget, és a zsebébe csusztatta.
Irene meghallotta a mozgast, és hatraszélt:

— A kettes szamu vakcina még jobb eredményt
hozott: harom az egyhez. Az asztalara tettem a
feljegyzéseket, nézze meg.

— Félek, hogy nem sokat értenék bel6lik —
felelte Stighel.

— On az, Stighel Gr? Azt hittem, Denwell doktor.
— lgaz is, érdeklédni szerettem volna Denwell
doktorral kapcsolatban. Nem tapasztalt nala
valami furcsat az utébbi idében?

— Nem. De miért kérdezi? Mert tegnap nem volt
ott a sajtokonferencian? Tudja, miért nem?

— Pontosan nem. Nyilvan valami kézbejott. Az
igazgatd szerint tul sokat dolgozik, nem artana
neki egy kis pihend.

— Az igaz, hogy sokat dolgozik.

— Beszéljen egy kicsit a lelkére, hatha jobb
belatasra tér. A viszontlatasra, doktornd.

Stighel tavozott, Irene ott maradt. Nyugtalan
volt. Az igazgatonak igaza van: Peter tul sokat



dolgozik, egyre szorakozottabb lesz. Még az
orvossagot sem akarja bevenni.

Smith doktornének is igaza van: valoban ugy
kell ra vigyazni, mint egy kisgyerekre.

Stighel Jawarah doktorral egyltt tért vissza
Pomeranz szobajaba. Peter tudta, hogy az
igazgatdé nem hisz neki, és az egész helyzet
végtelenil kinos.

— Foglaljon helyet, kérem — dvozolte az
igazgatd Jawarah doktort —, hallom, 6n tegnap
leforditott Denwell doktornak egy hindi nyelvi
szoveget.

— 0, igen — mondta Jawarah, és j6t mulatott —
, Uvegcimke, mit te talaltal, ugye, Peter?

— Pontosan — felelte Pomeranz. — Volna szives
elmondani, mirél volt sz6 abban a szovegben?
— Miért? Van fontos? — kérdezte Jawarah.

— Egyaltalan nem. Véletlenil széba keriilt, és
Denwell doktor nem emlékszik pontosan a
szovegre. Csak kivancsi vagyok ra.

— O, értem! En sem pontosan emlékezem, de
cimke igéri, aki iszik beldle, lesz lathatatlan.

— Latta az lveget?

— Nem, csak cimke.

— Gondolja, hogy az az ital valéban
lathatatlanna tesz?



Jawarah felkacagott.

— O, nem! — mondta. — Orszagomban sokan
beszélnek zagyvasag.

— Koszonom, doktor, tavozhat. Es elnézést a
zavarasért.

— Kérem — bucsuzott Jawarah —, semmi
zavards. Jawarah tavozasa utan Pomeranz
megkérdezte:

— Denwell doktor, vegyileg elemezte azt a
folyadékot?

— Gondoltam, hogy majd ma elkezdem. Az
igazgatd az orajara nézett.

— Maris elkéstem. Stighel, legyen szives,
telefonaljon a kormanyzésagra, hogy
elnézésiiket kérem, rovidesen ott leszek.
Szeretnék egy pillantast vetni arra a titokzatos
uvegre.

— Lehozom — ajanlkozott Denwell.

— Ne — haritotta el Pomeranz, és felallt —,
magaval megyek. Azzal is nyerek par percet.
Felértek, Peter ajtot nyitott, és betessékelte az
igazgatot a laboratériumba.

— Parancsoljon — mondta.

Irene most is ott Ult az asztalnal a belsé
szobaban, Beithel pedig, aki nemrég érkezett, a
kémcsovek korul foglalatoskodott.



— Tessék, igazgatdé ur — mondta Peter, és

odament a polchoz —, az iveg... — Azt akarta
mondani, hogy: itt van, de nem talalta a helyén.
— Mar nincs itt — allapitotta meg némi
sértodottséggel a hangjaban —, pedig itt
hagytam. Beithel, Irene, nem vettek el innen egy
uveget?

— Nem — valaszolta Irene.

— En most jottem — mondta Beithel. —

Hianyzik valami?

— Igen — felelte Peter, és a masik Ulvegre
mutatott —, egy ilyen lveg.

Beithel és Irene ismét kijelentette, hogy nem
lattak, Pomeranzban pedig megerdsodott a
gyanu, hogy Peter idegkimeriltségben szenved.
Feltétlenll kezelésre szorul, miel6tt sulyosbodik
a baj. De diplomatikusan kell eljarnia.

— Most mennem kell — mondta —, iszonyuan
elkéstem, ©On azonban, Denwell doktor,
igyekezzen egy kicsit pihenni. A faradtsag néha
nagyon kibabral az emberrel. Velem s
el6fordult. Majd nyugodtan megbeszélink
mindent. Egyel6re Udvozlom onoket, és
mindannyiuknak j6 munkat kivanok.

— De én ... prébalkozott Peter.

Pomeranz visszafordult az ajtébél, és bucsuzoul



odaszolt Peternek:

— Kuraltassa magat, doktor.

— lgaza van a direktornak — mondta Irene,
miutan Pomeranz tavozott —, és igaza van
Smith doktornének is. Most pedig semmi vita,
vegye be a szirupot.

Es egy kanalnyit 6ntétt ki a szirupnak hitt indiai
varazsitalbél, amelynek cimkéjét Peter
tévedésbdl ragasztotta fel a Stighel altal ellopott
uvegre.

Peter érezte, hogy ez nem a szirup ize, és
rogton tudta, hogy a titokzatos varazsitalt
nyelte le.

— Osszekevertem az Uvegeket.

— Milyen lvegeket?

— Ezen volt a cimke — mondta Peter, és kivette
a doktorn6 kezébdl az lGiveget. — De ki lophatta
el a masikat?

— Miféle masikat? — kérdezte Irene, aki nem
tudta megérteni, Peter miért oly ideges.

— Amelyikben Beithel szirupja van.

— Peter — kérdezte Irene némi szorongassal a
hangjaban —, bizonyos abban, hogy jol van?
Hisz a szirupos lveget a kezében fogja.

Széval Irene is tobbé-kevésbé Oriiltnek tartja.
Barmit mondana neki a dolgok tisztazasara,



csak rontana a helyzeten.

— lIgaza van Pomeranznak: valéban pihennie
kellene — mondta Irene. — Stighel is aggodik az
egészségéért, az imént javasolta, hogy
beszéljek a maga lelkére.

— Stighel? Hol talalkozott vele?

— Bejott.

— Az imént? — kérdezte Peter izgatottan.

— lgen, amig maga az igazgaténal volt. Nem is
hallottam, ahogy bejott, és ...

Peterbe belehasitott a gyanu, hogy hatha Stighel
lopta el az lUveget, masrészt tlikon ult, nehogy
egyik pillanatrol a masikra lathatatlanna valjon,
ezért oly feszlltség érz6dott az arcan, hogy
Irene abbahagyta a monddkajat, és
megkérdezte:

— De mi van magaval ?

— Semmi, semmi. Folytassa csak. Azt mondta,
hogy nem vette észre, amikor bejott.

— Igen. De mi ebben a kiilonds?

— Semmi. Most pedig el kell mennem.

Kinyitotta a szekrényét, elévette a ruhaszsakot,
beletette az liveget is, majd sietve tavozott.

— A viszontlatasra.

Irene nem hitt a szemének. Az ajtot nézte,
amelyen at Peter oly furcsan tavozott, majd



Beithelhez fordult:

— Mit gondol, beteg?

— Kicsoda? — kérdezte Beithel, akit annyira
elfoglaltak a kémcsovei, hogy egy szét sem
hallott az egészbdl.

— Peter — mondta Irene.

— Peter? Hogy beteg volna?

O is a fellegekben, él. Kar is folytatni.
Végeredményben meglehet, hogy minden tudos
ilyen bogaras. Miért is aggdédna?

— Csak ugy mondtam; eszembe jutott valami.
Es visszatért asztaldhoz. Beithel damulva nézte:
hidaba, furcsa teremtés a no.

Peter rohant az o0lt6z6be: ki kell jutnia a
Kozpontbdl, még miel6tt lathatatlanna valik.
Milyen pech, hogy nem rohanhat az
igazgatohoz, és nem bizonyithatja be neki,
hogy igazat mondott! De hat Pomeranz
megbeszélésen van, és Peter semmiképpen nem
jelenhet meg a Kormanyzésagi Palotdban kéz és
fej nélkil. Masfeldl talan jobb is igy: kdnnyeb-
ben a koérmére nézhet Stighelnek, valéban 6
vitte-e el az Ulveget, és ha igen, miért. Az
0ltozb6ben kivette a zsakbodl a ruhait, az egészet
belehajtogatta a hazulrél hozott taskaba, az
Uveget is odatette, de amikor be akarta csukni a



taskat, észrevette, hogy eltlint a keze. ,A fenébe
is!” — gondolta. Levetette a kdpenyt, a taskaba
rakta azt a ruhat és fehérnemdt is, amelyben
tulajdonképpen haza akart menni. Megint
sétalhat mezteleniil! Legszivesebben bezarta
volna a taskat az 6ltozébe, de el akarta vinni az
Uveget, hogy biztonsagba helyezze. Arra
gondolt, hogy ha ugyes, kdnnyebben elviszi a
taskat, mint egy repiilé iiveget. Eppen ki akart
menni, amikor észrevette a folyoson David
doktort. Erés volt benne a vagy, hogy bosszut
alljon a temérdek hatbacsapdosasért, ezért az
0ltézében hagyta a taskat, David utan szaladt,
és — zsupsz! — irtézatosat odacsapott a
lapockai kozé.

— Hé, te! — nevetett David, aki alapjaban véve
rendes fické. De amikor hatrafordult, elhalt a
nevetése. Ki volt az? Es milyen fiirge! Odacsap,
és maris eltinik! Még korilnézett egy Kkicsit,

aztan megint felnevetett. — Akarki vagy,
gyoztéll — ismerte be sportszerlien, és
tovabbment.

Peter megbizonyosodott, hogy senki nincs a
folyoson, aztan felkapta a taskat, és a lifthez
indult.

Az egyik liftajtoé elott kovér ur allt, Peter még



soha nem latta. Odaallt mdgéje ugy, hogy az
ismeretlen ne vehesse észre a taskat. Amikor az
ajto kinyilt, és a kovér ur belépett, Peter is
bement, ugyelve arra, hogy mindig mogotte
maradjon. A liftkabin meglehetésen tagas,
Denwell el tudott helyezkedni a kovér Ur mogott
ugy, hogy az ne lassa meg a taskat. Az
ismeretlen kilonben is oly gondterhelt képet
vagott — ki tudja, az élet milyen bonyodalmai
szomoritottak el —, hogy nem is figyelt arra,
ami korulotte torténik. Amikor a lift leért a
foldszintre, és a kovér ar kiszallt, Peter
szorosan mellette haladt, a taskat tuigyesen egy
magassagban tartotta az ur kezével, mintha
6kovérsége vinné a kézitaskat. Senki nem vett
észre semmit, de aztan Jacques a kovér urra
tekintett, és észrevette, hogy az utcan az ember
és a kézitaska elvalik: az ur balra fordul, a taska
atvag a téren.

— Mindenhaté Uristen! — rebegte Jacques. —
Igaza van az asszonynak: az idegeim
felmondtak a szolgalatot! — El6vette a zsebébdl
a fiola nyugtatét, kivett egy pirulat, és lenyelte.
Némi gondolkodas utan még egyet bevett.

Peter bellt a kocsiba. Kinyitotta a taskat,
nadragba és zakéba bujt, bedugta a



muszerfalba a Jacques-tol visszakapott kulcsot,
fejébe huzta a sapkat, amelyet mindig az
ajtozsebben tart, és forron O6hajtotta, vajha
senki nem figyelne kilénosebben az arc nélkili
vezetdre. Meglehetds sikerrel jart. Igaz ugyan,
hogy néha iszonyodva fordultak utana, de
mindig sikerult elmenekiilnie az alaposabb
vizsgalddas eldl, miel6tt a jarokeld rajott volna,
vajon jol latott-e, vagy a szeme kaprazik.
Amikor piros lampahoz ért, lehajolt, mintha az
ulés alatt keresne valamit: el kellett rejtenie
lathatatlan arcat. Abszurdumnak hangzik, hogy
el kell rejtenie lathatatlan arcat, de a
korilmények pontosan erre kényszeritették.
llyen Ulgyeskedésekkel sikeriilt a legkevesebb
feltlnést keltenie, és haza is ért.

Madame Claire ilyenkor bizonyara a konyhaban
lesz; Peter tehat flirgén bement a fébejaraton;
Jeremias most is lelkes ugatassal tdvozolte, s
szemmel lathatéan nem tulajdonitott kilono-
sebb fontossagot annak, hogy gazdaja idonként
latszolag eltlinik. Lehet, hogy igy is latja: Kki
tudna megmondani? Az allatnak néha mas
érzékei vannak, mint az embernek.

— On az, doktor ar?! — kiabalt a konyhabdl
Claire.



— Igen, madame, j6 napot.
Peter felszaladt a lépcsén, és bezarkdzott a
furd6szobdaba, Jeremias természetesen most is

vele ment.
— Koran jott ma haza — kiabalt fel Madame
Claire a lépcsé aljarol —, hamarabb

ebédelhetiink.

— Ne, Madame Claire — felelte Peter, és félig
kinyitotta az ajtot —, el6ébb flrddnék.
Elfaradtam egy kicsit. — Még hogy korabban
enni! Micsoda otlet! EI6bb meg kell varnia, hogy
megint lathaté legyen.

Kinyitotta a taskat, elGvette az Uveget, és
bezarta a faliszekrénybe az orvossagok kozé.

— Jobb lesz biztonsagba helyezni — mondta.
Vetk6zni kezdett. Jeremias mindennek ellenére
kissé  furcsanak taldlhatta, mert  nagy
érdekl6déssel figyelte.

— Ha mar be kell zarkéznom, tényleg legjobb
lesz megfurodni.

Amig varta, hogy a kad megtelik, azon
gondolkodott, hogyan tlinhetett el a szirupos
Uveg, és egyre erdsodott benne a gyanu, hogy
csak Stighel lophatta el.

Amikor bellt a kadba, és elkezdte szappanozni
magat, a karjan, a nyakan és az arcan tajtékzo



hab igen komikus latvany lehetett, mert
Jeremias eltlisszentette magat, ami nala annak a
jele, hogy jot mulat.

— Kinevetsz? — kérdezte Peter. — Igazad van,
oreg haver. Ujabban annyi minden térténik
velem. Mindenesetre meg kell oldanom a
Stighel-lgyet, és ha valéban ellopta az lveget,
magyarazatot kell adnia. Tlrhetetlen, hogy az
igazgato titkara igy viselkedjen Hat nem?

— Mmm ... mmm ... — hangzott a kutya
valasza.

— Es hogy lebdgetett! Vajon miért? O az oka,
hogy orultnek tartanak. Még Irene is azt hiszi,
hogy begargyultam! — mondta Peter banatosan.
— Es atkozottul nehéz megmagyarazni neki,
mirdl is van sz6. Legalabbis szamomra nehéz,
mas talan el tudna mondani.

A kutya lathaté méddon tlirelmetlenkedni
kezdett.

— Nyugi, Jer! Ha akarsz, lemehetsz a kertbe. En
még nem mozdulhatok innen.

Jeremias tlirelmesen varakozva elnyllt.

Stighel arcarél sugarzott az 6rom. Kihasznalta
Pomeranz tavollétét, gyorsan kocsijaba pattant,
és sebesen megindult fel a dombra.



Fent végigment a hatalmas kertek szegélyezte
szép utcakon, aztan megallt egy magas falban
nyiloé racsos kapu el6tt. Kétszer dudalt, erre egy
portds jelent meg a racs mogott. Nyilvan
ismerhette Stighelt, mert minden kérdezss-
kodés nélkal kinyitotta a kaput, a vendég pedig
behajtott a villa magandtjara. Az Ot egy
kilométeren at lassan emelkedett, egészen egy
furcsa koéépitményig, amely mintha a régi
kastélyokra emlékeztetne.

Amikor felért, Franz varta a kapuban, a
fékomornyik, akit telefonon értesitett jovetelérdl
a kapus. Franz kozepes termetd férfid,
baratsagtalan képérél semmi jé nem olvashato
le, tekintete hideg, kiflirkészhetetlen.

— Parancsoljon — mondta Stighelnek —,
azonnal szo6lok Spot urnak.

Mikozben Franz befelé tessékelte Stighelt,
megjelent egy szolga: harom hatalmas dan
dogot vezetett porazon a haz mogé.

— Etesd meg O6ket — szolt Franz a szolganak —,
de ne engedd, hogy tulfaljak magukat, mint
tegnap, kiléonben szedheted a satorfadat!

— De mindig éhesek, és teljesen elvadulnak —
védekezett a szolga.

— Semmi ko6zoéd hozza! — felelte szigoruan



Franz. Stighel a fékomornyik nyomaban
végigment az oly jél ismert muzeumhaz véget
nem éré folyosdjan. Szobrok, gobelinek, régi
fegyverek, képek, bronztargyak, porcelanok
valtakoztak cserépedényekben elhelyezett
csodalatos novényekkel, amelyek a zold
kilonb6zé arnyalataival pettyezték tele a
mérhetetleniil értékes miemléktarat.

Franz benyitott egy szalonba, hellyel kinalta a
vendéget, és ment szdlni Spot urnak.

Azt a szalont is, amelyben Stighel a haz urara
varakozott, kilonb6zé korokbdl szarmazéd
mualkotasok toltotték meg. A kandallo felett
Spot életnagysagu arcképe: a magasan trénolé
olajfestmény uralta az egész szobat. A képbdl
kiemelkedett a modell kemény tekintete: mintha
figyelmeztetni  akarna, hogy nem tdr
gyengeséget.

A hazban mindenbdl szorongas arad; az a fajta
hely, ahonnan az ember a leheté leghamarabb
szabadulni szeretne, és ahol a mualkotasok
szépsége sem tudja megszilintetni a nyomott-
sagnak mindent elaraszt6 érzését.

— Spot ur a dolgozdészobaban van — jelentette
Franz az ajtébdél —, kéri ont, sziveskedjék
felfaradni.



Stighel felment Franzcal az els6 emeletre. A
felsobb régidkba vezet6 marvany lépcséhaz
falait is képek, régi pajzsok, alabardok és mas
fegyverek diszitették.

Spot dolgozoszobaja hatalmas terem; a
majdnem az egész padlézatot befedd vastag

szényegen farkaskutya hevert: Stighel
érkezésére felkelt, és figyel6allasba merevedett.
— Csend, Wolf, lellni! — A kutya engedelmes-

kedett gazddja parancsanak, és visszafekidt.
Spot hatalmas irdéasztal mogott ult. Nem is
udvozolte Stighelt, rogton megkérdezte nagy
dolyfosen:

— Na? Mi olyan siirgds?

— Rendkivili dolog, Spot, rendkivili!

— Mercier mégis eladja a részvényeket?

— Al Sokkal fontosabb!

— Sikerult elrabolnod a meghdtilés uj virusat?

— Annal is jobb, Spot! Mesés dolog! Meglesz
minden, amit csak akarunk, gazdagsagunknak
nem lesznek korlatai ...

— Szaporan, Stighel, hagyjuk a dumat!

Stighel el6vette a zsebébdl azt az lveget,
amelyrél azt hitte, hogy az indiai varazsitalt
tartalmazza, holott az a szirup volt benne,
amelyet Beithel irt fel Peter majbantalmaira.



Spot elé tartotta az Uveget, és kijelentette:

— Ebben az livegben van a mi hatalmunk!

— Az isten szerelmére, Stighel, hagyd a fenébe,
és térj a lényegre!

— Persze hogy a lényegre. A lényeg pedig a
kovetkez6: ez a folyadék indiai, és lathatatlanna
tud tenni. A NOTKUKOZ egyik orvosa tévedésbdl
ivott beldle, és olyan lathatatlan lett, hogy
tokmezteleniil kellett hazamennie, mert nem
akart kisértetnek latszani. De ezzel még nincs
vége az Uujdonsagoknak! Beithel, az a dilis
tudos, most dolgoz ki egy igen erés robbano-
szert, amely egy tojasban is elfér. Majdnem
felrobbantotta a laboratériumot. A tojasok mini-
malis adagtél is dinamitta valnak, ha kell6
mennyiségul reagenssel kezelik 6ket.

Spot tekintetébdl latszott, hogy Stighel egyetlen
szavat se hiszi.

— Mit akarsz te bedumalni nekem, Stighel?

— Az igazsagot, Spot. Az igazsagot! Ha
lathatatlanna valunk, mint a levegd, és
keziinkben van Beithel robbanoszere, akkor
nem lesz a  vilagon olyan sokfalu
pancélszekrény, amely ellenallna nekiink.
Stighel lathaté médon hitte, amit mond. Spot
csak nézte és gondolkodott.



— Hidd el, Spot, igazat beszélek!

— Azt mondod, hogy ez az izé, ez a varazsszer
lathatatlanna tesz?

— Ide van irva.

Spot kezébe vette az liveget, és megnézte a
cimkét. Mivel nem értette, kérdd tekintetet
vetett Stighelre.

— Hindiul van irva — magyarazta Stighel —,
Jawarah szerint az all itt, hogy aki egy kortyot
iszik bel6le, lathatatlan lesz. Denwell ivott
belble, és korilbelul két 6ra hosszat lathatatlan
lett, mondom, pucéran kellett hazamennie. Az
igazgatd ma reggel vizsgalatot rendelt el, de
mieldtt tisztazhatta volna a dolgokat, én
elloptam az liveget, és ime, itt vagyok!

Spot nem felelt. Megint az livegre nézett, aztan
Stighelre, majd a hazitelefonon Franzot hivta.

— Franz? Kiildd ide Landinghert. Azonnal!

— Mit akarsz csinalni? — kérdezte Stighel.

— Tisztazni akarom, nem hantaztal-e.

A foldszinti tornateremben a rét haju,
gigantikus  termetli, behemot Landingher
sulyemel6 gyakorlatokat végzett. Amikor Franz
benyitott, Landingher éppen el6rehajolt, két
labat kissé szétterpesztette, nagy fenekét
kinyomta, hatat megfeszitette, ugy erdlkodott,



hogy magasba emelje a rudat, két végén a
vaskorongokkal. Nem volt gyonyorlséges
latvany, Franz enyhe megvetéssel huzta el a
szajat.

— Spot ur kéreti 6nt — mondta Franz.
Landingher ledobta a sulyt, és a fékomornyik
felé fordult. Verejtékezett, és az alacsony
homlokara tapaddé haj bargyuva tette eltompult
tekintetét.

— Mit akar? — kérdezte, és Osszehuzta apro,
kifejezéstelen szemét.

— Nem batorkodtam megkérdezni téle — felelte
Franz némi megvetéssel.

— Soha nem hagynak békiben edzeni —
morgott Landingher.

Kopenyt vett, és Franz mogott elindult Spot
dolgozészobaja felé.

—- Nagyon jél ismerem az utat, elmehetsz —
mondta bosszusan Franznak.

— Halas volnék, ha csupan a munkajat végezné,
engem is hagyna dolgozni, és nem avatkozna a
dolgomba — felelte Franz.

— Micsoda felhajtas! Bezzeg amikor sziikség
van a markomra, nem torédnek annyit az
etikettel!

Amikor a dolgozoszobahoz értek, Franz



kopogott, benyitott, és igy szolt:

— Parancsoljon — és bevezette Landinghert.

— Mi van? — kérdezte modortalanul Landing-
her, nem is kdszonve. Spotot nagyon dihitette
ez a viselkedés, de mivel kénytelen volt eltlrni,
igyekezett beletdérédni a dolgokba.

Senki nem felelt, ezért Landingher kézolte:

— Eppen edzettem.

— Ezentdl nem kell edzened — mondta Stighel.
— Miért nem?

— Mert jobbat talaltunk ki.

— Azaz? — kérdezte Landingher sértédotten.
Spot atnyujtotta az lveget a behemot fickonak,
és igy szolt:

— Hallgass, és igyal beldle!

Landingher fogta a palackot, és bizalmatlanul
nézegette.

— Mi a franc ez?

— Ne kérdez6skodj. Megmondtam, hogy igyal
belble!

Landingher tétovazott ugyan, végul mégis
engedelmeskedett. De miutan nyelt egy jokorat,
hevesen tiltakozott :

— Mi ez az undor? A mutter szokott kdhogés
ellen szirupot belém diktalni, azéta nem ittam
ilyesmit.



Spot valésaggal szenvedett Landingher ko6zon-
séges modoratol. Odafordult Stighelhez.

— Sok id6 kell hozza?

— Nem, nem hiszem, legaldbbis Denwell
szerint. Landingher megkérdezte:

— Mehetek?

— Nem — felelte Spot, de oda se nézett.

Aztan utasitotta Stighelt, hogy készitsen el6
mindent a Mercier-ugyhoz, és érdeklodott,
kapott-e végleges valaszt Laveltél, az egyik
valtéligynoktol.

— Mindenben egyetértiink, csak éppen a
duplajat akarja annak, amit felkinaltal.

— Megmondhatod neki, hogy megkapja.

Spot odanézett Landingherre: a behemét alak
még mindig ott van azzal a hilye képével,
lathatobban, mint valaha.

— De hat semmi sem torténik! — kialtott fel
csaldédottan Spot.
— Talan még nincs itt az ideje — vélekedett

Stighel. Spot most mar egy nagy poharat toltott
tele sziruppal, és tiirelmetlenil odanyujtotta
Landinghernek.

— Nesze! — mondta.

— Megint? Es ennyit?! — 6ckodott Landingher.
— De legalabb mondjatok meg, mi az isten ez!



— Idejében megtudod — felelte Spot. — Idd ki,
és ne faksznizz! — Aztan nem torodott
Landingherrel, megint Stighelt faggatta: — Mit
is mondtal arrél a robbandanyagrol?

— Azt mondtam, hogy Beithel most dolgozza ki
a végleges formajat. De ahhoz, hogy tokéletes
legyen, kell még egy kis id6. Nehéz neki a
Kozpont laboratériumaban kisérletezni, mert az
igazgatdé nem akarja. Paratlan robbandszer!
Egyetlen csOpp egy tojasba, és bumm, levegbbe
repll a haz! Legalabbis Beithel eskiiszik ra.

— Azonnal intézkedj, hogy laboratériumot
rendezzenek be neki a torony mellett az
alagsorban. Erdeklé6dd meg, mennyi idé
sziilkséges még a kisérleteihez, még ma
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nézz utana. A lehet6é leghamarabb legyen itt az
a Beithel!

— Nem lesz kdonnyl dolog — tlin6dott Stighel.
— Mondtam, hogy az lesz? — vagott vissza
kurtdan Spot. Megint Landingherre nézett, aki
még mindig ott allt azzal az idiéta képével.

— Mulik az id6 — allapitotta meg.

— Nem értem! — aggodalmaskodott Stighel.
Spot még egyszer toltott a szirupbdl, és szo
nélkil odanyujtotta Landinghemek.

— Faj a hasam — sirankozott a behemot alak. —
Csak nem valami méreg?

— Sz6 sincs réla! — biztatta Stighel. — Denwell
is ivott beldle.



— Denwell? Az meg kicsoda?

— Idd ki! — reccsent ra Spot. — Nem azért
fizetlek?!

— Azért fizet, hogy az oklomet hasznaljam,
nem pedig hogy mindenféle moslékot igyak.

— Idd ki, vagy keress mas vevét az okleidre!
Landingher  megint engedelmeskedett. De
rogton gorcs mart beléje. A hasara szoritotta a
kezét, és jajgatott:

— Jaj! Jaj!

— Talan most — vélte Stighel.

— Most egy francot! Egyre jobban faj a hasam.
0, jaj! 0, jaj! 0, jaj nekem! Megmérgeztetek!
Egy er6sebb gorcsre fellivoltott:

— Segitség! A robbanodanyag! Megitattatok
velem a robbandanyagot! A levegbbe repilok!
Segitség!

— Kuss, te ostoba! — szélt ra Spot.

De Landinghemek ujabb gorcs mart a beleibe,
kénytelen volt kirohanni. Kétrét gornyedve és
még mindig uvoltve bezarkézott a Spot
dolgozo6szobajabdl nyilé mosddba.

— A robbanéanyag! — {ivoltotte ott is. Aztan
tovabbi morgasok utan egy percre elnémult, és
maris hallani lehetett, ahogy a viz zajosan
belezubog a kagyldba.



Spot kérddn nézett Stighelre, és az lvegre
mutatott.
— Biztos nem hashajt6 ?

VI. FEJEZET

Még Peter is be volt zarkézva a flird6szobaba.
Furcsa, de ebben a torténetben a fiirdészobak
igen fontos szerepet kaptak.

Jeremias érthet6 modon kifejezést adott annak
a vagyanak, hogy szeretne kimenni.

— Unlak mar! De hat miért nem mész Ki
egyediil? — Am a kutya csak csoévalta a farkat,
és reszketett.

— Na j6, de azért kopenyt veszek.

Még lathatatlan volt, és Ugy gondolta, megvarja,
amig normalis allapotba keril, csak akkor megy
ki a fird6szobabdl, de hat meg kell nyugtatnia
Jeremiast, ezért ugy dontott, hogy belopakodik
a szobdjaba, és kezd feldltdézni. Ovatosan
kinyitotta az ajtot; semmi zaj. Madame Claire a
konyhaban lehet. Peter kilépett a
firdészobabol, mogotte a kutya, athaladt a
lépcséfordulon, de alig tett néhany |épést,
amikor Madame Claire vérfagyaszto sikolyara
mozdulatlanna merevedett.



— O! Ah! — sikitott az idés hélgy.

A sivitozast meghallotta Francois, aki éppen az
ajto eldtt nyesett valami novényt. A jambor
férfia eldobta az ollét, és berohant, hogy lassa,
mitol sikitozik a madame. Claire ott allt
bénultan, labanal egy porcelan edény
tormelékei: nyilvan rémiletében ejtette le a
vazat.

— Mi az, madame, mi tortént?

Claire képtelen volt megmukkanni. Még mindig
behunyta a szemét, ugy mutatott fel a Iépcsoére.
Francois felnézett, és meglatta az idékdzben
ismét lathatova lett Petert, ahogy a korlathoz
tamaszkodik. A kertész nem értette, mitdl riadt
meg annyira Madame Claire, ezért U0jbdl
megkérdezte:

— De hat mi tortént?

A félelemtdl szinte fuldoklé Claire alig tudta
kinyogni:

— Odafent... egy ki... kisértet. A ko ... kdpeny
ma ... magatol ment.

Frangois megint felnézett és megallapitotta:

— De madame, a kopenyben benne van Denwell
doktor!

Claire tagra nyitott szemmel bamult Francois
képébe.



— Nézze csak, madame, nézze!

Claire félénken feltekintett. Peter a korlatnak
tamaszkodva lemosolygott ra.

— De hat... on, doktor... — dadogott még
mindig a szegény Claire — az imént... még nem
volt a ... a... kopenyben.

— Madame — felelte Peter a lehetd
legkomolyabb képpel - valéban félnem kell,
hogy valami tortént a latasaval. Részlegesen
latja a képeket. Hol engem lat kdopeny nélkil,
hol a kopenyt latja énnélkillem. Nem jé ez igy,
madame, sehogyan sem jo. Beszélnie kellene
egy szemspecialistaval. Miért nem jon be a
NOTKUKOZ-be? Kivalé szakembereink vannak.
Claire megnyugodott, hogy nincs kisértet,
viszont gondot okozott neki ez a latasi zavar.

— Lehet, hogy tényleg ra kell szannom magam
— tlin6dott aggodva.

A téparton kis tomeg figyelte a vizisizék
edzését. Irene mar tobbsz6r megtette a tavot,
és csak egyszer bukott. David és az osztalyan
dolgozé néger kolléga j6 formaban volt ugyan,
mégis parszor a vizbe pottyantak. Egyvalaki
tudott csak tokéletes egyensulyban maradni az
el6irt idotartam elejét6él végeéig, mégpedig



Jawarah, aki fejest allva sizett, azaz a kezével
markolta meg a léceket azon a ponton, ahol a
labanak kellene lennie.

A nézbk kozott ott volt Peter is. Csak Irene
mozgasat nézte-latta. Milyen jo volna, ha meg
tudna nyilatkozni neki, ha sok mindenrdl
beszélhetne: a gondolatairél, az érzelmeirdl, az
aggodalmairol. De miért is oly félénk? Miért nem
talalja meg Ovele a kell6 szavakat? Pedig Irene
oly kedves, szivélyes, egyszer.

Két, tiz év koruli kisfii allt Peter mellett, és
mondott véleményt a versenyz6krél. Szerintiik a
négernek van stilusa, de nem eléggé ramends.
Jawarah szamara nagy segitség a joga, amely
kivételes képességeket fejleszt ki. Irene nem
csupan gyonyorl, de klasszul sizik is. Peter
hallgatta, mit beszélnek a kolykok, és irigyelte
biztonsagukat. Igazuk van, Irene valéban
gyonyord.

Amikor az edzés befejezddott, Irene a vizbe
ugrott, és kiuszott a partra. Peter eléje ment, és
fird6kopenyt nyujtott at neki.

— Nem fazik? Inna valami meleget?

— Kdsz6ndm, igen. J6 volna egy tea.

A Kkis parti presszé egyik asztalkajahoz ultek.
Peter annyira kivanta mar, hogy kissé nyu-



godtan beszélhessen a lannyal, nem a Kézpont
vilagaban, ahol a munka meg a nylzsgé
kolléegak miatt soha nem nyilik alkalma
elmondani azt, ami annyira kikivankozik beldle.
Istenem, milyen nehéz is! Be akart szamolni a
rendkivili kalandrdl is, amelyet az imént élt at,
meg arrél, hogy Stighelre gyanakszik. Csakhogy
félénk és zavart lénye szamara merész
vallalkozas utat talalni ezeknek a témaknak,
nyugalom kellene hozza, koncentralas. Ez a hely
alkalmas, itt jol érzi magat.

— J6l csindlja, Irene — mondta —, meg fogja
nyerni a versenyt.
— Nem hiszem — felelte Irene. — Félek, hogy

éppen a versenyen fogok vizbe pottyanni.

— lrene — kezdett neki Peter —, velem
vacsorazna ma este? — A lany kissé bosszus
képet vagott.

— O, Peter! Nagyon sajnalom! De ma estére mar
eligérkeztem Haroldnak. Oly régen hiv. De ha
akarja, majd maskor egyutt vacsorazhatunk.
Peter elszomorodott.

— Kar — mondta —, annyi mindenrdél szerettem
volna magaval beszélni. De egyet mar most
elmondhatok.

Peter megallt egy pillanatra, aztan 6sszeszedte



minden batorsagat, és tovabb beszélt:

— Irene, meg kell maganak mondanom ... — De
ezuttal sem fejezte be a mondatot.

— Széval? — kérdezte Irene.

Peter képtelen volt kifejezni érzelmeit, ezért
messzebbrdl akarta kezdeni, és
visszakanyarodott Stighelhez.

— Emlékszik, mennyire felizgatott az, hogy
Stighel a laboratoriumban jart, mikézben én az
igazgatonal voltam?

— Hogyne.

— Nos... nagyon furcsa dolog tortént. Olyasmi,
ami...

— Nicsak — szakitotta félbe Harold hangja —,
doktorunk otthagyta tudomanyos baromfiudva-
rat!

A fenébe! Mindig itt labatlankodik!

— A szivarvany szinei utottek ki rajtam abban
az atkozott laboratéoriumodban — tette hozza
Harold.

— Csak egy megoldas van, maradj a tiedben! —
tanacsolta Peter.

— Elég legyen, nagyon kérem magukat! — szélt
kozbe Irene. — Soha nem hagyjak abba a
veszekedést?

Aztan megkérdezte Petert: — Mit is mondott



Stighellel kapcsolatban?

— Nem fontos. Majd holnap beszéliink réla.
Irene felallt.

— Megyek 6ltozni.

— A kocsiban varom. Majd ideallok. Szia, Peter!
Peter lassan kiitta a teajat. Pénzt hagyott az
asztalon, és kiment a partra. A té vizét
bearanyozta a lenyugvd nap fénye, sargaba-
rozsaszinbe jatszott. A siralyok rikoltozva
kavarogtak a leveglben, a nap utolsé betevd
falatjat keresték. A nézdok aprdécska tomege mar
szétoszlott. Csak egy id6sebb ur sétalt fel s ala
a parton, Osszehajtotta az ujsagjat, botja
hegyével id6énként beletart a kavicsba.
Nemsokara besotétedik, és Peter mélységesen
elszomorodott, mintha a vége felé kdozeledé nap
magaval vinne valamit, ami visszavonhatatlanul
elveszett. Kinézett az utra, és meglatta Harold
szép kocsijat: mar kijott a parkoléhelyrél, és az
0ltoz6k bejarata el6tt varta a doktorkisasszonyt.
Peter nyomorultul érezte magat, de nem
elemezte gondolatait. Irene, a lathatatlansag
kalandja, Pomeranz, Harold, Stighel... mindenre
gondolt, egyben semmire, hagyta, hogy a
dolgok 0Osszegubancolédva keringjenek az
agyaban, nem is probalt meg rendet teremteni



koztik. De aztan egy gondolat drra lett a
tobbin: Stighel.

— Stighel... — mondogatta — Stighel... csak 6
lehetett.

Lassan sétalt a parton, egy pillanatra megallt
gondolkodni, aztan, mintha hirtelen elhatarozas
lett volna rajta Urra, gyorsan a kocsijahoz ment.
Mar besotétedett, mire hazaért. Madame Claire
érdekl6dott, 6hajt-e vacsorazni, de azt hazudta
neki, hogy mar evett.

— Rogton  lefekszem, madame. Kicsit
elfaradtam. J6 éjszakat.

— Mindig mondom, hogy tul sokat dolgozik.

— A viszontlatdsra — bulcsuzott Peter. Es
felment, nyomaban Jeremias. El6bb a
firdészobaba ment az indiai varazsitalért, és
levitte a szobajaba. Becsukta az ajtét, aztan
kiontott egy kanalnyit a szerbdl. A kutya
szemrehanyo pillantast vetett ra.

— Meg kell tennem, Jeremids — mondta neki
Peter. — Meg kell bizonyosodnom, valoban
Stighel lopta-e el az liveget. Nagyon fontos,
prébald megérteni.

Lenyelte a kanalnyi folyadékot, Jeremias
valtozatlanul mélységes rosszallassal nézte.

— Megértébb lehetnél, Jeremias — kérlelte



Peter, és vetkézni kezdett. Aztdn amikor
lathatatlan lett, visszavitte az U(veget a
firddészobaba, a kutyanak pedig szolt, hogy
mehetnek.

— lgy a lépteim zaja dsszekeveredik a tieiddel
— magyarazta neki. — Nyittasd ki a kerti ajtot.
Ha jol viselkedsz, magammal viszlek.

Arra a hirre, hogy elmehet Peterrel, Jeremias
jokedvii lett, és nyomban szét fogadott. igy
aztan a kutya és a gazdaja lement a nappaliba.
Madame Claire a tévét nézte. Jeremias odament
a kertre nyil6 ajtéhoz, és mancsaval néhanyszor
megkaparta.

— Mennyit kujtorogsz te ujabban, Jeremias —
szolt Claire, és felallt, hogy kiengedje. Peter a
kutyaval egyltt tavozott.

— Most pedig jél figyelj ide. Jer — mondta neki
Peter —, tudom, hogy intelligens kutya vagy, és
meg tudod csinalni, amit mondok.

A kutya a farkat csévalta, ami az 6 nyelvén azt
jelenti, hogy értette a mondottakat.

Peter fogta a hatso llésen hagyott puldvert, és
belebujtatta a kutyat. A mancsanal felhajtotta az
ujjait, majd Jer fejébe nyomta az ajtézsebben
tarolt sapkat. Ezutan bellt a volan mogé, és
térdére vette a kutyat.



— Nagyon kérlek, ulj illedelmesen, és szorosan
fogd a volant — oktatta ki Peter —, és ne feledd:
semmiképpen nem szabad ugatnod, még akkor
sem, ha egy macska ugrik a nyakadba.

Jeremias lathatdé moddon teljesen felfogta
feladata fontossagat, és az utols6 betlig
végrehajtotta a kapott parancsokat. A kocsi
elindult, és minden a legnagyobb rendben
ment, amig a varoskdzpontba nem értek.
Néhany jardkel6 hitetlenkedve visszafordult
ugyan, de inkabb elhitették magukkal, hogy
rosszul lattak, semhogy bevalljak: szemtanui
lehettek egy gépkocsivezetd kutya produkcidja-
nak. A sotétség csunyan megtréfalhatja az
embert, ezt jol tudjuk. A bonyodalmak, mint
mindig, a jelz6lampaknal kovetkeztek be. Soha
nem akartak véget érni ezek a pillanatok, és
Peter ugy érezte, izzé parazson ul. Egy kocsi allt
mellette, a vezet6 letekerte az ablakot, hogy
jobban lasson. Egy motorkerékparos meg-
szolalt:

— De hisz ez egy kutya!

Az az duriember, aki letekerte az ablakot,
megkérdezte:

— Biztos benne?

— Hat ugy vélem ...



— Hihetetlen! Szélni kellene a rendoérnek.

— Ugyan miért? — kérdezte sért6dotten a
motorkerékparos, aki Peter szerencséjére az
Allatvédé Liga tagja volt. — Azt hiszi, a

négylabu kutya veszélyesebb annal a sok
kétlabu kutyanal, akik ezerféle engedély
birtokaban vezetgetnek, és senki rajuk se rant?
Peter soha nem tudhatta meg, hogyan ért véget
a vita, mert a lampa végre zoldre valtott, és igy
indulhatott. Egy utkeresztezddésnél dugo
keletkezett, itt ujbol meg kellett allnia. Ezuttal
komolyan volt ott rendér, minden téle telhet6t
meg is tett, fltyllt, széles karmozdulatokkal
integetett, hogy kibogozza az 6sszegubancolé-
dott kocsisort: egy tarsasbusz ugyanis nem
tudott bekanyarodni, és a szik utkeresz-
tez6désbe torkoll6 utcakat mind eltorlaszolta.
Amikor ugy tdnt, hogy a gépfolyam végre
megindulhat, Peter is |Iépésben tovabbment, de
pechére a renddér éppen akkor nézett le a
kutyara, szeme-szaja tatva maradt a csodalko-
zastol, és intett Jeremiasnak, hogy alljon meg.
Peter nem probalt menekilni: ekkora forga-
lomban hova is mehetett volna? Ezért ugy
gondolta, legjobb lesz, ha nyugodtan
szembenéz a rend Orével. Csak Jeremias ne



kezdjen el ugatni!

— Mit jelentsen ez a disznésag? — kérdezte a
rend Ore.

— Melyik? A kozlekedés kdosza? Honnan tud-
jam? Onnek jobban kellene tudnia — felelte
Peter.

A renddr azt hitte, hogy a kutya beszél, ezért
még tagabbra nyitotta a szemét, és iszonyodva
hebegni kezdett:

— De hat. ..

— Megmondana, mit ohajt? Talan a forgalmi
engedélyt vagy a jogositvanyomat? Széljon mar
végre!

A szegény renddr szohoz sem jutott. Peter élt
azzal a korulménnyel, hogy a rend nyomorult
6re nem tudta, szornnyel van-e dolga, vagy
agyaban kényelmesen elnyulva almodik, ezért
megfogta Jeremias egyik mancsat, beledugta az
ajtozsebbe, kihuzta vele a forgalmi engedélyt,
és még mindig szoritva a mancsot, Jeremiassal
odanyujtatta az igazolvanyt a renddrnek.

— Tessék — mondta — ellendrizze csak.

A szegény rend6r talan azt sem tudta, mit
csinal: atvette az igazolvanyt. Am koézben az
autok megint dsszetorlodtak, a vezetok dudalni
és tiltakozni kezdtek.



— Mozogjanak mar!

— Pont most kell ellendrizgetni!

— Engedjenek tovabb!

— De hat hol vagyunk, utcan vagy lovas
cirkuszban?

A renddr visszaadta az igazolvanyt.

— Nem ... nem fontos — mondta. — K&szénom
szépen.

— Nincs mit — felelte Peter, és Jeremias
mancsaval visszarakta az igazolvanyt. Es
tovabbment: a kozbiztonsag 6re oly amultan
maradt ott, hogy a rendszamot is elfelejtette
feljegyezni.

Peter a Continentalhoz ment. A Kézpont tobb
mas dolgozojaval egyutt Stighel is ott lakott.

A szalld par lépésre van a NOTKUKOZ-t6l; Peter
leparkolta a kocsit a Kozpont el6tti térségen,
Jeremiast otthagyta az llésen, a lelkére kototte,
hogy jo legyen, és elindult a Continental felé.
Jeremias elfekudt az ulésen, de nem allt
szandékaban elaludni, ahogy gondolhatnék:
problémai voltak. Azon tlnddott ugyanis,
miképpen lehetséges az, hogy gazdaja ujabban
annyira megvaltozik, hogy latni se lehet. De hat
lehetett-e valaha is megérteni az embereket?
Nagyon furcsa lények! Néha nem is rosszak,



csak éppen a felfogoképességik tobbnyire
korlatozott. Mert példaul a kutyak megtanuljak
és megértik az emberi nyelvet, de az emberek
soha nem tudjak elsajatitani a kutyabeszédet.
Barmit mesél a kutya az embereknek, azok csak
ramondjak, hogy a kutya ugat. Pedig Jeremias
még szerencsésnek mondhatja magat, mert az
embere meglehetdsen intelligens, és
valamicskét meg is érti. Claire is elviselhetd, és
idonként megérti Jeremiast. De vannak aztan
kimondottan hiilye emberek! Példaul az, akit
Francois—-nak neveznek, és aki rendszeresen
eljon, hogy akkora rendetlenséget csinaljon a
kertben; & vajon ért-e egyetlen szot is?
Dehogyis! Soha egyetlen sz6ét nem értett meg
abbol, amit Jeremids szazszor is elmondott
neki, raadasul csokonyosen lyukakat far a
foldbe, és novényt rak beléjik. Es micsoda
felhajtast csinal, ha Jeremias kozéjuk sétal! Ami
meg mindennek a teteje: még lepisilni se
szabad azokat a dudvakat. Egyszer mégis
odapisilt, mire az az ember Uvolteni kezdett,
bottal elkergette, és — ki tudja, miért —
Atkozottnak nevezte. Hat nem tudja, hogy
Jeremias a tisztességes neve? Semmit nem lehet
kezdeni azzal a tokfejjel: valahanyszor diihos,



Jeremias helyett Atkozottnak nevezi.

Peter, amint belépett a Continentalba, maris
kisebb kalamajkaba keveredett. Egy kézépkoru
holgy a férje tarsasdgaban éppen athaladt a
hallon, és mivel nyilvanvaléan nem lathatta
Petert, egyenesen feléje ment. Peter oldalt
lépett, és surolta a karjat.

— Mi az? — kérdezte a holgy a hitvestol.

— Mi az, hogy mi az? — kérdezte vissza a férj.
— Mintha a karom hozzaért volna valamihez.

— Nincs itt semmi — felelte a férj.

Egy ifji né jott szembe, miniszoknyat és
atlatszo bluzt viselt.

— Szinte teljesen pucér — allapitotta meg a
kozépkoru holgy.

— Hat még ha azt latnad, én milyen pucér
vagyok! — dérmaogte Peter.

— Hogy jossz te ide? Miket beszélsz? —
kérdezte bosszusan a holgy a férjét.

— Semmit, dragam. Egy szét se szodltam —
felelte a férj.

Peter felment az emeletre. Korabban nem
gondolt arra, hogy telefonaljon a Continentalba,
és megkérdezze Stighel szobajanak szamat, igy
most nehezen fogja megtalalni. Nagyon
valészinli, hogy ilyenkor a szobajaban lesz.



Peter be akart nyitni tobb szobaba. Mindegyik
ajto kulcsra volt zarva. Egyik végre engedett és
kinyilt. Pongyolas holgy keresgélt valamit egy
fiokban.

— Ki az? — kérdezte a holgy, latva, hogy az ajto
nyilik.

Peter szokasos szorakozottsagaval valaszolt:

— Bocsanat, madame, eltévesztettem az ajtot.
— Jaj! — sikoltott fel a nd, aki azt hitte,
kisértettel van dolga. Peter becsukta az ajtot.
,Meg kéne tanulnom, hogy tartsam a szamat” —
gondolta. Felment még egy emeletet, de a
legtobb ajto itt is bellulrdl zarva volt.

A folyosd végén a szoba kulcsa kiviilrél volt
bedugva a zarba. Peter 6vatosan kinyitotta az
ajtot, és bement. Félhomaly derengett a
szobaban. Peter megismerte a Kézpont néhany
dolgozodjat, kozottiik volt egy alacsony, keszeg
uriember. Ott volt Jawarah, a Cen nevl kinai
kémikus és két fiatalember az uroldgiarél,
akiknek nem emlékezett a nevére. Az alacsony
Uriember, akit Charles-nak szélitottak, kozépen
allt, nagy pohar whiskyt tartott a kezében, és
egy hajtasra kiitta. A tobbiek négyen
torokiilésben lltek a padlon egy alacsony asztal
korul, amelyen egy eléggé rémiult fehér egérke



sétalt. Charles toltoétt maganak még egy pohar
whiskyt, és lefekidt a tobbiek mellé.

— Kezdhetjiik — mondta.

Mind erdsen az egérkére meredtek. Az Aallat
tovabb sétalt az asztalon, idonként dvatosan
megallt, mintha veszélyt szimatolna.

— Nem fog sikeriilni — mondta csliggedten
Cen.

— Kell hogy sikeriiljon! — er6skodott Charles.
— A patkanyféle ostoba allat, nincs semmi
akarat benne. Es mivel minden kétséget
kizaréan ebben a szobaban 6 az az él6lény,
amely a legkevesebb akarattal és értelemmel
rendelkezik, a kisérletnek sikertlnie kell.
Kezdjik uajra!

Oktaté hangon beszélt, dolyfossége tokéletesen
illett ostoba arckifejezéséhez. Kiitta a masodik
poharat is, a tobbiek megint az egérkére
o0sszpontositottak figyelmiiket. Peteren arra lett
a kivancsisag, teljesen megfeledkezett iménti
elhatarozasarol, hogy nem szdélal meg, és
révilten suttogta:

— De hat mit csinalnak? Charles dihosen az
asztalra csapott.

— Ki beszélt? — kérdezte. Senki nem valaszolt.
— Ki volt az az oktalan, aki a levegébe emelési



kisérlet kell6s kdozepén meg mert szdlalni? —
kérdezte ujbol.

De latva, hogy megint nem kap valaszt, felkelt,
fogta lres poharat, és kijelentette:

— Hat joé. Csinaljatok tovabb magatok.

Megint toltott maganak whiskyt, és lelilt a szoba
egyik sotét sarkaban.

— Micsoda modortalansag! — jegyezte meg
Cen.

Ra se rants — csititotta az egyik urologus —, a
szokottnal tobbet ivott. Kezdjik ujra, fiuk.
Szinte megfesziltek a nagyobb koncentralas-
ban, és rameredtek az egérkére.

Charles mar az isten tudja, hanyadik poharat
uritette ki a sarokban, legy6zte a faradtsag és
az alkohol, és elaludt. Petert annyira érdekelte a
dolog, hogy egy pillanatra meg is feledkezett
Stighelrdl; csak azt varta, mi fog torténni.
Szeme mar hozzaszokott a féelhomalyhoz, meg
tudta kilonboztetni a személyeket és a
targyakat.

Charles ott aludt a karosszékében, és Peter
azon tlinédott, hogyan lehetséges, hogy ez az
ember uUgy iszik, mint a kefekotd, mégis
megmaradt ilyen cingarnak. Inkabb madarnak
latszik, mint embernek.



Az asztal koril azok négyen még mindig majd
megfesziiltek a koncentralasban.

Peter hirtelen észrevette, hogy Charles — aki
még mindig aludt, és feje a mellére bukott —
lassan felemelkedik a karosszékbdl. Tehat 6 a
szobaban az az él6lény, akiben a legkevesebb
az értelem és az akarat. Talan ezért lebeg a
levegbben. Az asztal korul tlék kozil senki nem
vette észre. Mindnyajan elfaradtak, Jawarah
mondta is:

— Pihenjiink egy kicsit.

Abbahagytak a koncentralast, erre a még
mindig alvé Charles visszaereszkedett a székbe.
Petert kezdte médfelett mulattatni a dolog.

— Nem sikertil — mondta Jawarah.

— Talan még ostobabb allatot kellene talalnunk
— javasolta Cen.

— Ugyan milyet? — kérdezte Jawarah.

— Nem tudom. Hernyot példaul vagy tekndst.

— Probaljuk meg még egyszer — vélekedett az
egyik urolégus.

Megint koncentralni kezdtek, és Charles megint
a leveg6be emelkedett. Az egérke viszont
vidoran jarkalt fel s ala.

— Lehet, hogy nagyon fél — morfondirozott
Jawarah. A tobbiek megint abbahagytak a



koncentralast, és Charles megint visszallt a
karosszékbe. Peter nem emlékezett, hogy
valaha is ilyen jél szérakozott volna.

— Nagyon kifaradtunk — allapitotta meg Cen.

— En viszont azt hiszem — mondta az egyik
urolégus —, hogy most Ujabb erdéfeszitést kell
tenniink. J6l 6ssze vagyunk hangolva, kezdjik
Ujra, de figyeljink am.

Megint munkahoz lattak, és Charles
természetesen megint felemelkedett. Peter arra
gondolt, segitenie kellene ezeknek a derék
fickéknak, mar csak azért is, mert tényleg
komolyan ugykodhetnek, ha ,a legkevésbé
értelmes él6lény” valdoban fel is emelkedett.
Odament hat az asztalhoz, megfogta a fehér
egeret, és felemelte. Kollégai ebbdl udjabb
batorsagot meritettek, még jobban koncent-
raltak, mire Charles még magasabbra emel-
kedett. Peter még feljebb emelte az egeret, a
kollégak a legnagyobb er6t fejtették ki, mire
Charles a mennyezethez ért.

Ekkor Peter visszaejtette az allatot az asztalra,
mire azok négyen elengedték magukat, Charles
pedig visszahuppant a karosszékbe. Ezuttal
felébredt.

— Mi tortént? — kérdezte.



— A kisérlet sikerilt — mondta Jawarah —, de
aztan, ki tudja, miért, éppen amikor legjobban
koncentrdltunk, az emelkedés abbamaradt.
Ekkor  Peter megfogta az egeret, és
végigtancoltatta a szobaban.

— De hat ez ellenkezik minden szaballyal —
mondta Cen.

— Sz6 sincs réla — jelentette ki Charles —, a ti
koncentraléer6tok még mindig hat, nem széro-
dott szét.

— Rendkiviili — allapitotta meg az egyik uro-
l6gus.

— Még Indiaban sem lattam soha ilyet —
amuldozott Jawarah.

Peter visszarakta az egeret az asztalra.

— ime — kommentalta Charles —, most elhalt
az ero.

Peter halkan-ovatosan kinyitotta az ajtét, és a
féelhomaly oltalmaban sikerilt észrevétlenl
kijutnia a folyoséra. Lathatatlannak lenni
nagyon szoérakoztatd is lehet. Kezdte élvezni a
jatékot, és elhatarozta, a lehet6 leghamarabb
elemezni fogja ezt az indiai csodat.

Felment a kovetkez6 emeletre, és talalt egy félig
nyitott ajtét. Bement. Magas és sovany
Ooregasszonyt latott, hihetetlen narancsszin(



selyempongyolaban, amelyet z6ld és rézsaszin
strucc tollak diszitettek. Haja mérhetetlentl
nagy gondoritékre csavarodott; éppen egy fehér
szOrl pincsit fésilt.

Koriulotte ugyanilyen fajta kutyak, pontosan
meg nem hatarozhaté szamban, kilonb6zé
szinlek; talan arra vartak, hogy rajuk is sor
keriljon a fésulésben, addig ugrabugraltak, és
gazdaasszonyuk pongyolaja kurta uszalyanak
tollaival jatszadoztak.

Ahogy Peter belépett, a pincsik korusban ugatni
kezdtek.

— Mi az? — kérdezte az asszonysag. — Ki
nyitotta ki az ajtot?
— A fenébe is — mondta Peter —, igy soha nem

talalom meg!

A holgy, aki semmiképpen nem volt a szellemi
egyensuly prototipusanak mondhatd, megkér-
dezte az egyik kutyat:

— Te voltal az, Fufi? Kit nem tudsz megtalalni?
— Stighel szobajat, te vén hilye! — adta meg
Peter a kért felvilagositast.

— Ne ocsmanykodj, Fufi, nem adtam ra okot. Mi
az a Stighel, egy pincsi? Fura név egy
kutyulinak, de télem feleségiil veheted. Eszem
agaban sincs megtiltani.



— Bele kell érilni! — allapitotta meg Peter kifelé
menet.

Visszament a hallba. Bebujt egy telefonfiilkébe,
és felemelte a kagylét. Amikor a kozpont
jelentkezett, megkérdezte:

— Lenne szives megmondani Stighel ar
szobaszamat?

— Adom a portast — felelte a kozpontos
kisasszony. Peter elismételte a kérdést a
portasnak, és végre valaszt kapott:

— A 328-as, uram.

Miért is nem jutott ez hamarabb eszébe? Nem
kellett volna végigjarnia annyi szobat. Persze,
akkor nem vehetett vobia részt azon a
mulatsagos emelgetési szeanszon. Firgén
felment a lépcsén, és forrén dhajtotta, vajha
Stighel szobaja ne volna zarva. A kulcs a zarban
volt. Peter ovatosan bement: attol félt, hatha
bent van Stighel, és meglatja, ahogy az ajto
nyilik. A titkar nem volt a szobaban, de hallani
lehetett, hogy a flirdbben mocorog. Peter
mozdulatlanul varakozott. ,Ha tudnam, hogy
zuhanyozik — gondolta —, korilnéznék.” A
firdészoba ajtaja nem volt betéve, Peter
belesett. Stighel mar fel volt 0Oltdozve, csak a
hajat igazgatta még. ,ElImegy” — gondolta Peter



megkonnyebbiilten.

Valéban: Stighel kezet mosott, megigazitotta a
nyakkenddjét, és nem is gyanitva Peter ottlétét,
tavozott.

Amint Stighel elment, Peter mindenhol
keresgélni kezdett. Belenézett a fidkokba, a
szekrényekbe, végigkutatta a firddszobat,
keresgélt az asztalon szétszért papirok kozott,
a borondokben, de még a cipékben is. Az
uvegnek semmi nyoma.

— Pedig megeskidnék ra, hogy 6 volt az —

mondta. — At kell kutatnom az irodajat is, bar
nem hinném, hogy olyan elGvigyazatlan volt, és
ott dugta el.

Ki akart menni, csakhogy Stighel tavozaskor
kulcsra zarta az ajtot.

Most mit csinaljon? Csengetett a
szobaasszonynak. Amikor a lany kopogott,
kiszolt neki:

— Van alkulcsa, kisasszony ? Ugy latszik,
elferdiilt a kulcsom, nem tudom Kkinyitani az
ajtot.

— Hagyja, majd én kinyitom — szo6lt a lany. Par
masodperc mulva az ajtdé nyitva volt. — Tessék,
kérem — mondta a lany.

Peter a szoba végébdl felelt, egy zugbdl,



amelyet az ajtobol nem lehetett latni:

— Kdsz6ndm, hagyja csak nyitva.

A lany elment, Peter szabad volt. Megint lement
a hallba, de miel6tt ellatogat a NOTKUKOZ-be,
benéz az étterembe, nincs-e ott Stighel. Ha
vacsorazik, Peter nyugodtan atkutathatja az
irodajat. Jollehet valdszindtlen, hogy Stighel ily
késén visszamegy az irodaba, Peter mégis
jobbnak latta, ha felméri az esetleges
kockazatot.

Bement a tagas étterembe. Sokan voltak,
tobbnyire elegans ruhaban.

A terem oszlopsoran tul zenekar jatszott, és egy
kerek parketten néhany par tancolt. Peter
korilnézett, hatha meglatja Stighelt, kdzben
tekintete éppen oda vetddott, ahova nem akarta
volna: egy asztalnal Harold és Irene csevegett
bajosan. O, az a divatbab! Teszi a szépet a
lanynak, mintha valéban komoly szandékai
volnanak! Mintha bizony nem tudna rédla
mindenki, milyen hia szoknyapecér!

Peter érezte, hogy felmegy benne a pumpa. Hisz
Haroldon mult, hogy délutan nem onthette ki a
szivét a lanynak, pedig mar megvolt hozza a
batorsaga. Peternek sokat szamit Irene, nem
csak egy szép lany a sok kozil, akit elvisz



elegans helyekre, hogy felvagjon vele!

Odament a két kolléga asztalahoz. A teritén kis
tabla, rajta a 15-0s szam.

— Iszik még valamit, Irene?

— Valamicskét, Az el6étel nagyon sos volt.

— Pezsgd jo lesz?

— O, nem! Nem szoktam alkoholt inni, inkabb
kérnék valami gyliimolcslét.

Harold intett a pincérnek, aki maris megjelent.
— Egy gyumolcslé és egy jéghideg rumos
tojaskoktél — rendelkezett Harold.

— A koktélre varni kell egy kicsit, uram —
felelte a pincér.

— Akkor varok — hagyta ra Harold. Es a pincér
tavozott.

— Amugy is van idénk, ugye, dragam? — hajolt
oda Harold a lanyhoz, és megfogta a kezét.
Peterrel forogni kezdett a vilag, 6 miért nem tud
igy beszélni a lannyal? Es még kénytelen
hallgatni, ahogy ez a hilye itt idétlenkedik!
Harold tovabb folytatta:

— Nagyon halas vagyok maganak, Irene, hogy
eljott. Tudja, nem nagyon biztam benne. Néha
olyan ridegen banik velem! Mondok valamit.
Soha nem is tudtam, mily gyonyorl az Irene
név, csak mostanaban jottem ra.



Irene elmosolyodott, Peter meg magankivil
kdzbeszolt:

— H, de eredeti!

Harold azt hitte, a szomszéd asztaltol szolt oda
valaki, ezért szigoruan hatranézett, és
hangosabban megjegyezte:

— Egyeseknek nem elég, hogy hallgatdoznak,
még kommentart is flznek ahhoz, amit
hallanak. Menjiink masik asztalhoz?

— Ne, nagyon jo itt — valaszolta Irene.

Peter tudataban volt annak, hogy vajmi kevéssé
dicséretes  cselekedet  kihallgatni  masok
beszélgetését, de Orult vagy élt benne, hogy
megfizessen Haroldnak azért, mert éppen akkor
vitte el a strandrol a doktorlanyt, amikor taldn
végre lett volna benne batorsag, hogy meg-
szolaljon. Pontosan megfogalmazott tervvel az
agyaban kirohant. O, ez a Harold! Mindig
beavatkozik az eleganciajaval, fesztelenségével,
pénzével és a nagyvilaginal is nagyvilagibb
megjelenésével!

Peter atszaladt a NOTKUKOZ-be, és felment a
laboratoriumaba. Majd megmutatja annak a
pavanak, hiaba feszit oly dolyfosen! Peter
szamara lrene tobb, mint futé kaland, amit az a
szamar pontosan meg is értett.



Kinyitotta az inkubatort, kivett két zoldre
szinezett tojast, megvizsgalta, aztan visszatette
Oket a helyukre.

— Inkabb fehéreket — diinnydogte —, kevésbé
feltlinéek.

Fogta a két tojast, lampat gyujtott az ernyd
mogott, és fénnyel szemben megvizsgalta a
tojasokat.

— Pompas — allapitotta meg —, majd
meglatod, 6regem!

Kifelé menet 0Osszetalalkozott az éjszakas
kollégaval, aki éppen ellenérz6 korutjat jarta.

A hall pultjanal is ott volt az éjszakai portas,
sietve elhaladt el6tte. Peter kiért az utcara, de
hapogast hallott hatulrdl.

— Jaj... jajl... — nyogte egy reszketé hang.
Szegény, nyilvan meglatta a két repiil6 tojast, és
elrémult.

Peter visszarohant a Continentalba, de a
személyzeti bejaron ment be. Konnyen
megtalalta a konyhakat, ahol a nagyszamu
személyzet annyira belemeriilt a munkajaba,
hogy senki nem vette észre a tojasokat.

Serény munka folyt: egyesek utasitast adtak,
masok végrehajtottak az utasitasokat; volt, aki
sutott-fozott, volt, aki tdlcan hordta be a



szennyes edényt, masok étellel-itallal pupozott
talcakat vittek ki a terembe. Szoval nagy volt a
mozgas, és Peter nehezen igazodott el. A
tojasokat berakta egy kdcsdogbe, hogy kevésbé
legyenek szem el6tt, és préobalta megtudni,
elkésziilt-e mar Harold koktélja.

— Szaporan — mondta egy fépincér —,
lemaradtunk. Egy csomé embert kell még
kiszolgalnunk.

Az egyik pincér ugy siklott be, mintha
gorkorcsolyan gurulna.

— Hol az a négy pisztaciafagylalt? — kérdezte.
— Itt vannak — felelte egy kukta, és a kezébe
nyomott egy talcat, rajta négy pohar fagylalt.
Egy masik pincér is érdeklddott:

— Es a rumos tojaskoktél?

— Még a turmixgépben van — adta meg neki is
a valaszt a kukta.

— Akkor add ide a pezsgo6t a 28-as asztalhoz,
addig kiviszem.

A kukta vodrot adott at neki, benne jég és az
Uveg pezsg6. A pincér elrendezte a talcan a
vodrot, a poharakat, és maris ment.

Peter kivette a kocsogbdl a két tojast, odament
a turmixgéphez, és a tojasokat beletdrte a nagy
poharban habzé lébe.



A zlrzavarban senki nem vett észre semmit. A
rumosiliveg ott allt a kever6gép mellett, Peter
ontott egy kicsit a koktélbe, amely a két virusos
tojastél nem kaphatott kiilénosebben kellemes
izt. Aztdn beszaladt a terembe, és ismét odaallt
a 15-06s asztalhoz.

— Tancolunk, Irene? — kérdezte Harold a lanyt.
Felalltak, hogy mennek tancolni, nyomukban
Peter. Amint Harold a parkettra lépett, Peter
kinyujtotta a labat, és elgancsolta a rivalist.
Harold végigzuhant a padldn.

— Megltotte magat? — kérdezte Irene.

— Nem — felelte Harold, és feltapaszkodott —,
csak azt nem értem, hogyan eshettem el.
Amikor a zene elhallgatott, és a tancoldk
visszamentek a helylkre, Peter megint
elgancsolta  Haroldot. Most mar sokan

kinevették.
— De hat mi folyik itt? — duhongott Harold,
mikozben felallt. — Ne haragudjon, Irene.

Mintha lathatatlan kotél volna kifeszitve.

— Megltotte magat? — kérdezte masodszor is
Irene.

— Nem, dehogyis — felelte Harold, és leiilt.
Irene szomjas volt, és rogton Kkiitta a
gylimolcslét, amelyet a pincér kozben mar



felszolgalt a turmixszel egyutt.

— Faradt?

— Dehogyis. Csak szomjas voltam. Harold kiitta
a koktélt.

— Nagyszeru volt ma — mondta a lanynak.

— Latott? Nem csak utana érkezett?

— Persze hogy lattam. Az utrél. Egész biztosan
gy6zni fog.

— Kedves magatol, hogy nem indul a versenyen.
Maga lett volna a legfélelmetesebb versenytars.
— Magaval soha nem versenyeznék.

0, de szivesen elverné Peter! Mennyire diihiti az
ilyen szocséplés!

Eppen ekkor haladt el a 15-6s asztal mellett egy
pincér, kezében fagylalttal és likérokkel
megrakott talca. Peter elgancsolta, mire a talcan
levé ételek-italok egy része Harold ruhajara
omlott.

Ugyanebben a pillanatban allt fel a szomszéd
asztaltél az az uar, akirél Harold azt hitte, hogy
az imént kozbeszolt, amikor a doktorlannyal
beszélgetett. Harold udgy latta, mintha ez a
férfi gancsolta volna el a pincért, ezért
magankivil a dihtél rarivallt:

— Uram, mit merészel?!

— Hogyhogy mit merészelek? — vagott vissza a



férfiu.

Harold a lehet6 legfagyosabban szélt oda neki:
— Tudja, milyen ellenszenves a képe?

— Hat még a magaé! Mint egy kitomott pulykaé.
Olyan részeg, hogy még megallni sem tud a
laban!

— Most mar elég volt! — kialtotta Harold a
legnagyobb mértékben felhaborodva.

Ezzel fogta a poharat, és a maradék koktélt a
szerencsétlen férfia képébe ontotte. A férfil
elvesztette Onuralmat, leszegte a fejét, és
nekirohant Haroldnak, de az megfogta a kabatja
hajtokajat, és jo messzire penderitette,
pontosan egy igen elegans holgy o6lébe, aki
barataival Ult egy asztalnal, és aki — diihbdl
vagy a rémilett6l — legjobb megoldasnak azt
taldlta, ha elkezd sikoltozni.

— Nyugalom, uraim, nyugalom! — lihegett oda
a fopincér. — Nagyon kérem, nem ez az
alkalmas hely ilyesmire!

— Bocsanatot kérek — mondta az uriember, és
megprobalt kikecmeregni a nagyon elegans
holgy 6léb6l —, nem tehetek réla.

Am a holgy egyik asztaltirsa megragadta, és
minden teketéria nélkiil lekent neki egyet. A
szerencsétlen most mar teljesen kiborult.



— De hat micsoda lebuj ez?! — Uvoltotte.

— Nyugalom, uraim, nyugalom — konyorgott a
fépincér.

— Mi az, hogy nyugalom! A legdcskabb kikotoi
lebuj luxushely ehhez képest! — livoltott tovabb
a felpaprikazédott Uriember.

— Annyira ismeri a lebujokat? — kérdezte a
holgy tarsasagaban levo férfi.

A szerencsétlen férfi mar nem latott a diihtdl,
felkapott egy pohar fagylaltot, és a masiknak a
képébe csapta. Az pezsgobvel valaszolt: egy
poharral az ismeretlen ellenfél arcaba
loccsantott.

Az azonban idejében elugrott, a pezsgd egy
maganyos vendégre froccsent, aki remekil
szérakozva nézte a jelenetet. Am a képébe
omlott ital nyomban elvette a jokedvét, nem
sokat gondolkodott, és az igen elegans holgy
baratjanak a képébe vagta a habos tortat,
amelyet éppen eszegetett.

Altalanos zlrzavar keletkezett. Az az ur, aki
Harolddal veszekedett, rakiabalt:

— Maga kezdte! — Es a fejére ontott egy
salatastalat, tele majonézes franciasalataval.
Egy sotét ruhas, alacsony férfit — tokrészeg

volt mar — nagy érdekl6déssel és figyelemmel



kisérte a jelenetet; latva, hogy a salatastal
Karold fejére telepedik, odament, és
halalkomolyan békolt neki:

— Kitlin6en all 6nnek!

A kétségbeesett fopincér hiaba igyekezett
helyreallitani a rendet, kézben a részeg sorra
jarta a verekeddéket, mindent medfigyelt,
kiftilelt, és moédfelett érdekesnek talalt.

Az egyik asztalnal egy igen valasztékos kilseju
gentleman magaban vacsorazott. Az egész
néplnnepély alatt, amelyhez semmi kéze sem
volt, fel sem nézett tanyérjabdl, békésen,
k6zombosen kanalazgatta huslevesét. Csakhogy
Harold, miutan megszabadult a salatastaltdl,
felkapott egy narancsot, és ahhoz vagta, aki a
fejére ontotte a franciasalatat. Sajnos, a narancs
nem a megcélzott személyt talalta el, hanem a
megfontolt Uriember huslevesét, aki is ezuttal
feltekintett, hogy lassa, kitdl indult el a I6vedék.
Konnyen rajohetett, hogy Harold a bilinos. Egyik
pillanatrol a masikra helyreallt a nyugalom:
mind a gentlemant nézték, és aki hevesen
reagalt a torténtekre, az most megszégyeniilt e
nyugalom és jolneveltség lattan.

Az Udriember odament Haroldhoz, mélyen
meghajolt Irene el6tt, aztan fogott egy



szodaslveget, Harold képébe frocskolt, majd
nyugodtan visszatért a helyére. Egy pillanatra
altalanos zavarodottsag lett urra a vendégeken,
aztan mindenfel6l harsany kacaj tort ki. Harold
felkapott egy almatortat, és megcélozta az
uriember tarkéjat, mikozben a fépincér még
mindig hiaba igyekezett ravenni a vendégeket,
prébaljanak meg a hely méltosagahoz ill6bben
viselkedni.

— Uram, nagyon kérem — mondta a fopincér,
és Haroldhoz kozeledett. Am a féttalma-
lovedék mar elindult datjara, és a f6pincér
képébe talalt.

— Most mar elég legyen! — kiabalt a fépincér,
és tisztogatni kezdte magardl az almat.

Peter sugarzott az 6romtél. Mar Irene is jO ideje
hajtogatta :

— Az isten szerelmére, elég legyen, menjlink! —
Peter pedig, élve lathatatlansagaval, idénként
alaposan fenékbe rugta Haroldot, aki nem tudta,
ki a tettes, ezért tobbé-kevésbé mindenkinek
nekiment, és amikor mar a végletekig
feldihodott, sulyos gylimolcsdstalat vagott
ahhoz, akit a rdgasok szerzgjének hitt.

Es ezzel elérkezett az est legsulyosabb
eseménye!



A Harold altal elhajitott targy betorte egy
hatalmas akvarium uvegfalat: az akvariumban
mindenféle halak és rakfajtak uszkaltak.

Az lUvegfal darabokra hullott, a termet elontotte
a viz, és halakat, rakokat, langusztakat és
tekndsoket sodort magaval.

Sok vendéget feldontdott az ar. A halak
vendégfejrél vendéghatra ugraltak. Irene érezte,
hogy lathatatlan karok megragadjak, és
szarazra viszik, de amikor hatrafordult, hogy
kdszonetet mondjon jotevdjének, senkit sem
latott.

Mindenki Uvoltott, szitkozddott, leirhatatlan lett
a zlirzavar.

Hirtelen masfajta Gvoltés hallatszott: szirénak
uvoltottek, valaki nyilvan  értesitette a
renddrséget.

— Jobb lesz meglépni — mondta Peter. A részeg
meghallotta, 6 is igy vélekedett:

— Jobb lesz meglépni!l — Es amikor Peter és a
részeg kiért a hallba, pontosan akkor rontott be
a renddrség.

A hallban mélységes nyugalom uralkodott,
semmi nem arulkodott arrél, hogy par |épéssel
arrébb zeng az ég.

Egy belsé terembdl, ahol békés zartkori vacsora



folyt, kimért modoru urak, koztik katonatisztek
haladtak at a hallon, és bucsuszavakat valtottak.
Az  egyenruhas gentlemanek  kilonb6z6
orszagokbol érkeztek Genfbe egy olyasfajta
értekezletre, amely eredményt édeskeveset hoz,
legfeljebb reményeket ébreszt.

Peter elhaladt a katondk mellett, kiment, és
atszaladt Stighel irodajaba.

A szobaban kevés volt a butor, igy gyorsan
végezhetett a felderitéssel. Mindenhol keresgélt,
felhajtotta a fotelparnakat is, de semmit nem
talalt, ezért visszament kocsijahoz, amelyben
Jeremias varta. De amikor be akarta inditani a
motort, tragacsa az istennek sem méltéztatott
megmozdulni.

Kozben a szallodaban a katonak befejezték a
kdlcsonos hajbokolast, és a részeg a szokasos
érdekl6déssel szemlélte Oket.

— A viszontlatasra, tabornok ur!

— A viszontlatasra, ezredes ur!

Az egyik tiszt, a legcifrabb 6lt6zékl valamennyi
kozott, megallt az ajtoban. A részeg azt hitte
réla, hogy portas, ezért odaszélt neki:

— Hivjon egy taxit!

— Hivjon maganak! — hangzott a valasz.

— Micsoda ronda hely ez! — dadogta a részeg.



— Az étteremben tortat vagnak az ember
képébe, a portas meg nem akar taxit hivni...
Majd jelentést teszek, ne féljen!

— Mi az, hogy portas — méltatlankodott a
katona —, tengernagy vagyok.

— Azt mondta, hogy tengernagy?

— Pontosan!

— Nagyszerii — mondta a részeg —, akkor
engem szélitson nyugodtan 6ceanjarénak!

VII. FEJEZET

Peter, Olében Jeremiassal, még mindig hiaba
prébalta  beinditani a  motort, amikor
megpillantotta Beithelt: a szalloda felé tartott.
Akarcsak Irene, Beithel is a Residence
Gardenben lakott, de este, vacsora utan gyakran
atjott ide par szora kebelbaratjahoz, Corsinihez.
A szallénal parkolt egy régi divatu sotét kocsi. A
volanndl Franz ult, Spot fékomornyikja, mellette
meg Landingher. Nyilvan vartak valakit, és
mihelyt feltlint a szalloda felé tarté Beithel,
Franz megszolalt:

— O az! Varj harminc masodpercig, aztan
rohanj neki. En beinditom a motort.

Peter, aki még mindig nem tudott elindulni, a



visszapillanté tikorbe nézett, esetleg nem
valtozott-e vissza lathatova; észrevette, hogy az
éttermi tortazaporban rozsaszin krém talalta el,
és furcsa foltot hagyott lathatatlan arcan.

— Nézd, de muris, Jeremias! — Ebben a
pillanatban vildagosan meghallotta  Beithel
hangjat:

— Megtudhatnam, mit akar? — kérdezte.

Peter hatrafordult és latta, ahogy egy behemot
ember Beithelt vonszolja és csititgatja:

— Nyugi, apuskam, eleget ittal mar. Gyeriink
szépen agyikoéba.

— Nem vagyok az édesapja, és nincs
szandékomban lefekidni.

De a behemét csak vitte-vonszolta.



— Semmi cirkusz — csititgatta a bivalytermetu
—, kulonben megbanod. Zsebemben a pisztoly,
rad van szegezve.

Es felemelte, mint a pelyhet. Peter kiszallt a
kocsibol, és mar éppen oda akart rohanni
Beithelhez, amikor eszébe jutott, hogy krémes
az arca. Egy férfi allt a lampa alatt, és lassan
lapozgatta ujsagjat.

— Megengedi, uram? — lépett oda hozza Peter,
és kivette a kezébdl az Ujsagot. Az egyik
lapjaval megtorolte az arcat, aztan visszaadta a
krémes papirt az darnak, aki nem tudta,
orditson-e vagy menekiiljon, amikor az Ujsag
magatol oda-vissza ment, és raadasul beszélt.
— Ezer koszonet — halalkodott Peter, és



odaszaladt a szegény Beithelhez, akit
bevonszoltak a varakoz6 autéba. Landingher
beliltette a doktort Franz mellé, maga pedig a
hatulsé ulésen helyezkedett el. Peter fiirgén
rakapaszkodott a podtkerékre, és Beithellel meg
furcsa elrabléival egyitt elindult. A kocsi
megkerilte a terecskét, és elhaladt Peter autdja
mellett. Denwellnek még volt annyi ideje, hogy
odakialtson:

— Jeremias, menj haza! — A kutya megértette a
jelzést, és azon tlin6dott, miféle djabb balhé
kerekedik ebbdl. Mit csindl ez a szegény ember?
Egyszer mar beszallt a kocsiba, aztan
villamgyorsan kiugrott, most meg azt kiabalja,
hogy menjen haza. Kénnyd azt mondani! Ha
jarni akar, mindenekel6tt ki kell bujnia azokbdl
a nevetséges hacukakbdl, amelyeket a gazdaja
adott ra. A sapkatdl gyorsan megszabadult, de a
pulévert minden igyekezete ellenére sem tudta
levetni. Egye fene, akkor ruhdastul megy haza!
De nagyon bosszankodott, mert a jarokel6k
kinevették, Jeremias pedig képtelen volt
megérteni, miért van az, hogy a feloltozott
kutya autéban ulve csodalatot és tiszteletet
ébreszt még a rendérokben is, gyalogosan
viszont kinevetik.



Franz elég gyorsan felvitte a kocsit Spot
kastélyahoz, a fobejarat el6tt alltak meg. Peter
azon tdnddott, mennyi ideig marad még
lathatatlan, és nagyjabél kiszamitotta, hogy alig
féloraja van mar csak. Kevés! Leszadllt a
kényelmetlen potkerékrél, és varta, mi torténik.
Beithelt kiszallitottak a kocsibdél, Franz ajtot
nyitott elotte.

— Parancsoljon — tessékelte befelé.

— De megtudhatnam végre, hol vagyunk? —
kérdezte Beithel.

— Ne kérdezdéskodj annyit! — mordult ra
modortalanul Landingher.

A harom férfi bement a hazba, mogottik Peter.
A temérdek mdtarggyal telezsufolt hall nagy
hatast tett Peterre, aki nem tudta elképzelni,
ugyan hova keriilt. Athaladtak a hosszu
folyoson, majd Beithelt bevezették egy nagy
szalonba, és rabiztak Landingherre, amig Franz
értesiti a hdz urat, hogy megérkeztek.
Természetesen Peter is bement a szalonba.
Landingher elterpeszkedett egy fotelban, és
unottan nézegette a cip6je orrat. Beithel élt az
alkalommal, odament az egyik ablakhoz, és
félrehuzta a fluggodnyt. Egy hangot hallott
hatulrol:



— Hiabavald, doktor: az ablakokon racs van. A
kutyaim meg nagyon vadak.

Beithel hatrafordult ahhoz, aki beszélt, és nagy
meglepetésére latta, hogy a haz feltételezhetd
ura mellett ott all Stighel.

— J6 estét, doktor — folytatta Spot. — Elnézését
kérem, hogy nem a kell6 formak kozott hivtam
meg, de igy is szivélyesen kdszontom. — Aztan
Landingherhez fordult, és szigoruan raszélt: —
Elmehetsz.

Landingher ment is, esze agaban se volt
kdszonni.

— Lathatja, doktor, hogy jo baratok k6zott van
— fordult Spot megint a vendéghez.

— Udvozlém, Beithel doktor — szodlalt meg
Stighel. — Hogy van?

— Stighel — kialtott Beithel felhaborodottan —,
mit jelentsen mindez?! Azonnal magyarazatot
kérek ...

— Nyugalom, doktor — csititotta Spot —,
azonnal megmagyarazok mindent: érdekel a
robbandéanyagja. Igaz, hogy par csepptdl
levegdbbe ropiil egy haz?

— Nem értem, hogy ennek mi koze... —
bosszankodott Beithel.

— Egy pillanatra, ha megengedi — szakitotta



félbe Spot. — Tudja, én utakat, alagutakat
épitek: szikségem van erre a robbandanyagra,
on nekem fog dolgozni. Rendelkezésére
bocsatok mindent, amire csak sziiksége van, de
a dolognak titokban kell maradnia.

— Lehet réla beszélni — felelte Beithel —, de
nem értem, miért viselkedett velem ily miné-
sithetetlendil, hisz tulajdonképpen elraboltatott.
— Beithel doktor — mondta Spot végtelen
nyugalommal —, 6n nagyon tehetséges ember,
de félek, hogy minimalis gyakorlati érzékkel
sem rendelkezik, kildnben megértené, hogy a
foglyom.

— Azt akarja mondani, hogy nem tavozhatok
innen? Spot elmosolyodott.

— Kedves doktor, egyelére nem, nem tavozhat
innen. Viszonzasul kap egy mindennel felszerelt
laboratoriumot, rendelkezésére all minden,
hogy szabadon elvégezhesse kisérleteit.

— Es ha nem fogadom el? — kérdezte Beithel.

— Nem hiszem, hogy hasznara lenne — felelte
Spot még mindig mosolyogva.

,Ha itt bent lathatd leszek, életem legnagyobb
zlirjébe keveredem” — gondolta Peter.
Biztonsag kedvéért egy fliggdony mogé buijt.

— Fenyeget? — kérdezte sért6dotten Beithel. Itt



kézbeszolt Stighel:

— Ugyan, sz6 sincs fenyegetésr6l — magyaraz-
ta. — De gondolkozzon egy kicsit, Beithel dok-
tor! On bioldgus, am nagy szenvedélye a kémia,
és a NOTKUKOZ soha nem fogja kielégiteni.
Ezzel a felfedezéssel maga csodalatosan egye-
sitette a kémiat és a biologiat. Nagy 6romére
szolgalhat a dolog.

— Ez igaz — ismerte be a doktor —, de miért ez
a nagy titokzatossag?

— Err6l még nem beszélhetlink, de rovidesen
mindent megtud. Legyen bizalommal, doktor,
Spot ur nem akar maganak rosszat.

Spot, még mindig mosolyogva, becsengette
Franzot. Amint megjelent a fékomornyik,
megparancsolta neki:

— Franz, mutasd meg a doktornak a szobajat,
és ha valamire sziksége van, allj rendel-
kezésére. — Aztan megint Beithelhez fordult. —
Sajnalom, doktor, hogy ma este nem tudtuk
elhozatni a poggyaszat, on ir nekiink par sor
meghatalmazast, és holnap mindene itt lesz. Ha
kivan egy kis 4ditét, igyon valamit. Franz
kielégiti minden kivansagat. De szeretném
megkérni, hogy j6jjon még le: megmutatom a
laboratoriumat.



— Laboratériumot?’— amult el Beithel. —
Laboratériumuk is van?

Megint Stighel szolgalt magyarazattal.

— Latja, Beithel doktor — mondta —, az a
robbanasi incidens a gondviselés mive volt.
Kihasznalva azt, hogy jova kell tenni a kart,
teljesen  kilrittettem az  aktiv  vakcinak
laboratériumat, és az on feljegyzéseivel egyiitt
ide hozattam. Uj lombikokat is szereztem az
eltortek helyébe.

— Ez aztan tobb a soknal! — meéltatlankodott
Beithel.

— Ne féljen, doktor — nyugtatta meg Spot —,
mindent megfizetek a NOTKUKOZ-nek, amit
elhoztunk. De most kérem, induljon.

Beithel teljesen magankivul kovette Franzot.
Szegény tudds, igazan nem tudta, mit
gondoljon err6l az egész historiardl. Persze, a
mesés laboratérium gondolata nem volt
ellenére: a NOTKUKOZ-beliek oly szik
latokordek! Képtelenek megérteni, micsoda
ostobasag zart osztalyokon dolgozni, és hogy a
virusokkal foglalkozé biolégusnak joga van
felfedeznie a mérndki gyakorlatban hasznos
robbandéanyagot; kinek lehet karara?

Miutan Beithdl tavozott, Spot megallapitotta:



— Ugy latom, bekapta a horgot.

— Nem volt mas valasztasa — felelte Stighel.
Aztin megkérdezte: — Ertesitsem Tomot?
Holnap reggelre van megbeszélve a telefon. A
NOTKUKOZ wvarja a stockholmi koézpont
legfrissebb kutatasi eredményeit, és Tom adja
nekem az adatokat.

— lgen, legjobb, ha mindenrdl tajékoztatjuk. De
biztos vagy abban, hogy a telefonkézpont nem
hallgatja le a beszélgetéseket?

— Orok pesszimista — mondta Stighel. — Es ha
lehallgatjak? Ki értené meg a szamokat és a
képleteket? Jol tudod, hogy kodrendszerrel
dolgozunk.

Peter a fliggdony mogott minduntalan a kezét
nézegette, latja-e, de még mindig lathatatlan
volt. A két 6ra majdnem elmult mar, alig lehet
valami hatra. Jo kis zlr lesz!

— Hogy el ne feledjem — szélt Stighel, és egy
papirlapot nyujtott at Spotnak —, itt vannak a
Kézpont elektromos agya altal szallitott
legfrissebb gazdasagi adatok.

— Megbizhaték?

— Megint kezded? Némi eltérés mindig lehet-
séges, de ez ideig az agy kifogastalanul
mUikodott.



— Tudom, most megint pesszimistanak mon-
dasz, de félek, hogy végil valaki lebuktat a
NOTKUKOZ-ben.

— A titkos el6szamot csak én ismerem —
mondta Stighel.

— Tévedsz, én is ismerem — felelte Spot.

— Az hogy lehet?

— Latom, nem hiszed. Hat idefigyelj: 4A15—8B.
Na? Stighelnek tatva maradt a szaja. Hogyan
juthatott Spot tudomasara ez a titkok titka,
amelyet csak 6 ismer?

— Honnan tudod? — kérdezte.

— Kedves Stighelem, szdérakozott vagy! Néhany
héttel ezel6tt megkérdeztem téled, és te egész
egyszerlen megmondtad. Azoéta elfelejtetted,
ennyi az egész. Sulyos hiba, Ooregem. Csak
bizonyitani akartam, mennyire szoérakozott
vagy, és figyelmeztetni szeretnélek: a mi
mesterségunkben veszélyes dolog az ilyesmi.
Stighel megszégyeniilt, hogy igy alulmaradt, s
egy jo hirrel igyekezett kikdszorulni a csorbat.
— Még nem volt idém beszamolni arrél, hogy
tegnap esti megbeszélésiinkdn mire jutottam
Lavellel: hat megegyeztiink. Az utolso
részvényig mindent eladunk, a tdzsdén
ohatatlanul panik tor ki. Meglatod, Mercier



kénytelen lesz atengedni neked a gyarat.
Szegény, ki lesz szamolva.

— Sajnalom, de nem tehetlink mast. Egyébként
a redlis értéknél joval tobbet ajanlottam fel a
részvényeiért, mégsem akarta eladni Oket. A
gyarra sziikségem van. Svajc nem konnyen
jelenthet ki nemkivanatosnak egy olyan idegen
allampolgart, aki annyi munkast foglalkoztat.
Azt szeretném latni, sikeril-e eltavolitaniuk!

— lgazad van — felelte Stighel —, a svajci
hatésag soha nem (zott ki téged.

— De tudod, azért szemmel tartanak — jegyezte
meg Spot. — Pedig nekem szabad mozgas kell.
Es azt is tudom, hogy Bernben valaki sz6t
emelt... ellenem.

— Igazan? — kérdezte Stighel.

— Pszt! Jon Beithel.

Csakugyan Beithel jott is, és Spot elébe ment.

— J6jjon csak, doktor, jojjon! Megmutatjuk a
laboratoriumat. Aztan megmondja, mire van
még szuksége.

Spot ajtét nyitott, és a harom férfi kiment.
Nyomukban természetesen Peter, aki azonban
iszonyuan félt, hogy a varazsszer hatasa
barmely pillanatban megsziinhet.

Spot az oldalfolyosén bevezette Beithelt a



hallba, amelynek a tulsé végét sulyos ajtod zarta
le; kinyitotta az ajtot, és Beithelt bevezette egy
szobaba. Peter is bement. A kdboltozatu
helyiségben itt-ott régi fegyverzetek és tdbb
szaz évesnek t(ind ladapadok alltak. A falakon
l6gé nagy festményekrdl fegyveres harcosok
tekintettek ala. Elég baljos volt az 6sszkép. Spot
odament az egyik ladapadhoz, amelyen keresz-
tes vitézt abrazol6 bronzszobor allott. A lovag
bal kezét kétszer jobbra egyszer balra
forditotta, félretolta a lada felett 16g6 képet, és
haromszor megcsavarta a vaszon alatt rejt6zé
kapcsolét. Megnyomta a kép mellett dudorodod
csengégombot is, ettdl a falban lassan megnyilt
egy ajto, amelyet a legfigyelmesebb szemlélé
sem vehetett volna észre. Tul az ajton rovid
lépcso vezetett le az alagsorba.

— Tessék, doktor, kukkantson be — invitalta a
haz ura Beithelt. — Stighel, légy szives, vezesd a
doktort.

Stighel lement, mogotte a masik ketto.

— Most pedig nézzen korul kényelmesen,
doktor — bucsuzott Spot —, magara hagyjuk.
Az ajtét becsukom. Ha ki akar jonni, tarcsazza a
hazitelefonon az 06tds szamot: Franz fog
jelentkezni.



Elvaltak Beithelt6l, Spot becsukta a titokzatos
ajtot. Stighel megjegyezte:

— Nagyszerl vagy, Spot, csodallak!

— Neked is sokat kdszonhetek — ismerte el
Spot nagylelkden.

Peter elérkezettnek latta az idét, hogy meg-
lépjen. Szerencsére a folyosdajtd nyitva maradt,
igy a leheté leggyorsabban tavozott. Maris a
hallban volt, ki a fébejaraton, és itt a kert. Spot
és Stighel még bent maradt a kdéboltozatos
szobaban, négyszemkozt tarsalogtak.

Peter alig néhany lépést tett a kertben, amikor a
dan dogok ugatni kezdtek. Peter latta, ahogy
feléje rohannak, szimatolnak a leveglbe, és
mivel zavarta 6ket az a tény, hogy nem latjak a
betolakodét, még veszettebbiil ugattak. Peter a
fal iranyaba rohant. Miel6tt felmaszott volna, a
fal labanal levé bokrok lombjabol széles
leveleket tépett le. Csinos kis szoknyat csinal
majd belbliik, hisz rovidesen ugyis be kell
takarnia testét. Valéban: éppen ahogy atmaszott
a falon, hirtelen lathatova lett. A dan dogok
végre felfedezték, utana vetették magukat, az
egyik felugrott, és sikerilt belekapnia a doktor
pucér fenekébe.

— Jaj! — Kkialtott Peter. Sietve leugrott az



Uttestre. Szerencsére a kutya nem tudott
beleharapni a hatsé felébe, csak enyhén
megkarcolta a fogaval. Peter gyorsan 6sszefonta
a leveleket, és a derekdra igazitotta. Aztan
ebben a Robinson-szoknyacskaban megindult a
varos felé. Nagy megkonnyebbiilésére ebben az
oraban mar kevesen jartak az utcan, de azért az
a néhany jarokeld, akivel 06sszetalalkozott,
ohatatlanul furcsallo pillantast vetett ra. Egye
fene a hippiket, egye fene a viragbolondokat, de
azért ez a tobbinél is komikusabb. Peter tartani
akarta magat, ezért méltésagteljesen kihtuzta a
derekat, felszegte a fejét, senkire nem nézett,
ugy lépdelt. Az egyik mellékutcabdl egy részeg
bukkant ki és vidaman dalolt:

L'amour est un Jieuve Nagy folyé a szerelem, de
choses suprémes. tele fennkolt dolgokkal. Je
chante dans la nuit Dalolok az éjszakaban pour
la femme qui m'aime ... szeret6 kedvesemnek ...
,Ez az én emberem” — gondolta Peter.

— Pour la femme qui m'aime ... — gajdolta
tovabb a részeg.

Peter odament hozza, és megszdlitotta:

— Ne haragudjon, baleset ért. Telefonalnom
kellene. Adna egy érmét?

— Baleset? Ugyan miféle baleset? — dadogta a



részeg. — Aha, latom, az ingét is elitta, mi? —

Belekotort a mellényzsebébe, kihalaszott egy

tantuszt, és odanyujtotta Peternek. Aztan

tet6tdl talpig végignézte, majd megallapitotta:

— Az ingét... a gatyajat... Kla ... klassz, haverom
a tan ... tuszt megkaptad ... szia! —

Tovabbment, és Ujbdl nétara gyujtott.

Peter ment még par szaz métert, végre talalt

egy telefonfiilkét. Tudta Irene szamat a

Residence-ben. Amikor felvették a kagylot, 6t

kérte. A kozpontos kisasszony nemsokara

kozolte:

— Scott doktornd nincs a szobajaban.

— Akkor legyen szives, kapcsolja Lord doktort.

Par perc mulva egy siri hang jelentkezett:

— Tessék?

— Hallo, beszélhetnék Lord doktorral?

— En vagyok az — felelte a még mindig siri

hang. — Ki az?

— Harold, én Denwell vagyok! Mi tortént veled?

— Takonykor vett rajtam er6t. llyen undoritét

még soha nem éltem at.

— Na ne mondd! — csodalkozott Peter, pedig
igazan nem volt ideje viccelé6désre. — Es hol
szerezted?

— A fene tudja, az tudja csak. Talan hirtelen



zuhany ért az étteremben, mit tudom én.

— lIde figyelj, Harold, mindenképpen meg kell
taldlnod Irene doktornét, lizenetet kell atadnod
neki. Nagyon fontos!

— De hisz Irene itt van. Engem apol.

— Add ide, kérlek. Es karald ki magad.

A tojasok virusai igen gyorsan hathattak, ha
Harold maris ilyen nathas. Peter némi
lelkiismeret-furdalast érzett.

— Hallé — hallotta Irene hangjat a drot masik

végeérol.
— Hallé, Irene — szo6lt bele a kagyléba Peter a
tirelmetlenségtdl reszketve. — Nagyon kérem,

jol figyeljen, igen sulyos dologrél van szo, és
egyetlen percet sem veszthetek. Beithelt
elraboltak, egy bizonyos Spot kastélyaban
tartjak fogva, ez a Spot egy idegen, fent lakik a
hegyen. A kastélyban van Stighel is.

— Stighel? Ot is elraboltak?

— lIrene, az isten szerelmére, ne szakitson
félbe! Egyetlen pillanatot sem veszthetiink.
Stighel blintars, Spot cinkosa.

— Lehetetlen!

— Majd holnap csodalkozzon, most erre nincs
id6! Azonnal cselekedniink kell. Beithelt titkos
rejtekhelyre zartak. Ugy lehet odajutni, hogy



végigmegyiink a bal oldali elsé keresztfolyoson
a hall csarnokaba. Hatul van egy kdéboltozatos
szoba. Jegyezze, kérem, de nagyon gyorsan!
Irene papirt, ceruzat vett, leirta, amit Peter a
szoba helyér6l mondott, aztan ujra felvette a
kagylot.

— Itt vagyok — mondta —, folytassa.

— Félre kell tolni a voros ruhas harcost abrazolo
képet a ladapad folott, amelyen egy keresztes
vitéz bronzszobra all — diktalta Peter. — Kész?
— lgen, gyorsirassal jegyzem.

— Helyes. A keresztes vitéz bal kezét kétszer
jobbra és egyszer balra kell forditani, aztan
haromszor megcsavarni a kép mogott a
kapcsolét...

— ... a kapcsolot — ismételte Irene.

— Megnyomni a gombot a kép mellett. Mindent
leirt?

— Mindent.

— Most pedig ide figyeljen: ha mindent
megcsinalnak, amit mondtam, megnyilik egy
titkos ajtd, innen lehet lejutni az alagsorba,
ahova Beithelt zartak. Most pedig azonnal
menjen el baratjahoz, Flauvin felligyel6hoz, és
siessenek fel a kastélyba. En majd maguk utan
megyek.



— Miért nem jon most rogton velink? —
kérdezte Irene.

— Nem mehetek — valaszolta Peter —, fel kell
0ltézndm.

— Fel6ltozni?

— Persze, késébb majd megmagyarazom. De
most ne vesztegesse az idoét, siessen!

— Rendben van. — Irene letette a kagylot, fogta
a retikiljét, a saljat, és bucsuzott: — Mennem
kell, Harrold. A viszontlatasra!

— De elarulna végre, mi torténik itt? — hangzott
Harold nathas nydszorgése a takaréhalom aldl.
— A tojasmagus ujabb otlete?

— Holnap majd megtudja. Most sietnem kell.

— De hova rohan, a tojasokhoz?

— Nem. A viszontlatasra! — Irene ezt mar az
ajtobdl mondta.

— Hé! Egy pillanatra! Igy hagy itt? Rosszul
vagyok.

— lIzzadjon. Meg fog gyégyulni. Viszlat... Es
Irene eltlnt.

— Micsoda viselkedés! — sirankozott Harold. —
Mindig a miatt a hilye rantottas pali miatt! A
meghdlés virusait, azokat feltalalja! Talalna fel
végre valami orvossdgot. Orvossagot! O, a
fejem!



A Residence halljaban Irene rajott, hogy ilyen
késon nem allithat be varatlanul Flauvinhez. A
nagy sietségben erre nem gondolt. Ezért
telefonalt a feliigyelének, jelezte érkezését.
Flauvin édes almabol ébredt, de felkelt és tipp-
topp feldltozve varta a doktornét. A legnagyobb
figyelemmel hallgatta Irene elbeszélését, aztan
Ujra elmondatta az egészet, fel-ala sétalt
dolgozészobajaban, és tlin6dott; ami Irene
szerint sulyos idoveszteség, majd kijelentette:
— Telefonalnunk kell Beithelnek. Ha otthon van:
nem raboltak el.

De a Residence-bdl azt a valaszt kaptak, hogy
Beithel még nincs otthon. Pedig Irene tudta,
hogy koran fekvé. Ekkor Flauvin djabb
kijelentést tett:

— Meglepetésszerlien kell cselekedniink. —
Hatarozott |éptekkel a telefonhoz ment,
feltarcsazta az irodajat, és amikor a vonal végén
jelentkeztek, megkérdezte:

— Venance? Flauvin vagyok. Ki van veled
szolgalatban?

— Kiviére és Charte, feligyel6 ur — felelte
Venance.

— Alljon be helyetted Pomart. Te és Kiviére
azonnal gyertek hozzam. A haz el6tt varjatok.



— Meglesz, feltigyel6 ur.

— Lemehetiink, kisasszony — mondta Flauvin —
rogton itt lesznek a rend6rok. Par lépés a
hivatalom.

Irene és a felligyel6 Flauvin kocsijaban ulve
varta a rendéroket. Amikor megérkeztek, 6k is
belltek, és négyesben elindultak Spot kastélya
felé.

Flauvin ismerte az utat. A helyi rend6rség el6tt
nem ismeretlen a gazdag idegen. Folyamodott
is svajci allampolgarsagért, és hogy megnyerje a
hatésagok joindulatat, sulyos 06sszegekkel
tamogatta a jotékonysagi intézményeket,
hetenként egyszer megnyitotta miuzeumhazat a
nagykdzonség elétt, a belépti dijakat valami
szervnek adomanyozta, amely a harmadik
vilagban él6 gyerekek sorsaval torédik.

Irene Ujra elolvasta, amit Peter diktalt neki.
Nagyon kiilonosnek vélte az egész historiat, és
tulajdonképpen haragudott Peterre, hogy nem
adott alaposabb magyarazatot. Flauvin, mintha
csak szavakba akarna onteni a lany gondolatat,
megjegyezte:

— Van valami bizarr ebben az egész dologban.
Ha nem 6n meséli el, el sem hiszem. Mi érdeke
lehet Spotnak, hogy elrabolja Beithel doktort?



— Nem tudom, de Denwell doktor kifejezetten
rablasréol beszélt, hatarozottan eltavolitast
emlegetett, és hogy az igazgat6 titkara b(intars.
Kozben Peter a lakdsa kertjéhez ért. Jeremids a
kapunal varta. Még rajta volt a pulover,
csakhogy utkdézben csupa sar-piszok lett.
Amikor meglatta Petert az ude
levélkosztiimben, annyira megundorodott, hogy
ugatni sem volt ereje.

— Mi az? Most még képeket is vagsz nekem?
Tudnad, miken mentem keresztil!

De a bajok még nem értek véget, mert a hallban
égett a villany, ami annak a jele, hogy Claire-en
megint erét vett az almatlansag, és ilyenkor
hajnalig nem fekszik le.

— Mar csak ez hianyzott! — dormogott Peter. —
Most mitévék legyiink, Jeremias? Madame
Claire, ha meglat ebben a lombruhaban, megint
elajul. — Lehet, hogy a konyha nyitva van, de
akkor sem érdemes ott bemennie, mert ahhoz,
hogy feljusson a szobdjaba, semmiképpen sem
keriilheti ki a nappalinak hasznalt hallt. Peter

elcsuggedt.
— Mmm ... nmim ... — morogta Jeremias, és
valamire  mutogatott az  orraval. Peter

megfordult, és mit lat: a kertész hosszu létraja,



odatamasztva egy fanak.

— Koszonom, Jeremias. Nem is tudom, hogyan
boldogulnék nélkiuled. Gyere, leveszem a
puloveredet.

Jeremias boldogan csévalta a farkat.

Peter elvette a létrat a fatdl, és odaallitotta a
firdészoba ablakahoz, 6lbe fogta Jeremiast, és
felmaszott. Az ablakot sose csuktak be
egészen, igy kdnnyen belépett rajta.

— Vigyazat, Jeremias, nem szabad zajt
csinalnunk. — Végtelen ovatossaggal résnyire
kinyitotta a furdészoba ajtajat, de U(jabb
bonyodalom varta: Madame Claire ott
dudoraszott a lépcséforduldn. Peter gyorsan
betette az ajtot, kikukucskalt a kulcslyukon, és
latta, hogy Claire zsakba gydjti a szennyest.
Még hianyoznak a fliirdészoba-toriilk6zok.

— A fenét — mondta —, rogton bejon a tiszta
torilkozokkel, meglat és elajul. Mi a csudanak
kell ilyenkor a mosassal torédni! — Latva, hogy

Claire-nek esze agaban sincs abbahagyni
foglalatossagat, kijelentette: —Hat akkor nyugi!
— Kinyitotta a faliszekrényt, ahol az indiai
varazsitalt tartotta, és oOntott egy kanalnyit.
Jeremias szigoru pillantast vetett ra.

— Mi mast tehetnék, Jeremias? Ne hidd, hogy



akkora élvezet meztelenil maszkalni! Ha
tudnad, mennyire faj a labam!

De latva, hogy a kutya még mindig sanda
szemmel méregeti, hozzatette:

— Ha nem tetszik, miért nem mondasz jobbat?
Es hogy megmutassa a kutyanak az értelemmel
élé lény fens6bbségét, kiitta az elsé kanalat,
aztan ontott még egyet. A kanal kicsi volt, Peter
pedig kissé ideges: néhany csepp a fdldre
hullott. Peter nem vette észre.

— Viszontlatasra, Jer, légy jo! — bucsuzott, és
ahogy jott, az ablakon tavozott.

Jeremias — kivancsisagbal, falanksagbdl vagy ki
tudja, mi masért? — gondosan felnyalta a
padléra hullott cseppeket. Madame Claire jott a
tiszta torulkozokkel, és meghokkenve latta,
hogy a kutya ott van.

— Mit csindlsz itt? — kérdezte. — Mikor jottél
be? Menj csak szépen le, rovidesen itt lesz a
gazdad.

Peter visszavitte a létrat a fahoz. Faradt volt a
sok jarastél, lellt egy padra, varva, hogy
lathatatlan legyen.

— Juj — pattant fel nyomban —, azok az
atkozott dogok! Megfeledkeztem arrél, hogy
belekéstoltak a farombal



Spot kastélyaban Irene és a rend6rok mar a haz
ura elé jutottak, aki nyugodtan, udvariasan
kozolte Flauvinnel: — Széval on azt allitja, hogy
elrejtettem itt azt a bizonyos Bentel vagy Beithel
doktort, vagy hogy hivjak? De ne haragudjon,
miért rejtettem volna el? Es ha szabad
megkérdeznem, kitél szarmazik az informacié?
— Ehhez semmi koze — felelte Flauvin.

— Gondolja? Azt hiszem azonban, hamarosan
koze lesz hozza onnek, ha e torvénytelen
cselekedetéért szamot kell adnia feletteseinek.
— Hol van Stighel? — kérdezte Irene.

Spot jol megnézte a doktorndt, csak azutan
valaszolt:

— Stighel? — kérdezte valtozatlan nyugalom-
mal. — Most hallom el6szor ezt a nevet. A
kisasszony a rend6rségtdl van?

— A kisasszony Beithel doktor kollégaja —
mondta tirelmetlenil Flauvin.

— Ertem.

— Mademoiselle, hol az a szoba? — kérdezte
Flauvin.

Irene Ujbél belepillantott a jegyzeteibe, csak
aztan felelt:

— Erre.

— Ugyebar megengedi? — kérdezte Flauvin a



haz urat.

— Kérem — felelte Spot —, orulok, ha
tisztazodik minden félreértés.

Spot és a renddérok megindultak Irene mogott,
aki feljegyzései alapjan biztosan mozgott a
Peter altal leirt szobaban. Irene el6bb megnézte
a falakat és a berendezést, majd a vords ruhas
harcost abrazol6 képre mutatott.

— Igen, ez az! — mondta.

Flauvin intett a renddroknek, akik elmozditottak
a képet: alatta valéban ott volt a kapcsolod, a
feligyel6 és a lany megelégedett pillantast
valtott, Spot pedig még mindig megorizte
nyugalmat. Irene odament a kép alatt fekvod
ladapadhoz, elforditotta a keresztes lovag bal
kezét, kétszer jobbra, egyszer balra, haromszor
csavart a kapcsolén, megnyomta a kép mellett a
csengégombot, de semmiféle ajté nem nyilt.
Ekkor Irene Ujra elolvasta



az utasitasokat, lassan, aproélékos gonddal, a
legnagyobb figyelemmel Ujra elvégzett minden
mozdulatot: semmi!

— Nem mikoédik! — mondta zavartan. — Pedig
minden stimmel: a kép, a kapcsold, a
bronzszobor, a csengd... minden megvan.

Peter, immaron negyedszer lathatatlan allapot-
ban, flrgén haladt, autobuszt is kapott, igy
meglehetésen hamar felért a kastélyhoz.
Atmaszott a keritésfalon, és megint a kertben
volt.

A kutyak a tavolban ugatni kezdtek. Peter letort
egy vastag agat, és kijelentette:



— Ha most a kozelembe jottok, szétverem a
fejeteket!

A kutyak azonban egyre csak kozeledtek, és par
masodperc miulva megint ott ugrdltak Peter
el6tt. Am az orvosnak ezuttal volt fegyvere, és a
dan dogok tovabbra is ugattak ugyan, de nem
mertek szembeszallni a titokzatos maodon
magatol hadonaszo bottal.

Peter becsengetett, és Franz, aki éppen meg
akarta nézni, miért oly idegesek a kutyak, szinte
azonnal megjelent. Peter, amint meghallotta,
hogy a fékomornyik félretolja a reteszt, a
kutyakhoz vagta a botot, majd amikor megnyilt
az ajtd, bement a hazba.

— Valami érintkezési hiba lehet — dinnydgte
Franz, miutan megallapitotta, hogy senki nem
csengetett. Aztan a kutyakra formedt: — Ti meg
mit akartok? Kussoljatok! — Es bezarta az ajtét.
Peter a kdéboltozatos szobaba ment, ahonnan
tisztan érthetd beszéd hangzott ki.

— Nos, felligyel6 — mondta éppen Spot —,
akkor mit csinaljunk?

Irene Ujbol prébalkozott, de sikertelenil.

— Majd én — mondta Flauvin. Es a feliigyel§,
szorél szora elvégezve azt, amit Irene a
gyorsirasos jegyzetekbdl felolvasott neki, még



egyszer végigprébalta mindazt, amit a lany mar
végigcsinalt.

Ki tudja, immaron hanyadszor. Spot
megkérdezte:

— Holnap reggelig folytatjuk, feltigyel6?

Flauvin azonban nem figyelt Spotra, Ujra
megismételt minden mozdulatot.

— Nos? Elégedett, felligyel6? — kérdezte uUjra
Spot. Peter, aki mindent latott, dihdsen
doérmogott:

— Atok!

Venance szemrehanydan nézett Riviére-re.

— Csend! — szolt ra.

— Ki se nyitottam a szamat — valaszolta
Riviére.

A felligyel6 bosszankodott, hogy abba kell
hagynia a jatszmat.

— Monsieur — mondta Spotnak —, csak annyit
tehetek, hogy elnézését kérem.

Amikor a kocsiban voltak, Flauvinbdl kitort a
bosszusag. Meg is mondta a lanynak:

— Remélem, sejti, kisasszony, hogy milyen
kinos helyzetbe hozott.

— Nem értem — mondta Irene —, 6n is latta,
hogy az értestilés pontos volt.

— Pontos, mert a targyak valéban léteznek. De



ez tul kevés, kisasszony. Palyafutasom soran igy
még nem bantak el velem — mondta Flauvin.

— Nagyon sajnalom, én is aldozat vagyok ...

— Koénnyelm(ségének az aldozata — szakitotta
félbe Flauvin.

Peter ott maradt a kéboltozatos szobaban. Spot
kinyitott egy ajtot, és beengedte Stighelt.

— Hallottad? — nevetett Spot. — A legjobb
szorakozas a zsarut atejteni.

Stighel azonban komor képet vagott.

— Azt hiszem, nincs min nevetni — kozolte. —
Nem tetszik nekem ez az egész historia.

— Ha éppen tudni akarod, nekem sem tetszik —
valaszolta Spot. — De biztosithatlak, kideritem,
melyik  kurafi  kopott. Gondolod, hogy
Landingher volt, bosszut allt a hashajtoért?

— Nem, senki nem lehetett az embereid kozul,
Spot, kiloénben pontos Utmutatast adtak volna.
— Ez igaz. Ki beszélhetett?

— Sejtelmem sincs réla, de valami buzlik!

Spot odament a ladapadhoz, és Peter
észrevette, hogy labaval eltolja a padlé egyik
téglacskajat. Ezutan megismételte a Flauvin és
Irene altal az imént sikertelenil elvégzett
valamennyi mozdulatot, és a titkos ajto kinyilt.
,De hilye vagyok, hogy nem vettem észre a



téglat” — gondolta Peter.

Spot és Stighel lement a laboratoriumba,
mogottik Peter. Beithel dolgozott, lombikjai
folé gornyedt, immaron megfeledkezett arrol,
hogy milyen kinos helyzetbe kerult, és
természetesen nem is sejtve, hogy banditak
kezében van, teljesen lekotdtte a kutatomunka.
,Se nem lat, se nem hall — gondolta Peter —,
mint a magus a barlangjaban. Lombikjai kozt
megfeledkezik az egész vilagrol.”

— Sajnalom, doktor — mondta Spot —, de fura
dolgok torténnek. Ma éjszaka kénytelen lesz itt
aludni. Be kell érnie ezzel a tabori aggyal, de a
szekrényben annyi takarét talal, amennyi csak
kell. J6 éjszakat.

Es Stighellel egyiitt tavozott, becsukta az ajtot.
Peter, amikor biztos volt abban, hogy a két
bandita eltavolodott, halkan megszolalt:

— Beithel!

— Mi az? — kérdezte Beithel, aki senkit nem
latott.

— En vagyok, Peter.

— Peter? Hol vagy?

— Itt vagyok, de nem lathatsz.

— Miért nem lathatlak?

— Mert lathatatlan vagyok.



— De hat... hova buajtal?

— Sehova! Itt vagyok, ha mondom! — Peter
odament hozza, és megfogta a karjat. — Nézd
— mondta —, megszoritom a karodat.

— Juj! — rémiilt meg Beithel. — Ugy latszik, itt a
fél NOTKUKOZ!

— Ne kiabalj, meghallanak benniinket! — Peter
felemelt egy-két targyat, és Beithel szeme el6tt
megtancoltatta oket.

— De hat micsoda cirkusz ez?

— Hosszu torténet ez, Beithel. A szobamban
indiai varazsitalt talaltam, egy régi batorban volt
eldugva. Titokzatos recept, még nem jutottam
hozza, hogy kielemezzem. Lathatatlanna tesz.
— Hihetetlen!

—  El6szor  tévedésbdl ittam  bel6le a
sajtokonferencia el6tt, azért nem voltam ott.
Akkor is lathatatlan voltam, amikor téged
elraboltak; felkapaszkodtam a kocsira, és a
potkeréken kucorogva jottem el veled.

— Akkor miért voltal megint lathatatlan?

— Ha itt az ideje, mindent részletesen
elmondok majd. Most sietniink kell. Az a
feladatod, hogy a dinamitoddal felrobbantsd az
ajtot.

— Ugyan miért?



— Mert meg kell szoknilinlc Megvan mindened?
— Meg. Stighel athozatta ide ...

— Az egész laboratériumot, tudom.

— Honnan tudod?

— Nem fontos. Meg kell szokniink.

— De miért?

— Beithel! Lehetetlen alak vagy! Hat még mindig
nem érted, hogy gengsztertanyan vagy, és hogy
Stighel is tagja a bandanak?

— Gengsztertanya?

— Az hat. Az a méd, ahogy elraboltak, semmit
nem mond neked?

— Tulajdonképpen nem tetszett. Mondtam is
annak a Spotnak.

— O, Beithel! Ha idé6m volna, megrenditene a
naivsagod, de most a tudomanyodra van
szukség: robbantsd fel az ajtot.

— Gondolod, hogy korrekt dolog?

— Abbahagyod mar ezt az értetlenséget?! Spot a
bandavezér és Stighel a cinkosa! Azért kell
nekik a robbandanyagod, mert piszkos
ugyekhez akarjak felhasznalni. Tonkre akarnak
tenni egy nagyiparost is, bizonyos Merciert. A
t6zsdén elértéktelenitik a részvényeit, aztan par
krajcarért felvasaroljak az egészet. Erted most
mar?



— De hisz ez iszonyu! Tenniink kell valamit!

— Ezt probalom a fejedbe verni, amiota itt
vagyok. Beithel visszatért a mliszereihez, és
lazasan dolgozni kezdett.

— Seqits, Peter!

— Mit csinaljak?

— Ellenérizd ezt a lombikot; amikor a tartalma
folyékony lesz, oltsd el a langot, és szolj.
Kozben oltsd be ezt a kosar tojast azzal a
folyadékkal, amelyet ebben az livegben talalsz,
fél kobcentit mindegyik tojasba.

Beithel flirgén tett-vett a porok és az lvegcsék
korul. Hozzaértéssel ontogetett, kevergélt.

— Sokaig tart? — kérdezte Peter.

— Nem. A munka nagy részével mar érkezésed
el6tt elkésziiltem. Holnap reggel akartam probat
tartani a parkban.

— Ma éjjel csinalod meg — mondta Peter. Aztan
latva, hogy a lombikban az anyag folyékony lett,
eloltotta a langot. — Eloltottam — jelentette.

' — Pompas; akkor készen vagyunk!

Beithel egy csuporba beledntotte a lombik
tartalmat, hozzatett mas kész alkotéelemeket
is, beleszort még kétféle port, és egy masik
lombikbdl desztillalt folyadékot 6ntdtt, ezutan
mindent egybeolvasztott és jol 0Osszekevert,



majd igy szolt:

— Add ide a tojasokat. Mindegyikbe beleoltunk
ebb8l egy kobcentit. Ovatosan, mert a
tulsdgosan megtoltott tojas eltorik. De Oreg
tojasok mar ezek, van bennuk hely.

A két tuddés sorra beoltotta a tojasokat;
szédlletes gyorsasaggal dolgoztak.

— Nagyot fog durranni, meglatod — mondta
Beithel. Amikor minden tojast beoltottak, Beithel
kijelentette:

— Kész. Bujjunk ide!

Beithel évatosan megfogta a tojasos kosarat, és
Peterrel egylitt behuzdédott a szoba tulso
sarkaba, egy alacsony gerendaiv ala.

— Bugyolaljuk be a fejlinket egy 6sszehajtott
takaroval — vezényelte.

Peternek a kezébe nyomott egy tojast, és a
lelkére kototte, hogy nagyon vigydzzon. O is
megfog egy tojast, harmat szamol, akkor
mindketten egyszerre megcélozzak az ajtot.

— De vigyazz, Peter, jol célozz! Felkésziltél?

— Fel.

— Egy ... kett6 ... ha ... rom!

A zajos robbanas hatalmas léket vagott a titkos
ajton.

— Rendben van — allapitotta meg Beithel —, azt



hittem, ennyi nem is lesz elég ekkora ajtéhoz.
— Gyerunk! — tirelmetlenkedett Peter.

— Hol vagy? — prébalt tajékozodni Beithel.

— Ne haragudj, elfelejtettem, hogy nem
lathatsz.

— Fogj egy tojast — tanacsolta Beithel —, majd
az utan megyek.

Atszaladtak a hallon, sikeriilt kinyitniuk az ajtot,
és maris kint voltak a kertben. Beithel j6 néhany
tojast vitt magaval, és nagyon Ovatosan
lépkedett.

Spot és emberei, akiket riasztott a robbanas,
akkor érték oOket utol, arnikor a keritésfal felé
menekiltek, nyomukban a kutyakkal. Beithel
néhany tojast a dan dogokhoz vagott, és telibe
talalt. Landingher azonban elkapta, felemelte,
mint a pelyhet, és visszafelé vitte a hazba.
Beithel nem akarta Landingher fején széttorni a
tojasokat, félt, hogy kart ejt 6nmagaban is.

— Megollek, doktor — fenyegette meg
Landingher. Peter Beithel utan szaladt.

Spot és Stighel is megjelent a kertben, és mint a
bokrot, szidtak Beithelt, mikézben Landingher
vitte visszafelé a hazba.

— Mi baja van ezekkel a szegény allatokkal? —
méltatlankodott Spot. — Nézd, mit mdvelt



vellk!

Franz a dogoket tamogatta, amelyek valdban
eléggé viharvertnek latszottak.

— Ezért még megfizet — mondta Stighel, ahogy
befelé mentek a hazba.

— Ostoba volt, de meg fogja banni — duplazott
ra Spot, aki mogotte bandukolt.

Beithel, aki még mindig Landingher hatan volt,
ragkapalt.

— Tegyél le, te vaddiszné! — kiabalta. Es mivel
Landinghert nem verhette a tojasokkal, diihében
Stighelt és Spotot dobalta meg, akik éppen a
vadszolovel boritott gazvezeték mellett haladtak
el. A lovedékek egy ontoz6szivattyut talaltak el,
heves vizsugar frocskolt a két gengszterre,
bérig aztatta és a foldre teperte Oket.

Kozben Landingher beért a hazba, lerakta
Beithelt, és kozolte vele:

— Most pedig megkotozlek, mint egy rud
szalamit, te vén hilye!

Peter azonban utolérte Oket, ellokte Beithelt, és
robbané tojasaval megcélozta Landinghert. De
célt tévesztett, és a tojas a hall falan sorakozoé
fegyverzetek egyikét talalta el. A pancél
kettétort, egész sulyaval Landingherre zuhant,
aki megingott, és egyensulyat keresve,



belekapaszkodott az egyik fliggdénybe, de az
nem birta a behemoét test sulyat, leszakadt, és
Landingherrel egyitt a foldre zuhant. Peter
fogta a pancélzat sisakrészét, és mélyen a
baromi férfiu fejébe hiuzta, egész az orraig.
Kozben Beithel beszaladt a laboratériumba a
tojasos kosarért. Peter visszament a kertbe,
igyekezett sakkban tartani Spotot és Stighelt,
akik feltapaszkodtak a sarbél, és a haz felé
szaladtak. Amikor Stighel kartavolsagra ért,
Peter 0Osszeszedte az egyetemi évek alatt
szerzett sportismereteit, és iszonydan a
gyomraba vagott.

— Jaj! — kiabalt kétrét gornyedve Stighel. — Ez
csak Denwell lehet, aki azt az indiai varazsitalt
itta.

— Mindenképpen fogd el! — Uivoltotte Spot.
Stighel meginditotta az egyik
ontozoberendezést, remélve, hogy meglatja
Petert, amikor a vizsugar beleitkozik a
lathatatlan testbe.

— Denwell doktor — harsogta —, ne tulozzon!
Hiaba lathatatlan, nem tud elbdjni!

Landingher megint kijott a hazbdl, de a sisak az
orraig leereszkedett, semmit nem latott.

— Segitség! — kiabalta. — Vegyétek le a



fejemrdl ezt a serblitt — De senki nem
hederitett ra.

Beithel szerette volna tojasokkal eltalalni Spotot
és Stighelt, de félt, hogy kart tesz Peterben, aki
lathatatlan, és a kell6 pillanatot varja.

A Stighel altal meginditott locsol6 telibe talalta
Petert, a viz a szélr6zsa minden irdnyaban
szétfroccsent.

— Ott van! Landingher, fogd meg! — kiabalta

Stighel.
— Hogy a fenébe fogjam meg? — visitott
Landingher a fejvért alél. — Leveszitek mar

végre ezt az atkozott izét?

— Denwell doktor, ugysem tud elmenekilni! —
fenyeget6zott Spot.

Beithel élt azzal az elénnyel, hogy senki se
torédott vele, hanem mindnyajan Petert
hajkurasztak, igy aztan visszatért a hazba, és
itt-ott elszort robband tojasokat, majd megint
kiment a kertbe.

A robbanasok hallatara Spot feluvoltott:

— Szaporan be, biztonsagba kell helyezni a
pancélszekrényt és a dokumentumokat! —
Stighel elengedte a locsolét, és Spottal egyiitt
berohant a hazba, hagytak Landinghert, hadd
tapogassa a leveg6t, mintha szembekotdsdit



jatszana.

— Peter, hol vagy ? — szélongatta Beithel.

— Itt vagyok! — Peter odaszaladt Beithelhez, és
kézen fogta.

— Tldnés — mondta. — Majd atsegitelek a falon.
Amikor kint voltak az utcan, Peter igy szélt:

— Gyalog kell lemenniink az Utkeresztezddésig:
ott van taxiallomas. Birsz futni?

— Persze hogy birok.

— Akkor indulas, miel6tt még utolérnek
benninket!

— Reméljik, tényleg lesz taxi — mondta Beithel.
Leszaladtak az allomasig, de az
utkeresztezédésnél nem volt taxi.

— Nem maradhatunk itt — szogezte le Peter —,
egész biztosan elkapnanak benniinket.

— Nézd csak — figyelt fel Beithel —, jon egy
busz.

— Szalljunk fel — inditvanyozta Peter.

— Jo, de hova megy?

— Nem lényeqg. Az a fontos, hogy minél
messzebb legyunk innen.

Felszalltak, meg sem nézték, mi a busz
atiranya, Beithel pedig pénzt adott a kalauznak,
és jegyet kért:

— Kettot végig.



A jegykezel6 ranézett, és latva, hogy egyediil
van, megkérdezte:

— Kettot?

— Igen, kettét — felelte Beithel.

Kevesen utaztak a buszon, tehat semmi
tévedés; ez az ur egyedil van. A kalauz
megkérdezte:

— Mar megbocsasson, de kinek lesz a masik
jegy?

— Hat a... — De Peter erélyes sipcsontrugasatol
Beithel ajkan elhalt a folytatas: ... a baratomnak.
— Persze — mondta helyette —, tévedtem, csak
egyet kérek.

Beithel atvette a jegyet, Peter a karjaba
kapaszkodott, hogy éreztesse, ott van mellette,
és egyutt mentek el6re az elsé peronra.

Par helyen megallt a busz, és Peter félve nézett
ki, hatha ott van mar Spot kocsija. Szerencsére a
banditaknak eléggé ellattak a bajat, kell egy kis
id6, amig rendbe hozzak magukat.

Egy téren megallt a busz. A taxiallomason egy
szabad kocsi varakozott.

Peter megbokte Beithelt, mindketten leszalltak.
— Siesstink — mondta Peter, amint az Uttesten
voltak —, ott egy taxi.

Beszalltak, de Beithel nem tudta, mit



szandékozik Peter tenni, ezért megkérdezte:

— Hova megyiink?

— Ha 6n nem tudja, honnan tudjam én? —
mondta a taxisofor.

Peter megadta a maga cimét, a vezetd észre
sem vette, hogy utasanak megvaltozott a
hangja.

— Elfelejtette?

— Hat igen — hagyta ra Beithel.

Utkézben igen kellemetlen dolog toértént: Peter
lathatova lett.

— Add ide a zakédat — sugta Beithel fulébe.

— Csak nem fazol? — kérdezte Beithel, és
Peterre nézett. — O — mondta zavartan, latva,
hogy baratja anyaszilt meztelen. Levetette
zakojat, és odaadta Peternek, aki nagy uggyel-
bajjal betakarozott.

A gépkocsivezeté csak akkor vett tudomast
minderrél, amikor megérkeztek, és egy utas
helyett kett6t latott.

Hogyhogy nem vette észre ezt a furcsa
kosztliimoOs pacakot? Eléggé megbotrankozottan
jelentette ki:

— Meglepé szamomra, hogy egyesek ilyen
illetlen o©ltozékben szaladgalnak. Ha el6bb
észreveszem, nem engedem beszallni.



— Majd legkdzelebb nem enged be a kocsijaba
— nyugtatta meg Peter.

A sof6r atvette Beitheltél a viteldijat, és
morogva tavozott: az idegeninvazié Svajc
pusztulasat fogja okozni.

Peter bement a kertbe, és maga utan vonszolta
Beithelt.

— Vesd le az ingedet és a nadragodat szaporan
— mondta Peter.

— De hat itt maradok alsénadragban és
trikbban — sirankozott Beithel.

—m Ne mondd! Azt hittem, krinolinszoknyaban
maradsz. Gyerink, mozogj mar! Be kell
mennem a hazba, hogy lassam, tiszta-e a
leveg6. Madame Claire-nél soha nem lehet
tudni: képes, és ott Ul az asztalnal, és pa-
szianszozik.

— llyen késon?

— llyen késon. Add ide a cipddet is.

Beithel fajo szivvel valt meg ruhadarabjaitél,
amelyeket Peter sietve fel6ltott. Beithel sokkal
alacsonyabb, ruhai szlikek és rovidek Peternek,
am pillanatnyilag Denwell doktor mit sem
torédhet az eleganciaval. Mivel nincs kulcsa,
megint a létrat kell igénybe vennie, és az
ablakon keresztiil bemasznia a furddszobaba.



Beithel aggddott, hogy leesik.

— Nem veszélyes? — kérdezte.

— Nem. De jol figyelj: amikor fent vagyok, vidd
vissza a létrat a helyére, és varj a fébejarat el6tt,
én majd lejovok, és ajtot nyitok neked.
Hogyhogy Jeremias nem jon eléje? Lehet, hogy
ilyen késén még kujtorog? Talan megint udvarol
a pék uszkarkisasszonyanak? Peter felért a
firdészobaba, lassan kinyitotta az ajtot: teljes
sotét és csend. Madame Claire bizonyara
javaban alszik. Peter gyorsan lement, és
beengedte Beithelt.

— Siessiink fel. Egyetlen pillanatot sem
vesztegethetunk el.

— De megmondanad, mit akarsz? Miért hoztal
ide?

— Hallgass, mert felébreszted a haz urnéjét. —
Felmentek a I|épcsdn, és Peter megmutatta
baratjanak a szobaajtét. — Oda menj be. — O
maga besurrant a firdészobaba az indiai
Uvegért, aztan atment Beithel utan a maga
szobdajaba. — Vetk6zz le — mondta, és maga is
vetk6zni kezdett.

— Dehogyis! Neked itt vannak a ruhaid, 6lt6zz
fel. Nekem meg, légy szives, add vissza az
enyémet.



— Soha nem értesz meg semmit! —
panaszkodott Peter, és kiontott egy poharka
indiai varazsitalt. Lenyelte a folyadékot, ontott
bel6le még egy poharkaval, és odanyujtotta
Beithelnek.

— Mi ez? — kérdezte Beithel. — A lathatatlanna
tevo ital.

— De hat... — tétovazott Beithel.

— Nincs mas valasztasod. Pillanatokon belil itt
lesznek értiink azok az akasztofaviragok. Ha
kedves az életed, siess!

Beithel jobb belatasa ellenére felhajtotta az italt.
— Vesd le a cuccodat — vezényelt Peter.

— Legalabb varjuk meg, amig nem latsz —
szégyenkezett Beithel.

— Ahogy akarod — hagyta ra Peter.

— Mmm ... mmm ... — morgott valahonnan
Jeremias. Ugy tlint, az agy aldl hallatszik a
morgoldédas. Peter felhajtotta az agy teritot.

— Jeremias, itt vagy? Hol bujkalsz?

A kutya kibujt az agy aldl, de csak a nyakorve
latszott.

— Hat ezért bujtal el?! — szo6lt ra Peter. — Te is
ittal a varazsitalbél?

— Talan szégyenkezik — vélte Beithel.

— Valészinli, hogy nincs kedvére a dolog.



Biztosan lehullott egy-két csepp a
firdészobaban, 6 meg felnyalta. De hogyhogy
nem lett megint lathaté?

— Az allatokra alkalmasint masképpen hat —
vélekedett Beithel.

Csengettek az ajtén, aztan valaki erésen verni
kezdett a kopogtatoval.

— Itt vannak, 6k azok.

— Mit csinalunk? — kérdezte Beithel.

— Egyel6re semmit. Mire Madame Claire ajtot
nyit, talan mar lathatatlanok lesziink. lde gyere,
Jeremids, leveszem a nyakorvedet, aztan
felhivom a figyelmedet, maradj mellettem, mert
eltévedhetsz. Beithel, te meg légy szives, add
ide azt a konyakosliveget.

Beithel levette a fiokos szekrényrdl a félig teli
lapos konyakosiiveget, és odaadta Peternek.

— Mit csinalsz vele? — kérdezte.

Peter beledntotte a konyakot egy viragvazaba, a
konyakosiivegbe meg attoltotte az indiai
varazsitalt.

— Magunkkal vissziik, még hasznat vehetjiik. Es
ez az Uuveg koénnyebben kezelheté, mint a
masik, kevésbé feltlind.

— Kinyitni! — 0voltotte Spot a kertben, és
tovabb verte az ajtot.



— Ki az? — kérdezte rémilten Madame Claire,
aki végre felébredt a nagy zenebonara.

— Kinyitni, vagy betorjik az ajtot!

— De hat maguk kicsodak? — kérdezte megint
Claire elszorult torokkal.

— J6 baratok.

— Joémadar jo baratok — suttogta Claire. Aztan
kiszolt az ajton: — Mi tortént?

Senki nem felelt, csak egyre er6sebben verték
az ajtot.

7z

— O, anyam — sapitozott a szerencsétlen
asszony —, és Denwell doktor még nem jott
haza!

— Mondtam, madame, nyissa ki, és ne
idétlenkedjen, kiilonben megjarja!

— Ne idétlenkedjek? — kostolgatta a sz6t
Madame Claire, akinek a székincsébdl hianyzott
ez a kifejezés.

— lgenis, asszonyom, ne idétlenkedjen! Nyissa
ki, vagy lovok!

— O, én szerencsétlen! — Es végre nekiduralta
magat: kinyitotta az ajtot.

A két bandita félrelokte, Spot pedig fenyeget6
hangsullyal megkérdezte:

— Hol van Denwell?

— Nem tudom, még nem jott haza — felelte



vagy inkabb sirta Claire —, mit 6hajtanak téle az
urak?

— Pofa be, vén tyuk! — roffent ra Spot.

— 0, istenem! O, istenem! — hapogott Claire,
aki nem szokta meg, hogy igy beszéljenek vele.
— Micsoda modor!

— Te nézz koril itt — utasitotta Stighelt Spot —
, €n meg felmegyek. De vigyazz, nehogy ez a
vasari majom atrazzon benniinket.

Spot felment a lépcson.

Peter és Beithel lathatatlanna valt. Peter Olbe
emelte Jeremiast, megfogta a konyakosiiveget,
amelybe atontotte a varazsitalt, és gy
rendelkezett:

— Gyere, lapuljunk a falhoz. Hagyjuk az liveget
szem el6tt az asztalon, a masikat meg kidobjuk
az ablakon. — Peter ablakot nyitott, kidobta a
varazsitalt tartalmazé lUveget, a masikat meg az
asztalra tette egy pohar mellé.

Spot gyorsan koriilnézett a flird6szobaban és a
tobbi helyiségben, majd bement Peterhez.
Minden sarokba beleturt, kereste a vardzsitalt,
de fel sem tlint neki az asztalon allo uveg.

— Spot! — kiabalt Stighel. — Gyere le, a
konyhaban talaltam valamit.

— De hat ez a valérian a cicanak — magyarazta



Madame Claire —, ettdl pisil mindig ugyanazon
a helyen.

Spot lement a konyhaba, Peter és Beithel
kihasznalta az alkalmat, leszaladtak az utcara,
és lélekszakadva rohanni kezdtek. Beithel fogta
az lUveget, igy Peter kovetni tudta.

— Mi ez az izé? — kérdezte Spot, és kivette
Stighel kezébdl a valérianas lveget.

— Itt talaltam a szemeteslada mogé eldugva.
Nem furcsa?

— Gondolod, hogy ez lehet? ...

— Az indiai varazsital? Egész biztosan.

— Ha kell a valerianam, t6lem meg is tarthatjak
— hagyta rajuk Claire —, csak azt mondjak
meg, mi ez az invazid, mit akarnak.

— Elvissziik ezt a micsodat, de még egyszer
korulnézink — dontott Spot, nem is valaszolva
Claire-nek.

Miutan tavoztak, Claire ratolta az ajtéreteszt.

— Ha Denwell doktor hazajon — dinnyogte —,
majd csenget. De az is lehet, hogy egyaltalan
nem jon haza, néha az egész éjszakat a labo-
ratériumban tolti. Ha pedig ezek a neveletlen
fickok visszajonnek, hivom a renddérséget. Az is
meglehet, hogy a bolondokhazabdl szoktek
meg.



Peter és Beithel, tarsasagukban Jeremias, befelé
igyekeztek a varos kozpontjaba. Peter nagy
vonalakban elmesélte baratjanak rendkivili
kalandjat. = Most Irene  segitségére van
szliikséguk, éppen 6hozza mennek.

Ahogy mentek, mendegéltek, Osszetalalkoztak
egy férfiaval, akire nagyon hatott a lebeg6 liveg,
oda is nyult, hogy megfogja. Beithel maga-
sabbra emelte az liveget, de a férfi is kinyudjtotta
a kezét, és mar majdnem elkapta. Peter atvette
az uUveget Beithelt6l, még magasabbra tartotta
és megszolalt:

— Nem mész innét?!

— Jé, beszél! Beszél6 uveg! Varazslat!

— Fussunk, Beithel, itt a busz!

Otthagytak a férfiut, aki tatott szajjal,
elblvolten bamulta a buszra felszallé liveget.

— Jeremias, itt vagy? — kérdezte Peter.

— Mmm ... mmm ... — hangzott a kutya
valasza. Késé volt, de azért elég sokan utaztak a
buszon, egy kisebb tarsasag, talan valami
megbeszélésrél vagy fogadasrél jottek. Senki
nem vette észre az lveget. Sajnos azonban az
egyik holgyet, aki a kapaszkoddba
fogodzkodott, Jeremias meglokte a fejével. A
holgy azt hitte, hogy a mogotte allé feérfi



I6kdosi, ezért megvetden villamlé pillantast
vetett ra. Csakhogy Jeremias nem értette meg,
mily nehéz kovet indit el, és ahogy fészkelddott,
combmagassagban megint csak meglokte a
holgyet. Mire Onagysaga, a legnagyobb
mértékben felhaborodva, hirtelen megfordult,
jol képen vagta a mit sem sejté uriembert, és
raformedt:

— Lokdosse a nénikéjét!

— De hat mi baja van? — kérdezte sért6dotten
az uriember.

— Hogy mi bajom van? Még van bér a képén, és
hilyének néz! Szégyellj e magat!

— De hat semmit nem értek — hebegett a férfiu
mélységes zavarban, mert most mar az egész
kocsi 6t nézte. Peter megelégelte a dolgot.

— Jobb, ha leszallunk — mondta. — Indulas, Jer!
Amikor mar lent voltak, Peter megszidta
Jeremiast:

— Tisztességesebben is viselkedhetnél. Jer!
Nem illik a holgyeket 16kddsni.

Lélek sem jart az utcan, de tavolabbrél kézeled6
jarékel6k beszéde hallatszott.

— Vigyazz, Peter — figyelmeztette Beithel.

Peter egy alacsony falra allitotta az (iveget,
megvarta, amig a jarokelok elhaladnak



mellettik, és kell6 tavolsagra érnek, aztan
megfogta az lveget, és tovabbmentek. Utjukba
esett az a haz is, ahol a két id6s macskakedveld
holgy lakik: 6k vélekedtek oly kedvezdétlenul a
Peter altal a szemétbdl kiszedett cipdkrdl, mert
jatékszernek nézték 6ket. A kertben ott voltak a
macskak, és az egyik nyavogni kezdett.

— Vau, vau! — zenditett rd Jeremids, aki
Madame Claire macskajat is nehezen viselte el,
hat még a masét.

— Jeremias, ide gyere! — szolt ra szigoruan
Peter. Jeremias azonban nem hallgatott a jé
szora: talan mert lathatatlan volt, nagyobb
biztonsagban érezte magat.

— Vau, vau! — ugatott tovabb.

— Hol vagy, Jeremias? Ide gyere, ha mondom!

A macska er6sebben kezdett nyavogni, Jeremias
pedig a kapu mellett az alacsony soOvényen at
bezudult a kertbe. Peter vilagosan latta, hogy a
sovényben lyuk keletkezett, ahogy Jeremias
attort rajta. A kutya hajkuraszni kezdte a
macskakat, amelyek most mar korusban
nyavogtak, fujtattak, meggorbitették a hatukat,
égnek meresztették a farkukat, és felborzoltak a
szOruket. Kisebbfajta pokol szabadult el a
kertben.



— Vau, vau — szitkozodott Jeremias megallas
nélkul.

— Ide gyere! — szolongatta  Peter
eredménytelentil. — Csak ez hianyzott! Varj
meg itt, Beithel!

Peler atmaszott a sovényen, 6 is beszaladt a
kertbe, és igyekezett elkapni a kutyat.

— Majd megmutatom neked — szidta, mint a
bokrot —, idejossz vagy sem?!

Kbzben a hallban vilagossag lett, és a két idos
holgy a nagy zenebonara kinyitotta az ajtot,
hogy lassa, mi torténik. Amikor a nénikék
pongyolaban és papucsban kialltak az ajtoba, az
egyik macska élt a lehet6séggel, és bemenekiilt
a hazba.

Jeremias azonban kovette, még mindig ugatott,
és rohantaban majdnem felddntotte a két idds
holgyet.

— De hol az a kutya, amelyiknek be nem all a
szaja? — kérdezte rémiilten a két n6é kozil az,
aki gesztenyebarna kontost viselt.

— Bejohetett mar a hazba — vélekedett a sziirke
kdopenyes —, majdnem feldontott.

— En nem lattam — allapitotta meg az elSbbi
vénasszony, és visszament a hazba.

— En sem — felelte a masik, és 6 is bement.



Peter is bement. Az liveget egy butorra tette, és
fenyeget6en megszolalt:

— Jeremias, te sintérfajzat, ide gyere! Kiilonben
alaposan elpahollak!

A két asszony rémiilten nézett egymasra,
kdozben a kutyanak esze agaban sem volt
engedelmeskedni, ugatva hajszolta tovabb a
macskat.

— Vau, vau, vau!

— Ffff ... fff ... fff ,.. miau — beszélt vissza a
macskafajzat.

— Jeremias!

— Vau!

— De ki ez a Jeremias? Es ki szoélongatja? —
kérdezte a sziirke kdontosos holgy.

Kozben a macska felugrott a poharszékre,
leverte a fém cukortartét, amely végiggurult a
padlén, a cukor a foldre szordédott, mire
Jeremias, hisz gyengéje a cukor, abbahagyta az
ugatast, és nyalni kezdte azt az édes jb
fehérséget, amelyben oly ritkan van része.

Peter latta, ahogy lassan eltlnik a cukor, igy
kdnnyen azonositani tudta a kutya tartézkodasi
helyét.

— Megvagy! — kapta el Jeremiast. — Torkos-
sagod elarult, vén szélhamos! De még szamo-



lunk! Most pedig indulas!

A két szegény vénasszonyon immaron urra lett
a rémilet, atolelték egymast, hogy egymasbadl
meritsenek szikranyi batorsagot.

Peter bocsanatot kért a zavarasért.

— Ezer bocsanat, holgyeim — menteget6zott —,
sajnos, Jeremids nem szereti a macskat. De
tobbé nem fog el6fordulni. J6 éjszakat.

Fogta az liveget, és kiment Beithelhez, a két
holgy pedig, aki mar megdermedt az
iszonyattol, slrlin hanyta a keresztet.

Minden kilonosebb incidens nélkil elértek a
Residence Gardenhez. A hallba érve Peter kiadta
az ukazt:

— Vedd le a szobad kulcsat, Beithel.

— Meglatnak.

— Fogd az liveget, majd én megprébalom.

Peter atadta az Uveget Beithelnek, aztan
odament a portas hata mogé, észrevétleniil
leakasztotta a kulcsot, kézen fogta Beithelt, és
felmentek a lépcsdn.

— Tudod Irene szobaszamat?

— Masodik emelet 215. Remélhetdleg itthon van
mar. Megalltak a 215-6s szoba el6tt, és
kopogtak.

— Ki az? — hallottak Irene hangjat.



— En vagyok, Peter, itt van Beithel is.

Irene kdpenyt vett fel, és ajtét nyitott. Bosszus
képet vagott.

— O! Csakhogy! — mondta, mikézben ajtét
nyitott. — De hol van?

— Szabad? — kérdezte Peter. — Itt vagyunk. —
Beithellel egyitt bement, a kulcsot és az lveget
az asztalra rakta.

— J6 estét, Irene — koszont Beithel.

Irene kezdetben csak csodalkozott, de most
megint dihbe gurult.

— Peter, hol van? — szdlt ra&. — Mi ez a
komédia? Nincs kedvem tréfalni, legkevésbé
magaval.

Peter odalépett a lanyhoz, és megfogta a karjat.
— Itt vagyok — mondta. — Erzi? Beithel, gyere
ide, hadd érezzen téged is!

Beithel megfogta Irene kezét, ugy kérdezte:

— Hogy van, kedves? Nem a mi hibank ...

— De... de hat mi ez? — kérdezte Irene, aki
szinte kévé dermedt az amulattol.

— Uljén le, és legyen szives, hallgasson meg
benniinket nyugalommal — kérlelte Peter.

Irene a karosszékbe zuhant: nem birt megallni a
laban.

— Mindenekel6tt megmondom, miért vagyunk



lathatatlanok: Beithel, Jeremias és én... persze
nem mondtam, hogy Jeremias is itt van vellink...
keleti varazsitalt ittunk. De semmi izgalom, a
hatdsa csak atmeneti, legalabbis az emberi
lényekre. Jeremias esetében tovabb tart, de
remélem, el6bb-utdbb visszakapja normalis
alakjat. De lassuk a legfontosabb tényeket:
Beithelt elrabolta Spot, akit maga és a renddrség
az este meglatogatott a kastélyaban; én is ott
voltam. Amikor tavoztak, el6jott Stighel is, és
Spottal egyitt kinyitottak Beithel bortonét. Csak
ekkor vettem észre, hogy a telefonon bediktalt
mozzanatok el6tt Spotnak el kellett mozditania
a padlé egyik téglajat, csak igy lépett
miikodésbe a szerkezet tdbbi fogaskereke.
Bementem Beithel borténébe, amelyet
tudomanyos laboratériumma alakitottak at, és
miutan a két bandita egyediil hagyott
benniinket, Beithel a dinamitos tojasokkal
felrobbantotta az ajtot, és elmenekiltink.

— De honnan tudta, hogy Beithelt a kastélyban
tartjdk fogva? Es hol szerezte ezt a keleti
varazsitalt?

— Engedje meg, hogy egyelére csak a [ényeget
mondjam el; megigérem, hogy mihelyt idénk
lesz, mindent elmesélek maganak. Mint mar



emlitettem, Stighel tagja Spot bandajanak.
Nekem soha nem tetszett a képe, de azt
almodni sem mertem volna, hogy koézbdnséges
blindzd. Sulyos csapas lesz az igazgatonak, hisz
mindenben kikéri a véleményét! Tudom, tegnap
kissé kulonosnek latszottam, Irene, amikor
elmenekiltem a laboratériumbdl, de valoban azt
hittem, hogy a majszirupot vettem be, és csak
utana jottem ra, hogy a varazsital volt az.
Rogton el akartam menni az igazgatohoz, hogy
mindent megmagyarazzak neki, de mar elsietett
valami fontos értekezletre... MasfelSl tisztazni
akartam a Stighellel kapcsolatos gyanuimat, és
ebbdl a szempontbdl szerencse, hogy Pomeranz
elment, kilénben semmire nem jottunk volna
ra, Stighel megakadalyozott volna benniinket.

— Istenem — soOhajtott Irene —, micsoda
histéria! Hadd térjek magamhoz!

— Arra is rajottem, hogy Stighel felhasznalja a
NOTKUKOZ elektromos agyat, és gazdasagi
adatokat szallit Spotnak a spekulaciéihoz meg a
Kozpont nemzetkozi telefondsszekottetéseit is,
azok segitségével ad hirt kilféldre szennyes
ugyleteikrél. Stockholmi kézpontunkban dolgo-
zik egy Tom nevl cinkosa. Holnap reggel, egy
Lavel nevl valtéligynok kozremiikodésével, a



t6zsdén eldidézik egy Mercier nevl nagyiparos
részvényeinek  értékzuhanasat, és ezzel
tonkreteszik az illetot. Azt akartak, hogy Beithel
nekik gyartsa a robbandanyagat.

— De hisz ez iszonyatos! — amuldozott Irene.
— Legyen szives, menjen at Beithel szobajaba, a
kulcs itt van az asztalon, és hozzon nekink
ruhakat. Nekem a legnagyobbakat hozza,
amiket talal.

— Megyek — bolintott Irene.

Amikor Irene kiment, Beithel megborzongott.

— Fazom. — Vett egy takarét, és
beleburkol6zott.

— Furcsa ez a sétal6 takaré — nevetett Peter.

— Ez a kaland meghozta az étvagyamat —
sirankozott Beithel.

— llyenkor evésre gondolsz?!

— Mmm ... mmm ... — sz0lt kdzbe a kutya,

— Aggodom — tlnddott Peter. — Mit gondolsz,
Jeremias visszanyeri normalis alakjat?

— Egész biztosan — nyugtatta Beithel. —
Meglatod, csak id6 kérdése az egész.

Irene visszatért, az agyra szérta a ruhakat.

— Remélem, itt van minden — vélekedett —,
ruha, cipd, fehérnemi. Maganak, Peter, hoztam
még egy kulon zakoét, probalja fel, melyik a



jobb.

— Most mi feloltoziink — rendelkezett Peter —,
kézben maga telefonaljon Flauvinnek, és
meséljen el mindent. Es megfelel6 idében
tiszteletlinket tessziik Pomeranznal.

A két férfi fogta a ruhakat, és bement a
flirdészobaba feloltozni.

Kozben Irene hivta Flauvint.

— Felligyel6 ar?

— Ki az? — kérdezte Flauvin almosan.

— Scott doktorn6 vagyok.

— Megint 6n az? Kérem, kisasszony, hagyjon
aludni.

— De felligyel6 ur, sulyos dolgokat fedeztiink
fel. Itt van nalam a két doktor, Denwell és
Beithel. Spot kastélyabol menekiiltek. Stighel a
cinkosa. Nagyon kérem, feliigyel6 ur, tegyen
valamit. Igyekezzen utjukat allni. Késbbb
elmegyink Pomeranz  professzorhoz, és
mindenrdl tajékoztatjuk.

— Ez a helyes — valaszolta Flauvin —, menjenek
el Pomeranzhoz, és tajékoztassak. Tobbet nem
fognak engem kirancigalni az agybol!

— De bizonyitékaink vannak egy nemzetkozi
blnszdvetkezet munkajarél. Denwell doktor
mindent leleplezett, mert lathatatlan. J6jjon



azonnal, felligyel6 ur, tenni kell valamit.
Flauvin mar kezdte elvesziteni a tiirelmét.
— Kisasszony, 6n végezze orvosi munkajat. A

rendSrkodést bizza ram. — Es ezzel lecsapta a
kagylot.
,O! — forgolédott az agyban. — Ezek az ame-

rikai n6k! Egy svajci n6nek eszébe nem jutna,
hogy detektivesdit jatsszék.”

De azért elalvas kozben dujra hallotta Irene
néhany mondatat.

— Lathatatlan? — tdnddott. — Azt mondta,
hogy lathatatlan! — Hirtelen fellilt az agyban. —
Mit akart ezzel mondani? Ugyan! Nyilvan rosszul
hallottam!

Spot, mivel hiaba kereste a lathatatlanna tevo
varazsitalt, de lemondani sem akart rdla,
megszervezte Irene elrablasat. Kivalé cserearu
lesz: ha nincs varazsital, nincs Scott doktorné
sem. Denwell kénytelen lesz engedni.

Spot, miel6tt tavozott a kastélybdl, a
legértékesebb dolgokat egy bérondbe
csomagolta, és felrakta annak az auténak a
tetejére, amellyel Beithelt raboltak el. A masik
kocsit Franz vezette, ezt is megraktak, a kocsit
pedig titkos helyre kildte, egy nyilt mezoére,



ahol maganrepil6gépe varakozott.

— Allj készenlétben — mondta Franznak —, és
két 6ra mulva gyujtsd be a motort.

Stighel és Landingher megy a harmadik
kocsiban, 0k raboljak el a doktorlanyt, és viszik
a repulégépre.

— Muszaj? — aggodalmaskodott Stighel, aki
felfogta a blntett sulyossagat.

— Ez az -egyetlen lehetéség arra, hogy
megszerezzik az indiai varazsitalt —
magyarazta Spot. — Ha vissza akarjak kapni a
lanyt, ki kell adniuk az italt. Most pedig indulas.
Még el kell valamit intéznem. A repulégépnél
talalkozunk. Semmiképpen ne
késedelmeskedjetek!

— Es itt hagyod ezt a sok nagyszerl képet? —
csodalkozott Stighel.

— Valamennyi hamisitvany, de eredeti értékre
vannak biztositva. Szoéval ha elraboljak Oket,
még én jarok jol.

Peter és Beithel kijott a fiurdészobabdl, mar
feloltoztek, de még nem voltak lathaték. Beithel
ruhdi ugyancsak szoritottak Petert.

— Bokorugré nadragszar — vihogott —,
testhezallo ing, szlk és rovid zakd, jo figura
lehetek.



— Nem tudom — felelte Beithel —, nem latlak.
— Telefonalt Flauvinnek? — kérdezte Peter a
doktorlanyt.

— lIgen. De egy sz6t sem hitt el, és lecsapta a
kagylot.

— Hilye, pedig milyen jé pontot szerezhetett
volna a feljebbvaléi el6tt. Mindegy. Rovidesen itt
a reggel, bemegyink Pomeranzhoz, 6 majd
intézkedik.

Kopogtak az ajton.

— Ki lehet az? — csodalkozott Irene.

— Bdjjunk el a firdészobaban — javasolta Peter.
Megint kopogtak, Irene almosan, mintha most
ébredne, kiszolt:

— Ki az?

— Stighel vagyok, doktornd, engedjen be;
sulyos dolog tortént.

— Varjon meg lent a hallban. Csak fel6lt6zom
és lemegyek — felelte Irene.

— Doktornd, ne cirkuszoljon itt, semmi haszna
belGle. Nyissa ki. De szlikség esetén fel is
torethetem az ajtot.

— Akkor miért nem teszi? Kiabalni kezdek.
Stighel intésére Landingher nekifeszilt az
ajtonak, a zar azonnal engedett.

— Sajnalom, doktorn6 — menteget6zott Stighel



—, de 6n akarta. Es f6leg ne kiabaljon. Ennek az
urnak — és Landingherre mutatott — konnyen
elsil a revolvere. Es most halljuk: hol van
Denwell?

— Micsoda gengsztertempé ez?!

— Ha ugy tetszik, nevezze annak. Hol van
Denwell? — koppant Ujra a kérdés.

— Miért télem kérdezi? Azt hiszi, az agy ala
dugtam?

— Ne cirkuszoljon itt! Nagyon jol tudja, hol
bujkal.

— Es miért kellene bujkalnia?

— Néhany oraval ezel6tt nem volt ott a
rendérokkel egyltt Spot hazaban?

— Maga is ott volt?

— Ehhez semmi koze. 06lt6zzon, és jojjon
vellink!

— Engem is el akarnak rabolni, mint Beithelt? De
én nem talaltam fel robbandanyagot.

— Doktornd, a sziikségesnél hosszabb ideig ne
tegye probara a tirelmemet.

Kozben a flirdészobaban Beithelnek igencsak
meg kellett kiizdenie Peterrel, aki mindenaron
ki akart rohanni, hogy agyonverje Stighelt.



— Hagyd, Peter — csititotta Beitliel. — Fegy-
veruk van, és kart tehetnének a doktornében.

— Kicsit szaporabban mozoghatna, doktorné —
tirelmetlenkedett Stighel. — Azonnal 6lt6zzon
fel!

— Nos jo! — felelte Irene. — Ha mar ennyire
udvariasan kér.

Fogta a ruhait, és bement a flird6be.

— Siessen — szolt utana Stighel, majd
megpillantotta a konyakosliveget, lecsavarta a
kupakjat, és jot huzott beldle.

— Soha nem ittam ilyen pocsék konyakot —
priszkolt utana —, biztosan romlott.

Kozben Peter mindenképpen be akart menni a
szobaba, Beithel és Irene alig tudta vissza-



tartani.

— Nem tlrom, hogy elvigye —hajtogatta.

— Ostobasag, Peter — magyarazta Irene —,
maguk lathatatlanok, utanuk mehetnek.

— lgaza van — mondta ra Beithel.

— Szaporan, vetkézzenek le megint — paran-
csolt rajuk Irene.

gy aztan Irene oltozkodott, kozben a két férfi
elfordulva vetk6zo6tt. Harmasban jottek ki a
fird6szobabol, Peter és Beithel megvarta, amig
Irene a banditak tarsasagaban tavozik, majd
ittak még egyet a vardzsitalbél, hogy tovabb
tartson a lathatatlansaguk. Peter a lelkére
kototte Jeremiasnak, hogy semmi zlrt ne
csinaljon, aztan fogta az Uveget, és Beithellel
egyltt az emberrablok utan rohant. Idejében
érkeztek, még szemtanui lehettek, ahogy
Landingher egy autdéba tuszkolja a doktor-
kisasszonyt. Stighel lt a kormanykeréknél.
Irene és Landingher a hats6é ulésen foglalt
helyet.

— Felilink erre a motorkerékparra — jutott
Peter eszébe.

— De a portasé! — aggalyoskodott Beithel.

— Majd borravaléval egyltt visszaadjuk.
Indulas! Peter mar berugta a motort.



— Ulj hatra! — rendelkezett. Majd odanyujtotta
az Uveget. — Tedd a motortaskaba. Bugyolald
be valamivel, hogy el ne torjon.

Beithel betakarta az Uveget a taskaban talalt
torlérongyokba, és ugy helyezte el, hogy védve
legyen. Peter mar beinditotta a motort, és
megkezdddott az Gldozés.

Az utcak ilyenkor még néptelenek, Stighel a
maximalis sebességre kapcsolhatott.

— Hova megyunk? — érdekl6dott Irene.

— Egy nyugodt helyre — tajékoztatta Stighel —,
és addig fog ott maradni, amig Denwell ki nem
szolgaltatja nekink a lathatatlanna tevd
varazsitalt.

Rohant a kocsi. Az egyik Utkeresztez6désnél a
renddr éppen be akarta kapcsolni a jelzélampat,
amely ily koran még nem miikodott. Stighel
flrgén athaladt. Mire odaért Peter
motorkerékparja, a lampa mar pirosat mutatott.
Peter mit sem torédott vele, belement a
vorosbe. A renddr ra akart futydlni, de
észrevette, hogy senki nem il a motoron, igy
aztan tatva maradt a szaja, nem fujt bele a
sipba.

Irene  szobajaban Jeremias végigszimatolt
minden zugot. Nagyon érdekelte az ismeretlen



kdrnyezet, és kivancsian félrelokte az ujsagokat,
a fehérnemdtornyokat, lehtzta a takardkat.

A takariton6 latta, hogy Irene ma reggel koran
elmegy hazulrél, ezért ugy dontott, hogy régton
rendet csinal a szobaban, azzal is elébbre van.
Eppen akkor lépett be Irene szobajaba, amikor a
lathatatlan Jeremiasnak habkénnyld rézsaszin
kombiné hullott a hatara.

,Elromlott a zar” — allapitotta meg a nd, ahogy
bement.

Megpillantotta a kombinét, amely barmilyen
habkonnyd, mégiscsak furcsa, hogy lebeg. A né
felemelte, aztan visszaejtette. A kombiné a
padléra hullott, mar nem mozgott. A
takaritdbasszony Ujra megprobalta, de az
alséruha a foldre esett. Ekkor felvette, vallfara
akasztotta, és takaritani kezdett.

— Mmm ... mnrni... — morgolédott Jeremias. Es
hirtelen lathato lett a feje. — Vau, vau — ugatott
a takariténére tekinté kutyafej. Szegény asszony
a rémilett6l megbénulva bamulta a semmibdl
rameredé testetlen kutyafejet.

— Vau, vau — tarsalgott tovabb Jeremias,
mikozben lathato lett a farka és az egyik mellsé
laba is.

— Jaj! Jaj! Jaj! — sikitott a n6 torkaszakadtabal.



Eldobta a seprlit, és fejvesztve kirohant.
Jeremias, aki mindig némi egyuttérzéssel
szemlélte az emberi furcsasagokat, mit sem
torédott a n6 sikoltozasaval, és immar teljesen
lathato allapotban egy karosszékbe heveredett.
Ugy vélekedett, hogy ily mozgalmas éjszaka
utan tanacsos kipihennie magat.

Am meg volt irva, hogy ne adassék neki
pihenés: alig helyezkedett el kényelmesen a
parnan, amikor egy nagyon ellenszenves,
takonykoros és fecseg6 alak lépett be: Harold,
aki mar tobbszor hivta telefonon a doktor-
kisasszonyt, de mindhiaba. Aggasztotta Irene
esti elmenekiilése, ezért nyugtalansagaban
atjott megnézni, nem tortént-e valami baj.

— lIrene? — szélt be. — Nyitva van az ajto.
Bemehetek? Azt hiszem, elromlott a telefonja.
Bement a szobaba. Latva a nagy rendetlenséget,
aggodni kezdett, hogy valéban valami komoly
dolog tortént.

— De hat mi tortént? Hapci! Irene? Jeremias mar
unta a betolakodét, hat megszélalt:

— Vau!

Harold odafordult, és megismerte Peter
kutyajat.

— Hat te mit csinalsz itt? — kérdezte.



,Nézze meg a kutya! Te mit csinalsz itt, te
diszno, még aludni sem hagysz!”

— lrene? — szolt megint Harold. Latva, hogy a
fird6szoba ajtaja is nyitva van, beszélt oda is:
— Itt van? — Es mivel senki nem valaszolt,
bement.

A furdészoba tele volt férfiruhaval, Peter és
Beithel szorta el szanaszét.

,Ugy, széval igy! — méltatlankodott Harold. —
Peter itt volt, és emlékbe itt hagyta ezt a dogot!
Nagyszerl, Scott doktornd! Engem megfazas,
fejfajdas meg minden egyéb gyotor, hapci,
6nagysaga meg itt hagy engem faképnél, és
bebeszéli, hogy fontos dolga van. Valéjaban
pedig, ahogy sejtettem is, az az agyalagyult
hivta el, ki tudja, milyen urliggyel! De vajon a
kutyajaval egyltt miért hagyta itt a ruhajat is?
Nem lehet kiigazodni azon a hilyén, aki egy
Osszejovetel kellé6s kozepén elhagyja a
cipétalpat. En meg, hapci, még aggdédtam érte!
Ezt igazan nem vartam a doktorn6tél. Hat akkor
jo: szemet szemért. Indulok a versenyen, még
ha tuddégyulladast kapok is! Majd meglatjuk,
doktornd! Hapci, hapci, hapci!”

Harold valéban fel volt haborodva.

— Vau — tarsalgott tovabb Jeremias.



Harold az ajtébdl visszafordult, és odamondo-
gatott neki:

— Te pedig, te torzskonyves korcs, jelentsd
gazdadnak, annak a csédot mondott tyukasz-
nak, hogy a reumatoldgiai osztalyé lesz az elsé
dij! Hapci!

Flauvin felligyel6 nem tudott djra elaludni.
Agyaban forgolddva Irene szavaira gondolt, nem
akartak kimenni a fejébdl. Elhatarozta, hogy
telefonal, de amikor a portas azt valaszolta,
hogy Scott doktorné két Ur tarsasagaban
tavozott, kiugrott az agybdl, és feloltdozott.

— Jobb lesz, ha odanézek — dormogte. Tele-
fonalt két emberének, jojjenek érte renddrségi
kocsival, elmennek Irene szallodajaba.

Kozben Stighel kocsija tovabb szaguldott, és
immaron nyilt mez6kon jart. Irene észrevette az
Oket kovetd, vezetd nélkili motorbiciklit, és
megértette, hogy Peter és Beithel a nyomukban
van.

Landingher hirtelen feltuvoltott.

— Mi van, te barom? — kérdezte Stighel.

— 0 ... 8l... — reszketett Landingher.

— De hat mi van, rosszul érzed magad? —
kérdezte megint Stighel.

—0... a...a... nyam!



— Abbahagyod mar, te allat?!

— Ni... nincs...

— Mi nincs?

— On nincs. Se feje, se keze, semmil!

Stighel a kormanykerélcre nézett, és nem latta a
kezét. Belenézett a visszapillanté tikorbe, és
nem latta az arcat.

— A konyak! — villant fel benne. Es hirtelen
fékezett.

Peter hatalmas iramban éppen utolérte, és hogy
ne tkdzzon neki Stighel kocsijanak, jobbra
kapta a kormanyt, a motor nagyot ugrott, jé
néhany métert repllt, aztan belefurodott egy
emeletes szénaboglyaba.

Stighel megforditotta a kocsit.

— Ugye, semmirél nem tudott, doktorn6? —
kérdezte. — Most te vezetsz, Landingher:
visszamegylnk. — A két férfi helyet cserélt, és
megindultak vissza a varosba.

— Minden rendben? — kérdezte Peter, ahogy
kikaszalodott a szénabal.

— Gondolom, igen — felelte Beithel.

— Semmi nem tort el?

— Gondolom, nem.

— Az uveg?

Beithel felallitotta a motort, és belenézett a



taskaba, ahova az lveget tette.

— Megvan — jelentette.

— Oké, akkor vigyuk vissza a motort az utra.
Nagy nehezen feltoltak a motorbiciklit az
uttestre, Peter felllt, berdgta a motort, és
megkérdezte:

— Itt vagy?

— Itt — felelte Beithel, azt akarvan mondani,
hogy 6 is felért az utra. Peter azonban azt hitte,
hogy baratja is a motoron Ul mar, igy aztan
elindult. — Hé, allj meg! Hé, Peter! — kiabalt
Beithel, és a motor utan rohant. Peter fékezett,
Beithel utolérte.

— A mindenségit — diuhoéngott —, korilnéz-
hetnél, miel6tt elindulsz!

— Honnan lattalak volna? Azt mondtad, hogy itt
vagy!

— Itt hat, de az uton, nem a motoron!

— Hova mehettek? — torte a fejét Peter. — Nem
latni 6ket. Telefon kellene, hogy értesithessiik
Pomeranz professzort.

— Talan ott, azokban a hazakban. Nézd csak —
mutatott lefelé Beithel.

— Hogyan kériink engedélyt, hogy telefonal-
hasstmk? Az emberek megijednek, azt hiszik,
hogy kisértetek vagyunk.



— lgaz, erre nem gondoltam — ismerte be
Beithel.

— Pedig mindenképpen telefonalnunk kell
Pomeranznak. Gyerink oda azokhoz a
hazakhoz.

A hazak az ut bal szélén sorakoztak, egy lanka
aljan. Paraszthazak, semmi (zlet vagy ilyesni,
aligha lesz ott telefon.

Két fa kozott kifeszitett kotélre egy nd ruhat
teregetett. Valamivel tavolabb egy kisfiu
labdazott.

— Prébaljuk meg a kisfillval — javasolta Peter.
— Majd én odamegyek. Itt varj meg.

Peter leszallt a motorrél, megindult a kisfiu felé.
Megvarta, amig a né végzett a teregetéssel, és
bement a hazba, aztan megszélitotta a sracot:
— Hé, te!

A kisfid megfordult.

Peter nagyon kedvesen beszélt a gyerekhez:

— Ne ijedj meg, 6csikém, nem lathatsz engem.
Elvarazsoltak, és lathatatlan vagyok.

A srac a hang iranyaba nézett: nem ijedt meg,
csak csodalkozott.

— Semmi rosszat nem akarok neked, csak azt
mondd meg, hol talalok telefont.

A kisfiu azt hitte, valami csodalatos mesét él at,



olyasmit, ami szivében mindig is él, talan ezért
nem ijedt meg, hanem nyugodtan valaszolt:

— Ott a kanyar utan a boltban.

— K8szondom — mondta Peter.

— Szivesen — felelte a srac a leheté legter-
mészetesebben.

Amikor Peter megint ott Ult a motor
kormanyanal, Beithelnek eszébe jutott:

— Hogy fogsz telefonalni? Mit mondasz a
boltban?

— Nem tudom — hangzott a valasz.

A boltban csak egy lany volt, éppen takaritott.
Peter bement, és a vildag legtermészetesebb
hangjan megkérdezte:

— Telefonalhatnék, kisasszony? A lany jobbra-
balra nézett.

— De ki beszél? — kérdezte.

— Ide hallgasson, kisasszony: ha nem rémul-
dozik, ha nem kiabal, és megengedi, hogy
telefonaljak, akkor két nap mulva huas-vér
alakban visszajovok, és hozok maganak egy
szép Uj ruhat. Nem vagyok kisértet, nem
akarom bantani magat. Csak ittam egy
orvossagbodl, és lathatatlan lettem.

A lany a seprl nyelére tamaszkodott, és
iszonyodo arccal nézett a hang iranyaba.



— Jaj, anyam! — 3juldozott.

— Telefonalhatok?

— Jaj, anyam!

Peter odament a készulékhez, feltarcsazta a
NOTKUKOZ-t, megkérdezte Pomeranz otthoni
szamat, és felhivta.

A lany, hallva a testetlen hangot, latva a magatol
mozgd szamtarcsat és a lebeg6 kagylot, megint
csak ezt tudta mondani:

— Jaj, anyam!

— Kisasszony — kérdezte Peter —, hova visz ez
az ut?

— Port Bleu-be — felelte a lany.

Pomeranz végre felvette a kagylot. Peter
elmondta neki, hogy a Port Bleu-be vezet6 uton
van, hogy Stighel elrabolta Scott doktorndt,
hogy Beithellel egyltt lathatatlanna lett, hogy
uldozik Stighelt, de nyomat vesztették.
Hozzatette még, hogy el kellett rabolniuk a
Resi-dence Garden portasanak motorbiciklijét.
— Jaj, anyam! — soOhajtotta megint a lany.
Pomeranznak kis idébe telt, amig kiigazodott a
meglehetésen kaotikus hirekben.

— Ertesitse a renddrséget, igazgatd Ur — kérte
Peter —, azonnal induljanak.

Pomeranz mindent megigért, 6 is indul.



— Ko6szondm, kisasszony — bucsuzott Peter a

lanytél —, rovidesen visszajovok egy szép
ruhaval.
— Jaj, anyam! — sohajtotta a lany még egyszer
utoljara.

A két doktor megint motorra ult, Stighel kocsijat
keresték, de nem tudtak, merre menjenek.
Stighel visszaért a varosba, mar Irene
szallodajanal volt: fel akart menni a
lathatatlanna tevo varazsitalért.

De amikor Landingher megallt a Residence el6tt,
Stighel észrevette Flauvint és embereit; éppen
kiszalltak a renddrségi kocsibol, atmentek az
Uttesten a szalloda felé.

— A fene! — karomkodott Stighel. — A
renddrség! Fordulj vissza!

Ahogy Landingher fordult, Irene letekerte az
ablakot, és kikialtott:

— Felli ...

Nem fejezhette be, mert Stighel a szjara
nyomta a kezét.

— Siess! — szolt Landinghemek.

De Flauvin egyik embere meghallotta Irene
elfojtott kialtasat.

— Feliligyel6 ar, nézze azt az autot! — kiabalt.
Flauvin felismerte a hatsé (lésen mozgo



férfiruha mellett Scott doktornét, aki furcsan
rugkapalézott.
— Utdnuk! — mondta. Es embereivel egyiitt
belilt a kocsiba.
— Siess, mert ha lekéssiuk a talalkozét Spottal,

megnézheted magad! — biztatta Stighel
Landinghert.
— Nem késiink el — nyugtatta Landingher —,

sok telefont bonyolitott le, és a Négy Kanton
eszpresszoban még talalkozik egy bizonyos
Berttel.

Stighelék elénye nétton-nétt, bar Flauvin nem
tévesztette Oket teljesen szem el6l.

— Port Bleu felé mennek — allapitotta meg az
egyik rendér.

— Add ide a radiot! — rendelkezett Flauvin. —
Hall6, hallé! — szélt a mikrofonba. — Hallo,
kdézpont, itt Flauvin fellugyeld! Vilagos kocsi,
benne gonosztevdk, Port Bleu felé tart. Viszik
Scott doktomdét a NOTKUKOZ-t6l. Alkalmasint
elraboltak. Vétel.

A rendérkozpont valaszolt:

— Hallo, hallo, Flauvin felligyeld, itt kdozpont.
Azonos tdjékoztatast kaptunk a NOTKUKOZ
igazgatojatol. Valoban emberrablas. A négyes,
0tos, hetes és kilences kocsi parancsot kapott,



menjen Port Bleu-be. Végeztem.

Kozben Stighel kocsija egyre jobban lehagyta a
renddrségit, életveszélyes sebességgel haladva
megint kijutott a varosbél. Eppen elhagytak az
utols6 hazakat, amikor egy masodrendl ut
torkolatanal majdnem  belementek  Spot
kocsijaba.

— Megoriltél? — rivallt Landingherre Spot. —
Hol van Stighel?

— Itt vagyok. Ittam a varazsitalboL

— Elhoztad?

— Nem.

— Hulye vagy! — tombolt Spot.

— Hosszu torténet. Nyakunkon a renddérség!

— Gyertek at mind az én kocsimba —
parancsolta Spot.

— A lany is? — kérdezte Stighel, aki a nagyobb
bajok elkeriilése érdekében legszivesebben
megszabadult volna téle.

— Az is — felelte Spot. — Szaporan, mozogj! Te
meg, doktorka, ne hisztizz itt nekem, mert
lel6lek.

Mind beszalltak Spot kocsijaba, ugy rohantak
tovabb. Stighel idénként hatranézett, nem éri-e
Oket utol a renddrség.

— Kar, hogy nem allitottuk keresztbe a



kocsimat — tdnédott —, elzartuk volna az
atjukat.

— Most mar késé — szogezte le Spot —,
korabban is eszedbe juthatott volna.

Peter és Beithel eltévedt. Egy domboldalon
jartak. Lejjebb szamtalan at hasogatta fel
mindenfeldl a siksagot.

— A fenébe is — mérgel6dott Peter —, hova az
ordogbe tlinhettek el? Te latsz valamit?

Beithel figyelmesen szemlélte a sikfoldi utakat,
de csupan egy teherautét latott, néhany biciklit,
parasztszekereket meg egy kis kocsit, amely
Peter autojanal is tragacsabbnak latszott.

— Vagjunk at a mez6kén — inditvanyozta Peter
— igy hamarabb leérink a volgybe az
orszagutra. Valoszinlleg atjutottak mar, mi
pedig rossz iranyban haladtunk. Jol kapaszkodj
meg, Beithel!

A motor lebukdacsolt a fiives lejtérél a domb
aljaig, akrobatikus ugrassal atrepult egy kis
patakon, majd a tuloldalon sértetlenul foldet
ért.

Peter habozas nélkiul nekivagott az Udjabb
kapaszkodénak. A motor pofogott, lihegett,
ahogy felkapaszkodott a meredeken, szegény
Beithel nehezen tartotta magat nyeregben. Két



zO0kkend kozott meg is jegyezte:

— Vigyazz, Peter, nehogy ledobj!

— Rogton fent vagyunk. Tobb meredek mar
nincs: egyenest lemegylnk a volgybe az
orszagutra.

A motor megindult lefelé. Egyszerre csak Beithel
ugy érezte, hogy Peter mar nem ura a
helyzetnek, és aggdédva nézte az U0j lejtd
végében emelkedd gyékény tet6t, amely alatt
tobb szaz frissen szedett sargadinnye bujt meg,
a tlizé nap eldl elszallitasra varva.

— Vigyazz, Peter — mondta Beithel Ujra meg
Ujia, de hiaba, mert Peter nem lassitott, hanem
nyaktoré iramban rohant lefelé.

Mar tulhaladtak a lejt6 felén, rovidesen leérnek
az orszagutra. Beithel megkdnnyebbilten
sohajtott, amikor egy varatlan godor par lépésre
a dinnyeraktar felett csapdaba fogta az eliilsé
kereket. A motor megtorpant, mint a
megbokrosodott 16, a két tudds elbrerepiilt, és
latvanyos ivben a gyékénytetore szallt, amely
beszakadt alattuk, igy belepotyogtak az érett
dinnyékbe. lgazi halalugras volt.

Mikozben barataink azzal voltak elfoglalva,
hogy igyekeztek kikaszalédni a dinnyeflirdébdl,
Flauvin felligyel6 tovabb folytatta a hajszat, mar



meglatta a kocsit, tetején a bdéronddel, és
minden kiilondsebb nehézség nélkiil azono-
sitotta a bandita varur autojaval.

— A nyakunkon vannak — allapitotta meg Spot.
— Kotozzétek meg a lanyt, és rakjatok ki az
atra. Amig felszedik, id6t veszitenek.

Stighel és Landigher nadragszijjal 6sszekotdzte
Irene kezét-labat, Spot pedig a legnagyobb
sebességre kapcsolt.

— Elkésziltink — jelentette Stighel.

Spot lassitott, egy percre megallt, Landigher
pedig megfogta a doktornét, és kirakta az ut
kozepére.

— Sajnalom, doktorkisasszony! — kialtott utana
Stighel, mikdzben Spot Ujra megindult.

— Gazemberek! — kiabalt-tombolt hasztalan
Irene.

Kozben Peter és Beithel nagy nehezen
kikecmergett a dinnyelekvarboél.

— Eltort valamid? — kérdezte most is Peter.

— Ugy érzem, nem — valaszolt Beithel —, csak
éppen minden tagom fa;.

— Apro zuzoédasok — vigasztalta Peter. — Az
uveg?

— Megvan épen, bar nem értem, hogyan —
felelte Beithel. — De a motor, gondolom,



megrokkant.
— Meglatjuk — mondta Peter, és felallitotta a
motort, amely mar magatél legurult.

— Peter — kérdezte Beithel —, hol tanultal meg
motort vezetni?
— Sehol — felelte Peter, mikdézben igyekezett

kiegyenesiteni az elilsé kereket —, most lltem
el6sz6r motoron.

— Ertem — valaszolta Beithel.

— Az ellils6é kerék kissé elferdiilt — allapitotta
meg Peter.

— Meglepne, ha nem igy volna.

— A tobbi része azonban jo. Mehetlink rajta.
Spot kocsija viharzott el a dinnyeraktar el6tt,
Beithel felismerte Landinghert.

— Itt vannak! — kialtotta. — Ok azok!

— De ez nem Stighel kocsija! — okoskodott
Peter.

— Nem, de felismertem Landinghert. Masok is
vannak a kocsiban, talan Irene is. Ok azok, hidd
el. A kocsi meg az, amelyikkel engem raboltak
el.

— Mindenképpen utol kell 6ket érnink —
jelentette ki Peter. — Segits, hogy labra allitsuk
ezt a barkat!

Felvitték a motort az utra, és Peter beinditotta.



— Itt vagy? — kérdezte.

— Itt — felelte Beithel.

— Az uveg?

— Szorosan fogom.

— Te is kapaszkodj szorosan — biztatta Peter.
— Nyugodt lehetsz — nyugtatta meg Beithel. —
Az embernek mar vannak bizonyos
tapasztalatai...

Es megint nekilattak a hajszanak.

A renddrkocsi odaért, ahol Irene még mindig
megkotozve varta 6ket.

A renddérok fékeztek, és kiugrottak a kocsibol,
hogy azonnal segitséget nyujtsanak a lanynak.
— Ok azok? — kérdezte Flauvin.

— Nem! Kékszakall! — felelte Irene, aki még
mindig tombolt a diiht6l. — Latja, ha akkor hisz
nekem!...

— De hat, kisasszony, a koriilmények ...

— J6, jo, hagyjuk. De most siessiink! Arra
mentek. Valéban arra, csakhogy a banditak mar
odaértek Spot maganrepiulégépéhez. Franz
begyujtotta a motort, és elhelyezte a poggyaszt.
— Rakjatok fel a bérondot is! — rendelkezett
Spot.

Peter és Beithel lemaradt, mert az immaron
eléggé lerobbant motorbicikli semmiképpen



sem tudott versenyezni a bandaféndk gyors
autodjaval.

Amikor a két tuddés megpillantotta a
replilégépet, a gengszterek mar éppen
beszalltak.

— Varj meg itt — szélt Peter —, a magatél jaro
motor gyanut keltene benniik. — Azt hitte, Irene
is a fedélzeten van, ezért olyan vagtaba kezdett,
amire nem hitte volna magat képesnek. Eppen
hogy beszallt a gépbe, maris becsuktak az ajtoét.
Rogton azt kereste, hol van Irene, és hogy nem
latta, maga sem tudta, oriiljon-e vagy féljen. Mit
csinalhattak vele?

Meg kell tudnia.

A gép szinte nyomban felszallt. Peternek
nagyon kellett figyelnie arra, mit beszélnek a
banditak, hogy megtudja, mi is tortént a
lannyal.

A gép mar magasan repiult.

— Franz — szoélalt meg Spot —, kotozd at jol a
bérondot, nem csukodnak jol a zarak.

Franz kotéllel tobbszor attekerte a bdérondot,
amely szemmel lathatéan nagyon fontos
Spotnak. Maga a bandavezér vezetett, Stighel és
Landingher kissé izgult, alkalmasint nem
nagyon biztak a pilétaban.



— Biztos ez a ladik? — kérdezte Stighel.

— A lehet6 legbiztosabb — nyugtatta meg Spot
—, nemhiaba kerilt egy vagyonba.

Petert nem a replil6gép izgatta, csak Irene. Hol
lehet? Tennie kell valamit, arra kényszeriteni
O6ket, hogy leszalljanak. Az egyik 0Okor-
szemablakon lenézett a foldre: innen is, onnan
is befutottak mar a renddérkocsik. Odament Spot
mogé, hogy megnézze a bonyolult miszereket,
amelyekkel dolgozik.

Kbzben Flauvin kocsija elhaladt a
motorkerékpar mellett.

— Felligyeld! Irene! — kiabalt Beithel torka-
szakadtabol. A kocsi megallt, Beithel odarohant
Flauvinhez, és az indiai varazsitalt tartalmazo
konyakosiiveggel integetett.

Irene gyorsan kiszallt; megkérdezte a lebegé
uveget:

— Beithel! Hol van Peter?

A felugyel6 is kiszallt a kocsibol, és
meéltdsagteljesen, bar elhilve figyelte a kilénos
kanadai doktorndt, aki egy lveggel tarsalog.
Irene tajékoztatta ugyan a lathatatlansagi
ugyrol, de azért csak zavardan hat az emberre,
amikor szembetalalkozik a hihetetlen
valésaggal.



— Odafent van — valaszolt Beithel. — Felszallt a
repulégépre, mert azt hitte, maga is ott van.
Irene és a tobbiek felnéztek, és észrevették,
hogy a repllégép csak nehezen tartja a
magassagot, és billeg.

— Valami nem stimmel odafent — allapitotta
meg Beithel.

— lgaza van az Ulvegnek — szdélt az egyik
rendor a kollégajanak —, valami nem stimmel

odafent, nézd csak, hogyan himbalédzik!
Flauvin visszalilt a kocsiba, és a kdzpontot
hivta.

— Hallo, kozpont, hallé? Itt Flauvin. Port Bleu
kozelében vagyok. Az uldozott banditak
maganrepiilégépbe szalltak. Irany feltehetéen a
francia hatar. Repulési nehézségeik vannak. A
rendérség tobbi kocsija a helyén van. Vétel.

A kozpont felelt:

— Vettem. Ertesitjik a repil6teret. Varja
utasitasaimat. Vétel és végeztem.

Flauvin odament a doktorkisasszonyhoz, aki
aggoddva figyelte a repil6gép akrobatamutatva-
nyait: hol magasba szallt, hol ismét zuhanni
készilt. Jobbra-balra délt, valtozatlanul ott
porgott a rét felett, amelyrdl felszallt.

— Felligyel6 ar, Denwell doktor odafent van.



Nem lehet valamit tenni?

— Nem tudom. A kdzpont értesiti a repulGteret.
Utasitasokat varok.

— Ha azok a banditak felfedezik, habozas
nélkil megolik — aggodalmaskodott Irene.

— De hiszen azt mondta, hogy lathatatlan —
jegyezte meg Flauvin.

— lgen, de barmelyik pillanatban visszavaltoz-
hat lathatéva.

Irene szavaira Flauvin elgondolkozott egy
pillanatig, aztan odaszaladt az tiveghez.

— Beithel doktor? — szélitotta meg.

— Itt vagyok — hangzott Beithel valasza.

— lgen, latom. Pontosabban nem o6nt latom,
hanem az lveget. Ne haragudjon: 6n is bar-
melyik pillanatban visszavaltozhat lathatova?

— lgen, révidesen vége a hatasnak.

— Es ... mar ne vegye rossz néven ... 6n ..
szoval 6n anyaszilt meztelen?

— Sajnos, felligyeld ur ...

— Szoval meztelen, vagy nem meztelen?

— Az vagyok.

— Le Blaaanc! — hivta Flauvin az egyik emberét.
— Hozz egy esOkopenyt! —  Aztan
megmagyarazta Beithelnek: — Tudja, doktor,
nem szeretném, ha elkapna bennilinket a



renddérség.

A replloégépen Spot és cimborai szamara
aggasztdo dolgok mentek végbe. Peter félre-
rantotta a botkormanyt, erre a gép hirtelen
randulassal visszafordult.

— Mi az istennyila torténik itt?! — igyekezett
Spot moéddositani a menetirdnyt, de hasztalan,
mert a huzal, amelyet Peter szorosan fogott,
nem akart engedni. —Valami zarlat lehet.

Spot még erdsebbet rantott, erre a huzal
kipattant Peter kezébdl, a botkormany meg
visszaugrott a helyére, kdzben belelitkozott
Spotba, aki dihdsen megragadta.

— O, ez az atkozott! Mi itdtt belé?! —
mérgel6dott a pilota, aki most mar elvesztette
minden tlrelmét.

Kozben Peter megint hirtelen félrerantotta a
kormanyt, erre a repulégép ismét iranyt
valtoztatott, és teljes kort irt le, ami iszonyattal
toltott el mindenkit.

— De hat mi torténik itt? — uvoltott Stighel.

— Nem tudom — felelte Spot, aki godrcsdsen
igyekezett megfelel6 helyzetbe visszaallitani a
gépet.

Peter a padl6 és a mennyezet k6zo6tt dobaldzott,
mint a labda. Kisebb zuzoédasok érték, komoly



baja nem tortént.

— Kapaszkodjatok valamibe! — kiabalt rajuk
Spot, akit tartott a biztonsagi 6v. A repiulégép
tovabb bukfencezett, és Franz csak ugy tudott
egyenesen maradni, hogy korbejarta a falakat, a
mennyezetet vagy a padlot, mar attol fiiggéen,
milyen helyzetbe keriilt a gép.

— Mi van veled, Franz? — harsogott Stighel.

— Nem tudok megallni, kiildnben lepotyogok.

A gép hirtelen el6relendilt, erre Franz, aki
ekkor éppen a plafonon sétalt, fejjel lefelé
pontosan Landingher hasdra zuhant, aki egész
ido alatt a padlon terilt el, és biztosan
kapaszkodott az lilések vaslababa.

— Jaj! — uvoltott fel a fekvé huastorony.
Razuhant még Stighel is, aki addig egy
kapaszkoddéba fogézkodott.

— Jaj! — avoltott djra Landingher. — Mit
gondolnak, mi az én hasam, judosz6nyeg ?

A foldon visszafojtott lélegzettel figyelték a
repulégép akrobatikus mutatvanyait.

— Ez Peter miive — allapitotta meg Beithel, aki

e

még



mindig lathatatlanul feszitett a rendo6rségtdl
kiutalt es6kopenyben.

— Csak baja ne torténjen — aggddott Irene.
Kozben megérkezett Pomeranz is, kiugrott a
kocsibol, odaszaladt a doktornéhoz és a
feligyel6hoz, és megkérdezte :

— Mi van?

— Fent vannak a levegében — felelte Flauvin.

— Kik? — értetlenkedett Pomeranz.

— Spot és az emberei — felelte Flauvin.

— Ott van Denwell és Stighel is — tette hozza
Beithel.

Pomeranz csak most vette észre a mozgd és



beszél6 fejetlen es6kdpenyt.

— Hat ez ki? — kérdezte.

— Beithel vagyok, professzor ur: ittam Peter
indiai varazsitalabél, hogy megmenekiljek a
banditaktol, akik elraboltak.

— Szoéval mégis igaz! — lepddott meg
Pomeranz. — Szoéval mégsem Oriilt?

— Ki nem 6rult? — érdekl6dott Beithel.

— Denwell — mondta ra Pomeranz.
— Hat, ami az O6rultséget illeti, nem tudom —
vélte Beithel —, de a varazsital igaz.

— Es mit csinal odafent azokkal a blin6zékkel?
— Probalja rakényszeriteni Oket, hogy le-
szalljanak. O is lathatatlan.

A repillégép megint megfordult, és félelmetes
iramban lefelé zuhant. A foldrél rémilt kialtozas
tort a magasba. A gép akrobatikus mozgassal
par méterre megkozelitette a foldet, aztan
megint felemelkedett.

— Elvesztettem folotte az uralmat — ismerte be
Spot. Egy ujabb rantastél kinyilt az élelmiszer-
szekrény, Franz munkdajanak gylimodlcse. A
kilonb6z6 fogasok razudultak az utasokra, akik
tele lettek lével, martassal, majonézzel. Stighel
most nagy nehezen feltapaszkodott, fogott egy
ejtéernydt, és a hatara csatolta. Erre Franz és



Landingher kovette példajat, 6k is felcsatoltak
egy-egy ejtéerny6t. Spot, aki immaron
elvesztette minden reményét, hogy urra lesz a
gépen, odaszélt nekik:

— Kossetek egyet a borondre is.

A gép most mezdgazdasagi vidék, paraszthazak
felett szallt el. A mezdékoén dolgozd néhany
paraszt felnézett, nyakukat tekerve mind
amulva bamultak ,azt az Orilt pilétat”, aki
mintha a fejébe vette volna, hogy egyik hazuk
tetején tori magat ossze.

Spot bekapcsolta az automata pilétat, 6 is
magara csatolt egy ejtdernydt, és segitett a
tobbieknek, hogy kilokjék és a semmibe dobjak
az ugyancsak felszerszamozott b6rondot.
Csakhogy a razkédastél meg a nagy sietségtdl
nem sikerult szilardan megkotézni, igy aztan a
rantastol felpattantak a zarak, miel6tt még az
ernyd kinyilt volna, és papirok meg bankjegyek
zaporoztak a leveg6ben. Igazi manna a
parasztoknak, akik otthagytak kapat, asot, és
lélekszakadva rohantak a foldeken, hogy
learassak a szokatlan és nem remélt termést.

A legénység tagjai is sorra kiugrottak, a
rendérkocsik meg mindenfel6l arra rohantak,
hogy korilzarjak a foldet érés teriletét.



Flauvin radion osztott parancsokat megfigyel6-
pontjarél, és vilagosan latta: a banditaknak im-
mar semmi esélyik arra, hogy megmenekiil-
jenek a torvény szigora eldl.

A kinyilt erny6k lassan szalltak ala, a rendorok
szorosabbra vontak a gyl(rdt, hogy méltéképpen
fogadhassak az égbdl érkez6 vendégeket.

Spot egy tanya folott legebett, és lenézve latta,
hogy éppen a baromfiudvaron fog foldet érni.
Jobb lett volna a szalmakazal.”

De nem volt sok ideje gondolkozni, mar alig par
méterrel lebegett a fold felett, és — placcs! —
belemeriilt egy vizzel és mésszel teli hordoba;
idonként ezzel a lével szoktak fertétleniteni a
tyakolakat. A horddé egy tetd tartopdznajahoz
volt tamasztva, a tetébn szaradtak nagy
kosarakban a tyuktollak. Az ejtéernyé beleakadt
az egyik gyékényfonatba, lerantotta egyenest
Spotra, aki meglehetésen szorult helyzetbe
kerult, tollban és meszes vizben fulladozott, és
hiaba probalt kikecmeregni a hordébdl. Ahogy
ily médon kiuzdott a falusi élet eme varatlan
nehézségeivel, egy kakas — talan mert
érdekelte a furcsa tollas izé — pontosan a fejére
repllt, meg akarta tudni, miféle tyuk keveredett
ide. De latva, hogy nem tudja megallapitani



minémiUségét, kukorékolni kezdett, alkalmasint
azért, hogy felhivja a tyuk-anydk figyelmét, és
véleményuket kérje.

— Kukurika!

— Dogolj meg! — uvoltotte Spot, aki hasztalan
prébalt kikecmeregni a hordébal.

Stighel és Franz viszont a diszndolba pottyant;
csupa kosz és sar lettek, képtelenek voltak labra
allni. A disznék fenyegetdéen rofogtek,
haragudtak a betolakoddkra. Franz a sarban
Uszva végre megragadta az ol egyik ruadjat,
belekapaszkodott, hogy fel tudjon allni, de
megcsuszott, furcsan elesett, amitdl még
idegesebbek lettek a kocak, és most mar
harsogva rofogtek. Franz nagy erdéfeszitéssel
végre is labra tudott allni. Egyik kezével erdsen
fogta a karot, a masikat nagylelklen
odanyujtotta Stighelnek, hogy felsegitse; Stighel
elfogadta a segitd jobbot, és 6 is kaszalni
kezdett a labaval, hogy meg tudjon allni.

— Kapaszkodjon a masik kezével is — ajanlotta
neki Franz.

Stighel kovette a jo tandacsot, és igyekezett a
karjara tamaszkodni, de a sikos talaj
bizonytalan volt Franz laba alatt, Stighel is
hiuzta a fékomornyikot, igy aztan a segitd is



végleg elvesztette egyensulyat, és mindketten
Ujra belehemperegtek az iszapba. Erre mar a
disznokat is elhagyta a béketlrés, pofajukkal
dofkdédni kezdték a két idegént, hogy
kitessékeljék oket a birodalmukbol.

Landingher viszont, ugy latszott, szerencséseb-
ben jart, mert egy rétre esett. Feladllt, meg-
szabadult az ejtéerny6tdl, és torni kezdte a
fejét, merre  vegye az atjat, hogy
megmenekiiljon az elfogatastdl. Szerencséje
azonban csak latszatszerencse volt: nem
messze attél a helytdl, ahol foldet ért, lakozott
karamjaban a falu bikaja: 6bikasaga pedig, talan
mert ki akarta boéviteni sétdi korét, talan mert
idegesitette ama hustorony jelenléte, amely
lathaté modon vetekedni akart az 6 erejével,
harci b6gést hallatott, leszegett fejjel nekiment
a karamnak, attorte, és lUldozni kezdte az égbdl
pottyant ismeretlent.

— Segitség! Segitség! — uvoltott Landingher, és
lélekszakadva rohanni kezdett.

De a bika is szedte a labat, és Landingherben
mar annyi szusz sem maradt, hogy segitségért
kiabaljon. Egy fa mentette meg. Sikerilt
felkapaszkodnia egy almafa agaira, de azért
szorongva nézte, hogy a villogé szemi( jészag



lecovekel a fa alatt, és ostrom ala veszi.
Mikozben a banditak tyukokkal, bikaval és
disznékkal viaskodva vartak, mikor kapja el
O6ket a renddbrség, a replilégépen Peter is nehéz
pillanatokat élt at. Az automata pildta
egyenesen a to folé vitte. Lent a foldon
mindenki reszketett, mert tudtak, hogy Denwell
doktor semmit sem ért a repulégéphez. A
replilotérrél szamara teljesen  érthetetlen
utasitasokkal bombaztak, Peter lihegve keresett
egy ejtoernyot.

Id6kozben megint lathatova lett, sietve
felhdzott egy kezeslabast. Aztan tovabb kereste
az ejtéernydt, lazasan kinyitott minden ajtot,
beleturt minden zugba, de hiaba.

— Nincs tobb — allapitotta meg. Valéjaban volt
még egy, pontosan az orra el6tt, az egyik
uléhely felett a haléban. De hat Peter mindig
szorakozott, nyugodt pillanataiban is, hogyne
volna az ily mozgalmas idékben!

Szorongva nézte, ahogy a hegyek kozelednek, a
botkormannyal mandverezett, hogy megforditsa
és visszavigye a gépet. A fordulat oly hirtelen
ment végbe, hogy a rantastol leesett a haléba
akasztott ejtéerny6. Lent a foldon rémiilten
felhordiltek. Legjobban Irene ijedt meg:



o0sszekulcsolt kézzel, megfeszitett idegekkel
figyelte a gép bukfenceit, mar sz6lni sem volt
ereje.

Peter végre észrevette az ejtéernydt, és gyorsan
magara csatolta.

Amikor a foldon lattak, hogy Peter kiugrik az
Urbe, egy percre feszilt csend lett darra a
varakozékon. Irene nem sirt, mert 6 erds lelkd,
pedig isten a megmondhatdja, mekkora kedve
lett volna hozza. Mindenki visszafojtott
lélegzettel nézte, ahogy Peter teste kozeledik a
foldhoz. Aztan kinyilt az ejtéernyd, és a lent
allokbol mamoros 6réomrivalgds tort ki. Es Irene
most mar nem tudta fékezni magat, ugy ugralt
és tapsolt, mint egy kisgyerek.

Miutan minden a lehetd legjobban
elrendez6dott, a négy bandita csukldjan
csattant a bilincs, és azt is megallapitottak,
hogy Peter sértetlentl ért foldet, Pomeranz
odament a doktorlanyhoz.

— Kedves Scott doktorn6 — fordult hozza —,
tudom, hogy nagy aldozatot kérek magatdl a
sok megrazkédtatas utan, de nagyon szeret-
ném, ha részt venne a vizisiversenyen. Maga az
egyik legértékesebb versenyzdénk.

Irene valéjaban mar réges-rég megfeledkezett a



versenyrdl, és jollehet tudta, mennyire sziviigye
az igazgaténak ez az 0Osszecsapas, mar csak
azért is, mert sok kiils6 szaktekintélyt is
meghivtak nézdének, mégis tulzottnak talalta a
kivansagot.

— De hisz egy o6ra miulva kezdédik! —
ellenkezett. — Hogy is vehetnék részt?

— Majd én elviszem kocsin — ajanlotta fel
Pomeranz. — Gyors masina, és maga kell
idében odaér, még hamarabb is.

Peter, aki hosszas eszmecserét folytatott
Flauvinnel, szintén odament a doktornéhoz.
Meg akarta mondani neki, hogy a felligyel6 még
vele és Beithellel is szeretne beszélni, de amikor
meghallotta, mirél tarsalognak Pomeranzcal,
ugy dontott, hogy majd késébb mondja meg.

— lgazgato ur, nagyon faradt vagyok — érvelt
éppen Irene.

— Tudom, tudom — erdskodott Pomeranz —,
de nagyon halas lennék, ha mégis 0sszeszedné
magat.

— Nem, nem, tudom, hogy katasztrofalisan
lemaradnék.

— Sz6 sincs katasztrofarol, Irene — szélt kozbe
Peter —, maga remek ng!

— O, Peterl Most mar maga is kezdi?! —



sirankozott Irene.

— J6l van, Denwell, mondja csak maga is —
orult meg Pomeranz Peter beavatkozasanak.

— Menjen, Irene. A ténal taldlkozunk — biztatta
Peter.

— Hat jé — egyezett bele Irene —, de ne
haragudjon am meg, igazgatdé uar, ha az elsé
percben vizbe pottyanok.

— Nem fog vizbe pottyanni, és én nem harag-

szom meg — mosolygott Pomeranz —, és
nagyon koszonom a szivességét. Gyerink!

— En is mehetnék? — kérdezte Beithel. —
Szeretnék fel6ltozni. — Mezitlab volt, és még

mindig kezében szorongatta a hires-nevezetes
konyakosiiveget.

— Persze, szalljon csak be — hivta Pomeranz —,
a szallgjanal majd letesszuik.

Pomeranz kocsija valéban gyorsan szaguldott,
az igazgatd hozzaérté vezetének bizonyult, de
a varos kapujanal slrd forgalom allta atjukat,
lassitaniuk kellett.

— Semmi izgalom, doktornd, idejében oda-
ériink, de végsziikség esetén legfeljebb szélok,
hogy kicsivel késébb kezdjék.

— Ne is alljunk meg a szallébmnal — duplazott
ra Beithel. — Menjlink csak egyenest a téhoz.



Irene még mindig idegeskedett, és a félelem,
hogy elkésnek, csak novelte nyugtalansagat.
— Nem szeretném, ha miattam kellene késébb
kezdeni — szdgezte le. Es Pomeranznak minden
ugyességét latba kellett vetnie, hogy kell6
idében odaérjenek.
Irene lihegve szallt ki a kocsibél. Pomeranz
felment a tribiinre, Beithel pedig elkisérte a
lanyt az 0lt6z6ig, s minden lehet6 mddon
igyekezett batoritani.
— Kész téboly ilyen koriulmények kozott sport-
versenyen indulni — aggodalmaskodott Irene.
— Nyugi, Irene — biztatta Beithel —, prdobaljon
meg kissé megnyugodni.
— Persze, mondani konnyd! De a tény az, hogy
— kezdte Irene, és Beithelhez fordult.
Megpillantotta az Uveget, nagy izgalmaban
megfeledkezett arrél, hogy nem konyak van
benne, hanem az indiai varazsital, félbe-
szakitotta szavait, kivette az (iveget Beithel
kezébdl, és belekortyolt.
— Ez ad egy kis batorsagot — reménykedett, és
beszaladt az 6ltoz6be. Beithel is ki volt borulva,
raadasul kényelmetlenil érezte magat az
es6kopenyben, az emberek kiguvadt szemmel
nézték, igy aztan nem akadalyozta meg, hogy a



lany beleigyon.

Térjunk vissza egy pillanatra Jeremiashoz, akit
Irene szobajaban hagytunk.

Az ostoban Uvolt6z6 szobalany elmenekilt, de
nyitva hagyta maga utan az ajtot, aztan jott az a
masik, az a takonykéros balfacan, az se hagyta
pihenni, aztan Jeremias rajott, hogy éhes, ezért
ugy dontott, legjobb lesz, ha hazamegy.

Kissé  hosszadalmas lesz az ut, de
meglehetésen szérakoztatd; sok mindent lathat,
atmehet egy nagy kerten, Utba esik a pékmdhely
is. Ami kivalé alkalom arra, hogy bekdszonjon
az uszkarkisasszonyhoz, még csak ra sem
foghatjak, hogy elkédorgott.

Széval Jeremias tavozott a meglehetdsen
ellenszenves szallodabdl, és derls lélekkel
indult hazafelé. Am a jarastdl egyre éhesebb
lett, igy nem is allt meg mindazoknal a latni-
valoknal, amelyek maskor annyira érdeklik;
toronyirant haladt, nem engedte, hogy csabos
alkalmak eltéritsék utjabol.

— Hat ilyenkor illik hazajarni, te csunya
kujtorg6? — fogadta Claire a konyhaajtéban. —
A gazdad még haza se jott! Megint a
laboratoriumban éjszakazott. Egyiktek sem volt
itthon, magamra hagytatok azokkal az



Orultekkel, akik érte jottek, és mindenaron
beszélni akartak vele. Ha tudnad, hogy féltem!
Felforgattak nekem az egész hazat.

O, mennyit fecseg ez a Madame Claire! Miért
nem szanja ra magat inkabb arra, hogy enni
adjon neki? Sajnos, Jeremias nem tudja
elmagyarazni, valéjaban mi is tortént, mert ez a
nészemély meg sem értené. Végre nagy
nehezen megszolalt Claire:

— Gyere, Jeremias, reggelizziink! Sietniink kell,
mert megigértem a gazdadnak, hogy kimegyek
a tohoz, és megnézem a versenyt.

A kutya meglepett pillantast vetett ra. Hogy
lehet az, hogy Claire elmegy megnézni a
versenyt? Az iddés holgy ugy értelmezte a
tekintetet, mint valami kérést.

— Te is el akarsz jonni? — kérdezte. — Na jo,
elviszlek.
— Mmm... mmm... — adott kifejezést 6romének
Jeremias.

Irene bikiniben vonult el Beithel el6tt, idegesen
tlrte be hajat a sarga furd6sapkaba; az orvos
ekkor még nem gondolt arra, hogy a lany
rovidesen eltlinik a néz6k szeme eldl.

— Pomeranznak igazan nem kellett volna
rabeszélnie erre az ostobasagra — szolt oda



neki Irene. — Peter is az 6 malmara hajtotta a
vizet.

— Kimegyek a partra, és megcsodalom magat —
vigasztalta Beithel, és nagylelkiien lemondott
arrél, hogy elmenjen feloltozni.

Irene motorcsonakba ugrott, amely sebesen
kivitte a nyilt vizre, ahol mar felsorakoztak a
versenyre a jarmulvek. Beithel a jobb kezével
akart utana integetni, ezért attette az lveget a
bal kezébe: csak ekkor dobbent ra, valdjaban mi
is tortént.

— Uristen! — kialtott fel. — Es most mi lesz?
Torkaszakadtabdl hivni kezdte a lanyt:

— Irene! Irene! J6jjon visszal

De Irene mar messze jart, a motorzugastol
semmit sem hallott.

A tribin zsufolasig megtelt, és még mindig
érkeztek ujabb nézdk. Madame Claire és
Jeremias nagyszerld helyet talalt a kavéhaz
teraszan, és a kutya nagyon élvezte a krémest,
amelyet Claire hozatott neki.

A sportvezet6k elfoglaltak helyiiket, és minden
arra vallott, hogy pillanatokon belil meg-
kezdddik a verseny.

A versenyz6k mind felkésziltek, Harold is, aki
ugy dontott, hogy natha ide, natha oda, 6



bizony kiall. Irene utolsénak kapcsolta fel a sit,
és amikor meglatta Haroldot, tlintetéen
elfordult; megsértédott, hogy Lord doktor,
igérete ellenére, indul a versenyen.

Pisztolylovés adott jelt a startra, sorra elindultak
a motorcsonakok, és megkerilték a bojakat.

— Utolsdé pillanatban érkezett — szolalt meg
Beithel mogott Peter.

Beithel megfordult: Peteren pildéta kezeslabas
volt.

— Te sem oOltoztél at, Peter? — kérdezte
reszketd hangon.

— Nem akartam idot vesztegetni. De mi van
veled? Félsz?
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mutatta oda az liveget Peternek.

— Mi az? — kérdezte Peter, aki még mindig nem
értette, mirdl is van szo.

— Irene ... — suttogta Beithel.

— lvott bel6le? — rémilt meg Peter.

Beithel hallgatasa mindennél ékesebben szdlt,
Peterben meghlilt a vér.

— De csak megnedvesitette az ajkat —
enyhitette a dolgot Beithel —, tudod, Peter,
legfeljebb egy cseppet ivott, lehet, hogy nem is
lesz hatasa. Izgult, azt hitte, hogy konyak, és ...
— Te meg a vilag leghiilyébb tudésa vagy, érted
?

— O, Peter, igazad van! Ne haragudj. Egyforma
szorongassal nézték a lanyt.

— Talan nem is torténik semmi — éledt fel
Beithelben valami halvany reménység —, oly
keveset ivott, hogy valoszinlileg nem fog hatni.
Peter! Nézd!

Irene motorcsénakja ebben a pillanatban keriilte
meg a bdjat, nagy vizsugarakat spriccelt fel.
Peternek kidiilledt a szeme, ugy er6lkodott,
hogy valamit lasson a fehér tajték kozt. A
lanynak csak a nadragja, a sapkaja és a
melltartdja latszott.

— Uristen! — nyogott fel Peter. — Most jon a



haddelhadd!

Harold folényes eleganciaval gy6zott le minden
akadalyt. A zslri nagy része Ot tekintette
esélyesnek. Irene idGleges eltlinését igen
kevesen vették észre, persze Peter és Beithel
nagyon jo6l latott mindent. A tajtékhab, a
tavolsag, az ellenfény, a versenyz6k nagy szama
és féleg az a tény, hogy alig tudott valaki a
kulénos jelenségrdl, megodvta az ifju doktorndt
attél, hogy kinos maédon leleplezédjon eltlnése.
Claire azonban — talan mert megedzette mar
vélt latasi hibaja — észrevette, hogy a szép
versenyzononek csak a furdéruhaja latszik.

— ElI kell mennem végre a szemorvoshoz —
szolt Jeremiasnak. — Kezd aggaszté lenni ez az
egész.

De ha a nézék kozil kevesen vették is észre
Irene eltlinését, a versenyzoknek ohatatlanul
meg kellett latniuk a silécek felett szaguldé lres
bikinit. Elsének David dobbent ra, megrémiilt,
elvesztette egyensulyat, és a vizbe pottyant. A
bemondd kozolte, hogy az egyik versenyzdét, az
O0tos szamut torolték.

A néger versenyz6 hirtelen visszafordult, hogy
megnézze azt a kilénds tlineményt, kdzben
balra farolt, és nekirohant az egyik béjanak.



— A harmas szamu, osszelitkozés miatt, kivalik
a versenybdl — koézolte a bemondo.

A versenyzok, ahogy megpillantottak a vizisiz6
bikinit, sorra mind vizbe pottyantak. Jawarah
totagast allva rohant, keze volt a laba helyén,
csak 6 haladt el rendithetetlenll a lathatatlan
Irene mellett, és szaguldott tovabb.

Amikor Harold is észrevette a kisértet-
fird6ruhat, latvanyos osszelitkozésre kerilt sor.
Annyira elamult, hogy élesen félrekanyarodott,
nem is vette észre, hogy egyenest egy
trambulinnak megy. A tdmeg Uvolteni kezdett,
hatha a doktor még az Osszelitkozés elott vizbe
ugrik, de ez sem segitett. Harold iszonyu
tempoban vagoédott fel, valésaggal repult, aztan
egy horgonyzo vitorlas hajé féarbocan kotott ki,
a csodaval hataros modon sikerlt
megkapaszkodnia, bar jol Osszeverte a
csontjait.

Mar csak az indiai és Irene volt versenyben.
Szerencsére, legalabbis részben, bekovetkezett
az, amit Beithel megjosolt: Irene oly kevés
varazsitalt ivott, hogy a hatas rovid ideig tartott,
igy a lany a verseny vége el6tt ismét lathatova
lett.

Az utols6 fordulénal Jawarah bal térde



megroggyant, és hiaba allt vissza Ulgyesen a
megfeleld helyzetbe, a gy6zelmet immaron nem
lehetett elvitatni Scott doktorné6tdl.

A lanyt nagy tapsvihar fogadta, amikor partra
szallt. A zslri felsorakozva varta, hogy atadja
neki az elsé dijat.

Egy id6sebb uUriember — Irene nem is tudta,
kiccoda — nagy ezistserleget nyudjtott at e
szavak kiséretében:

— Gratulalok, mademoiselle. Tokéletes
teljesitmény volt, valéban csodalatos. Kar, hogy
a rossz megvilagitas miatt nem lathattuk ont joél.
Irene még a zslri tagjaival tarsalgott, kdozben
Beithel elbucsuzott baratjatol.

— Gratulalj helyettem kolléganénknek, én
megyek: nem merek a szeme elé kerilni. —
Odaadta az uveget, és még hozzatette: —
Nesze, Peter, és most mar elemezd ki végre!
Peter atvette az lveget, jol megnézte, aztan igy
szolt:

— Gondolkoztam rajta: inkabb nem. So6t, dobjuk
a vizbe.

Beithel megfogta a karjat, nehogy elkdvethesse
azt, ami véleménye szerint 6riltség volna.

— Megbolondultal?? — szélt ra. — Minek
csinalnal ilyesmit?



— Oregem — magyarazta neki Peter —, veszé-
lyes holmi ez, veszélyesebb a kabitészernél.
Képzeld csak el, hany gazember hasznalhatna
fel ocsmany célokra.

— De csak te tudnal réla meg én. Nem vagyunk
kotelesek senkinek az orrara kotni a képletet —
bizonygatta Beithel.

— Nem, lehetetlen volna. Minden felfedezés,
minden tudomanyos eredmény, akar nagy, akar
kicsiny, az egész emberiségé. Kilonben is,
hidba akarnad titokban tartani, el6bb-utobb
csak hire terjedne. Meg aztdn mi a biztositék
arra, hogy legalabb egyszer az életben mi is
nem engednénk a rossz kisértésnek? Ez az
atkozott kotyvalék mar amugy is elég bajt
okozott. Hidd el nekem, Beithel, sokkal jobb, ha
megszabadulunk ettél az ordogi italtol, még
mieldStt késo lenne.

Kihtzta az lveg dugéjat, felment a hidfeljaréra,
és a téba csurgatta az italt. Amikor kiurilt az
uveg, Beithel elvette Petertol.

— Ne dobd itt be az uveget, kart okozhat —
magyarazta. — Majd én eldobom. Szia, Peter,
késébb még talalkozunk.

Es6kdopenye zsebébe dugta az (veget, és
bement a presszoba, hogy taxit hivjon.



Kozben Irene, végre megszabadult a biraktdl, a
csodaloktdl, s6t még az igazgatotdl is, aki
hosszasan gratulalt neki, és kozolte, hogy 6
bizony észrevette a lathatatlanna valast, és egy
pillanatra panik vett rajta er6t. Irene végre
kdopenyt kapott magara, és odaszaladt Peterhez,
aki a parton varta.

— Gratulalok, Irene, nagyszerd volt! Beithel az
elnézését kéri, nem készakarva csinalta.

— Meg van neki bocsatva — nevetett Irene —,
s6t halaval tartozom neki: ha nincs az a
zlirzavar, amelyet hirtelen eltinésem okozott a
versenyzoOk kozott, egész biztosan nem nyerek.

— Dehogyisnem, nagyszeru volt — békolt Peter.
— Maga is nagyszerd volt odafent a leveg6ben.

— Ugyan! Nem tudtam mihez kezdeni, és ha
nem talalom meg az ejtGerny6t...

— Szerencsére megtalalta. Mindnyajan aggod-
tunk — mesélte Irene. Es még hozzatette: —
Legjobban én.

Ettdl a kijelentéstdl az 6rom fénye gyult ki Peter
arcan. Most mar feltétlenil batorsagot kell
meritenie, hogy beszéljen, ez a kell6 pillanat.

— lgazan, Irene? — kérdezte mosolyogva. A két
fiatal megindult a t6 partjan. — lrene — beszélt
tovabb Peter —, mar régéta akarok mondani



maganak valamit, de soha nincs hozza

batorsagom. Széval... szeretnék kérdezni
magatél valamit, tudni szeretném, volna-e
kedve ... — Es most sem jutott tovabb!

De Irene is elhatarozta, hogy végére jar a
dolognak, mert nagyon jél tudta, hogy Peter
feleségiil akarja kérni. Unta mar a sok
huzavonat, ezért hatarozottan kijelentette :

— Peter, tudom, mit akar kérdezni. A valaszom:

igen.
— De hat én ... — hebegett Peter, aki attol félt,
hogy Irene valami masra gondol — én

feleségil jon hozzam, Irene?

— Ha jél tudom, éppen most mondtam, hogy
igen.

— O, Irene! — Peter surgarzott a boldogsagtol.
Megszoritotta a lany kezét, ugy mentek tovabb.
Peter tobbet nem is beszélt: ugyan mit is
mondhatna, ami kifejezné boldogsagat?

Lassan sétalva elértek egy masik hidfeljaréhoz,
nem messze attél, ahol Peter vizbe 0Ontotte a
varazsitalt.

André kihasznalta a NOTKUKOZ dolgozodinak
engedélyezett fél linnepnapot, kijott halaszni,
és ott Uldogélt a hidfeljar6 végében, légatta a
labat, és szilardan fogta a horgaszbotot. Hata



mogott allt Jacques — aki a verseny tiszteletére
egy takaritéasszonyra bizta a portaspultot —, és
figyelemmel kisérte a halfogas muveletét.

— Raharapott — jelentette André. A horgaszbot
meggorbilt valami nagy hal sulya alatt.

— Ponty lehet — vélekedett Jacques.

— Leri a képérdl, hogy jo fogast csinalt —
mondta Peter a lanynak.

— Orilhet is — felelte Irene.

André 6vatosan feltekerte a csigat, a bot erés
ivben meghajolt.

— Lassan — intette munkatdrsat Jacques —,
kalonben eltorik, és akkor megette a fene az
egészet.

André nagy figyelemmel tovabb tekerte a
zsinort; most mar latszott, hogy valami eléggé
nagy testd hal csapdossa a vizet. A bot
megfesziilt a sulytél: néhany csavaras a csigan,
és végre kiemelkedik a horog. Es valéban ki is
emelkedett, a csapdosé hal sulya tovdbbra is
razta és megfeszitette a botot, csakhogy semmi
nem légott a horgon!

— Mindenhat6 uristen! — sapadt el Jacques, és
torolgetni kezdte a homlokan gyéngy6z6
verejtéket.

Andrénak elallt a szava, mozdulatlanul bamulta



a horog, a zsin6r és a bot mozgasat, még
gondolkodni se tudott.

— Ok az indiai varazsital utolsé aldozatai. Tébb
mar nem lesz — mondta Peter.

Es atolelte a lanyt, aki boldogan mosolygott ra.
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